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DELALET VE iRAB ACISINDAN KURAN-I KERiM'DE MUSENNA
LAFIZLAR

Saleh Taher Saleh ALZAMO

Yiiksek Lisans Tezi, Temel islam Bilimleri Anabilim Dah
Damisman: Prof Dr. Musa ALP
Subat 2020, 135 sayfa

Bu calisma Kuran-1 Kerim’de gegen miisenna lafizlar1 ele almaktadir.
Kuran-1 Kerim harfleri, lafizlar1 ve ayetleriyle Allah katindan indirilmis olup
tamami mucizedir. Yiice Kitap’da gegcen miisenna lafizlar, baska dilllerde pek

bulunmayan Arapga’da yeralan bir kullanim seklidir.

Bu arastirmada fiiller, zamirler vb. gibi tekraralart disinda Kuran’da gegen
yaklasik 90 miisenna lafiz vardir. Bu lafizlar sadece dogrudan insana ait olmayip
mukaddes kisilere, aile efradina, insan sifatlarina, insan topluluklarina, insan
organlarina ve muradiflerine; hayvanlara, cansizlara,; zaman, mekan, say1, isaret
zamirleri, ismi mevsuller ile miisanna gibi amel goren isimlere aittir. Ayrica
incelenilen lafzin baglam anlamlari s6zliikk anlamlarindan farkli olabilmektedir. Bu
lafizlarin miifretleri ve cemileri de kullanilmakta olup Kuran’da raf’, nasb ve cer

hallerinde farkli kullanimlar1 bulunmaktadir.

Sekil yoniinden O¥ss (lshs ) s85 () sia gibi miifret ya da cemi
kiplerinden kullanilan fakat miisennaya benzeyen lafizlar bulumaktadir ve bunlar

anla yoniinden miisennadan farklilik arzetmektedir.

Anahtar Kelimeler: Kur’an, Miisenna, Delalet, {’rab




ABSTRACT

MUTHANNA WORDS IN THE HOLY QUR'AN IN TERMS OF
MEANING AND SYNTAX

Saleh Taher Saleh ALZAMO

Master’s Thesis, Department of Islamic Sciences
Supervisor: Assoc. Professor Musa ALP

February 2020, 135 pages

This study deals with the written expressions in the Quran. The words of the
Quran were sent by Allah with their letters and verses and they are all miracles. The
miserable phrases mentioned in the Holy Quran are a form of use in Arabic, which

is not available in many other languages.

In this research, it is determined that there are about 90 muthanna in the
Qur'an except for repetitions such as verbs, pronouns and the like. Some of these
words belong to sacred beings. Others relate to family members, human adjectives,
community names, body organs, and synonyms. In addition, some muthanna names
belong to living and inanimate beings. The other part Muthanna deal with time,
space, number, sign pronouns, names related to names such as mavsol. In addition,
the context meanings of the permissive names examined may be different from the
dictionary meanings. Singular and plural of these words are also used and have

different uses in the Holy Qur'an in the form of raf’, nasb and car frames.

In terms of shape, there are words similar to muthanna which are used in
singular or plural modes such as (Y55 OB shs )58 5 ) sia These words differ

in terms of meaning from muthanna words.

Key Words: Quran, Muthanna, Meaning, Syntax



vi

ON SOz

Arapca, miisenna/ikili kip gibi ¢cogu dilde olmayan kendine 6zgli bazi
ozelliklere sahip bir dildir. Arap dili, diinyanin en eski dillerden biri olup yarim
milyara yakin kisi giiniimiizde bu dili konusmaktadir. Islamiyetle birlikte Arapca
varligini hissettirmis ve din dili olmasinin yani sira ilim ve edebiyat dili olmustur.
Kuran-1 Kerim’in 1s181nda Arapga, diinya dili haline gelmis ve birgok kiiltiiriin dili

olmustur. Ayn sekilde Arapca Birlesmis Milletlerin Kabul ettigi dillerden biridir.

Calisma giris, sonug boliimlerine ek olarak ii¢ boliimden olusmaktadir. ilk
boliimde mukaddes varliklara ait miisenna lafizlar ile arkaba isimlari, aile isimleri,
topluluk isimleri ve miiradifleri ile insan ve topluluk isimleri ile sifatlar1 ele alinarak
dort baslik altinda incelenmistir. Ikinci béliimde, insan organlari ile diger camid
miisenna lafizlar iki baslik altinda irdelenmistir. Dort ana basliktan olusan ti¢tlincii
boliimde ise isaret zamirleri, isimi zaman ve mekan, sayilar ve bunlarin yerine
gecen isimler gibi bazi nahvi terimlere delalet eden miisenna lafizlar ele alinimastir.

Ayn1 sekilde bu boliimde miisennaya miilhak olan sekiz isme de yer verilmistir.

Bu calismayr tamalamamda yardimci olan melektaglarima o6zellikle de
calismaya rehberlik yapan tezin incelenmesi ve okunmasi esnasinda tavsiyeleri ile
calismanin gelismesine biiyiik katki sunan danismam hocam Prof. Dr. Musa Alp’e
stikranlarim1 sunarim. Ayrica ¢aligsma siirecince maddi manevi destekleriyle beni

sevklendiren basta esim olmak {izere diger aile fertlerine de tesekkiir ederim.
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GIRIS

1. Arastirmanin Konusu ve Icerigi

Bu ¢alisma Kuran-1 Kerim’de ge¢en miisanna lafizlari ele almaktaktadir. Bu
lafizlarin sozliikk ve baglam anlamlar dil bilimleri agisindan incelenerek iraplarina
deginilmesi konu edilmistir.

Kuran’da gegen ve mana ve sekil yoniinden miisenna olan ya da miisennaya
bezeyen biitlin lafizlar arastirmanin ana konusunu olusturmaktadir. Bu lafizlarin
gectigi ayetler ele alinarak farkl: tersirler ile kiraatlere bakilmasi da arastirmanin
icerigindendir.

Ayetlerde miisenna lafzilarin nasil kullanildig1, merfu, mansup ve mecrur
seklinde ii¢ irab halleri de ayn1 sekilde arastirmamiz konusuna dahildir.

Ayni sekilde imkanlar dahilinde ayetlerde gecen miisenna lafizlarin delaleti
arastimanin konusundandir. Delalet agisindan miisennanin miifret ve cem’
lafizlardan ayrildiklar1 yonler de ele alinacak olup neden miifret ya da cemi’

kullanilmay1p miisenna olarak kullanildig1 irdelenecektir.

2. Arastirmnin Amaci ve Onemi

Bu aragtirmanin amaclarini su sekilde siralayabiliriz:
e Kuran-1 Kerim’de gecen miisenna lafizlarin Arap dilbilimleri ag¢isindan
incelenmesi,
e Arap dilinde var olan miisenna lafizlarin Kuran baglaminda ele alinarak sézliik
ve baglam anlamlarmin irdelenmesi,
e Kuran ayetlerinde gegen miisenna lafizlarin yeri geldikce sarf, nahiv ve istikak
agisindan incelenmesi,
e Miisenna lafizlar ile miifret ve cemi’ lafizlarin delalet ac¢isindan farkliliklarin
belirtilmesi,
e Kuran’da gegen mukaddes varlik; kisi, aile, cansiz vb. varlikalari nitelendiren
lafizlarin tasnif edilerek delaletlerinin belirlemesini,
e Sekil yOniinden miisennaya benzeyen lafizlarin delalet yoniinden farkli
olduklarmin ortaya konulmasini amaglamaktadir.
Arastirmnain énemini ise kisaca su sekilde 6zetleyebiliriz: Simdiye kadar

yapilan caligmalardan farklilik arzetmektedir. Zira oOncekiler bir nevi sozliik



calismasi olmaktan ote gidememistir. Bu ¢alismada ise miisenna lafizlar, Kuran
merkezli olmak tizere sozlik ve baglam anlaminin yaninda sarf, nah ve irab

acgisindan ele alinmustir.

3. Arastirmanin Yontemi

Arastirmada sekil olarak Arap dili arastirmalarinda kullanilan genel sisteme
bagl kalinmistir. Bunun yaninda arastirmanin dil igerikli Arapga lehgeli ve Kuran
menseli olmast itibartyla konu ile g¢esidine uygun bazi 6zel yontemlerden de
faydalanilmistir. Bu durum da bu c¢alisma mahalli lehgeleri ile degil bilim
insanlarmin kullandig1 Kuran dili olan Fasih Arapga ile kaleme alinmistir.

Yontem agisindan ise ¢aligmanin ismine uygun olacak sekilde Kuran’a
hizmet eden 6zellikle de lafizlarini ele alan dilbilim, sarf, nahiv, i’rab, tefsir gibi
dini bilimlerden istifade edilmistir. Buna gore arastirmaya konu olan miisenna
lafizlarin her biri su sekilde incelenmistir. Oncelikle sozliiklerden faydalanilarak
miisenna lafzin miifredi ile cemisi zikredilerek kelimenin sarf ve istikak agisindan
koklerine deginilmistir. Ardindan lafzin s6zliik anlami verilerek Kuran’da kag kere
gectigi belirtilerek baglam manasi zikredilerek irabina deginilmistir.

Derleme yontemi kullanilarak Mu’cemu’l-elfaz adli kitaptan da
faydalanilarak Kuran’da gegen miisenna lafizlar derlenmistir. Siralama yapilarak
niiziil esas alinarak lafizlarin tedvin ve tertibi yapilmstir.

Miisenna lafzin genel anlami sozliiklerden alinarak Kuran’da bu lafzin
miisenna kipinin kac¢ kere gectigi belirtilmis, nun/O larinin diisiip diismemesi
irdelenmistir.

Lafizlarin gectigi ayetler baglaminda ele alinarak miisenna lafizlarin diger
climlelerle alakali olan baglam anlamlar1 da incelenmistir. Ayette miisenna lafzin
gectigi climle ale alinarak bazen ayetin baglangici veya sonu verilmemistir. Ayetin
alinmayan kisimlar1 i¢in .... isaretleri kullanilmistir. Ayetlerin meal olarak
anlamlar1 Arapca naslarmin hemen altinda verilmistir. Meal olarak DIB Kuran
Mealinden faydalanilmistir. Bundan sonra da incelenen miisenna lafiz, ayette
baglaminda incelenerek dilciler ile miifessirlerin ittifak ettikleri anlamlalar
verilerek farkli goriisler i¢cinden en gii¢lii anlam tercih edilmistir.

Son olarak da incelenen miisenna lafzin ii¢ hali esas alinarak kisa irabi

yapilmistir. Bundan sonra da ayette gecen miisenna lafzin ayet irabi imkanlar



oOl¢iisiinde tafsilath bir sekilde incelenmistir. Lafzin dogrudan irabinda sikinti var
ise Oncesi ve sonrasina bakilarak climle igerisindeki konumu arastirilmistir.

Sekil yoniinden arastirmada takip edilen yontem ise su sekildedir: Miisenna
lafizlar iki sekilde tertip edilmistir. Ilki, farkli konu basliklari igerisinde sirali
tasnifi; ikincisi ise konu basliklar1 arasinda alfabe harfi siralamasina gore tasnifi
yapilmustir.

Kuran’da gecen miisenna lafizlarin tespit edilirken bazi miiracaat
kitaplarindan faydalanilmistir. Muhammed Fuad Abdulbaki’nin el-Mu’cemu’l-
miifehres li-elfazi’l-Kurani’l-Kerim adli eseri ile diger Kuran lafizlarini inceleyen
miiracaat eserlerden faydalanilmistir.

Dil, tefsir, nahiv gibi alanlarda yazilmis ve miisenna konusunda igeren ve
calismada da faydalanilan diger kitaplar ise sunlardir:

Miifret ve cemi lafizlarla ilgili olarak Halil b. Amed el-Ferahidi’nin (170/)
“Kitabu’l-a’yn”.

Ibn Dureyd el-Ezdi (321/), “Cemheratu’l-luga”.

el-Kazvini er-Razi (395/) “Mekdyisu’l-luga”.

Zeynuddin er-Razi (666/), “Muhtaru’s-sthah ™.

Ibn Manzir (711), “Lisdanu’l-‘Arab”.

Omer ve digerleri, “Mu cumu’l-lugati’l-mu’dsara .

Miisenna konusunu bir sekilde ele alan ve caligmada faydalanilan Tefsir
kitaplari ise sunlardir:

Mukatil b. Stileyman (150), “Tefsiru Mukatil b. Siileyman”, tah. Abdullah
Mahmud Sahate.

Ibn Kesir et-Taberi (310/), “Tefsiru’t-Taberi/Camiu’l-Beydn”, tah. Dr.
Abdullah b. Abdulmubhsin et-Turki.

Ebu’l-leys es-Semerkandi (373/), “Bahru’l- ‘ultim”.

el-Kurtubi (671/), “Tefsiru’l-Kurtubi/el-Cami’ liahkdmi’l-Kurdn”, tah.
Ahmed el-Burdevi.

Ibn Kesir (774/), “Tefsiru’l-Kurdni’l-Azim”, tah. Sami b. Muhammed
Selame.

Irab konusunda ise Mahmud Safi el-Humusi’ye ait “el-Cedvel fi I'rabi’l-
Kurdn ile Muhyiddin Dervis’in I'rabu’l-Kurdn” adli eserlerinden faydalanilmustir.

Lafizlarla ilgili olarak da Muhammed fu’ad Abdulbaki’nin “el-Mu cemu’l-

mufehres li elfazi’l-Kurani’l-Kerim” adli kitap referans olarak kullanilmistir



4. Varsayimmlar

Kuran baglaminda ele alindig1 zaman Kuran 6ncesi donemde de Araplar
arasinda yaygin bir sekilde kullanilmakla birlikte ayetlerde Fasih Arapganin
olmazsa olmazi olarak miisenna lafizlarin kullanildigini diisiiniiyoruz.

Arapgada Q\j; gibi bazi lafizlarin seklen miisennaya benzediklerini ancak
anlam yoniiden mifret veya cemi olduklarim1 ve de bu tiir kelimelerin
azimsanamayacak saydida oldugunu varsaymaktayiz. Hatta bu tiir miisenna
formatinda kulamlan Ok gibi bazi lafizlarin mastar olduklari kanaatindeyiz.

Bazilar1 miitevatir bazilar1 saz olmak tizere Kuran kiraatleri bulunmaktadir.
Asim kiraati esas alinarak okudugumuz Mushafta miisenna olarak kabul edilen baz1
lafizlarin diger kiraatlerde miifret ya da cemi okunduklar1 varsayilarak bu konu
kiraat ve tefsirlerde arastirilacaktir. Aksi durum da s6z konusu olabilir. Yani seklen
miisennaya benzeyen cogul ya da mastar isimlerin bazi Kuran kiraatlerinde
miisenna formatinda okunugu diisiincesindeyiz.

Kiraat1 agerede (on okuyus) miisenna lafizlarin irablar1 farklilagabilir.
Birinin masub dedigine digeri merfu ya da mecrur diyebilir. Bu ihtimal de

calismada irdelenecektir.

5. Arastimanin Simirhklar

Arastima Kuran ayetlerinde gegen miisenna lafizlarlardan isim olanlarla
stnirl olup "3 &) (32 5% ) WA " ayetindeki L d/ikiniz gidin gibi fiil olan
miisennalar arastirmamiz kapsaminda degildir. Calisma, sadece isim olan miisenna
lafizlarla sinirlandirilmistir. Ayni sekilde "Q‘-ﬁi‘-ﬁ LA}S-U NI &Lﬁ ayetinde gegen
L&/ikiniz seklindeki miisenna olan zamirler de arastirmamiza konu edilmemistir.
Dolayisiyla arastirma, Kuran’da gegen sadece miisenna isimlerle sinirli olup fiil,
zamir gibi diger lafizlar ele alinmamistir. Konu edilen bu miisenna isimler de
anlama delaletleri ile iraplar1 yoniinden arastirilmis olup ihtiya¢ duyuldugunda sarfi
ve istikaki yonlerine de deginilmistir. Kuran’da gegen miisenna isimlerin sadece
miifret ve cemileri verilmis olup tezkir, tenis gibi yonlerine deginilmemistir.

Miisenna isimlerin sozliik anlamlar ile ayetlerde gectigi sekliyle baglam

anlamlar1 verilmis olup diger anlamalarina bakilmamustir.



6. Benzer Calismalar

Miisenna lafzilar ile ilgili olarak ulasabildigimiz ¢alismalar sunlardir:

En eski dil bilimcilerden olan Ibn Cinni el-Mevsili’nin (392/1001)
“’Ilelu tesniye” adl1 eseri bu alanda kaleme alimus ilk kitaplardandar.

Hicri on birinci asirda Muhammed Emin Fadlullah b. Muhibbullah b. el-
Muhibbi’nin (1111/1699) tarafindan yazilan “Cene ’l-cenneteyn fi temyizi nev’ayi’l-
miisennd” adl1 eser de eskilerden sayilabilir.

Mu’cemu’l-elfdzi’l-miisenndh, Serif Yahya el-Emin, Beyrut, 1982. Bu kitap
Ibn Sikkit’in (244/858) Isldhu’l-mantik isimli kitabindan alinarak baskisi
yapilmistir.

Fatima el-Hafaci’nin “et-Tesniye fi’l-Kurdni’l-Kerim (Dirase lugaviyye)”
adl1 2003 1linda Irak Kife Universitesinde yiiksek lisans tezi. Genel anlamda biitiin
miisenna lafizlar ele almmstir. Oncelik sarf ve nahiv yoniinden miisennalar
incelenmistir. Daha sonra da delalet agisinndan detaylandirilmigtir. Miisenna
isimler birer 6rnekle anlatilmis, tafsilata girilmemistir.

Ibrahim Sindisi’nin 2006 yilinda Ummu’l-Kura Universitesinde hazirladig
“et-Tesniye ve’l-Cem * Ahkdmuhd ve Isti’malatiima fi’l-Kurdni’l-Kerim” doktora
tezi. Bu tezde cem’ilerle birlikte miisenna lafizlar da ele alinmistir. Sarf ve nahv

yoniinden cemi’ler ve miisennalarin durumlari irdelenmistir.



BIiRINCi BOLUM

SIFAT iSiM MUSENALAR

Bu boliimde Kuran’da isim sifat olarak kullanilabilen miisenna lafizlar ele
almmistir. Ister izafette yer alip nun/{’lart diismiis olsun ister yalin halde olsun
biitiin miisenna lafizlar incelenmistir. Kur’an-Kerim’de gegen sifat miisenna isimler
tasnif edilerek miifret ve cemileri verilmistir. Eger miisenna isim garip lafizlardan
ise gerekli bazi tamamlayici agiklamalar yapilmistir. Daha sonra da mevzubahis
miisenna ismin Kuran’da ka¢ kere gectigi ve merfu, mansub ya da mecrur olma
durumlar belirtilmistir. Ayet igerisinden sadece lafzin gegtigi yer alinarak bazen
ayetin tamamina yer verilmemistir. Eger baglam anlamini tamamlayici ise ayetin
tamami1 zikredilmistir. Kuran’da gegen miisenna isimlerin sdzliik anlamlarinin

yaninda baglam anlami verilerek irablar1 yapilmastir.

Boliim dort ana baslhiga ayrilmustir. Ik once mukaddes varliklar ile
gdriinmez/gaip varlikalra delalet eden miisenna isimler ele almmustir. Ikinci
baslikta ise insana ait isimler islenmistir. Daha sonra da topluluk isimleri
irdelenmistir. Dordiincii baslik altinda ise insan sifatlarina ait miisenna isimler

incelenmistir.



1.1. Mukaddes ve Goriinmeyen/Gaip Varhklar
1.1.1. O4JVilahan -iki flah

uLsJ\ kelimesinin tekili 4} olup ¢cogulu 4l dir. Miiennesi ise 4¢) seklindedir.
Sozliik anlami ise Allah i¢in kullanildig: gibi tapilan her sey icin de kullanilir. il
seklindeki cogul kipi putlar i¢in de kullanildigindan dolayr bu sekilde
isimlendirmislerdir. !

Fiil olan 43l nin muzarisi fathaly/4lk seklindedir. Mastar &Y olup anlami da
e /tapty, ibadet etti demektir. fbn Abbas’in ve seklinde okudugu 2 "<EaY) 5 353 3"
anlammi <Bale/senin ibadetin, seklinde verdigi rivayet edilmistir. Bu kelimenin
2y Y 5 2wy (S/kendisine tapilan ve kendisi baskasina tapmayan” seklinde anlam

veren de olmustur. >

ilah lafzinin miisennasi olan O} Kuran’da iki yerde gegmektedir. ilki:
N 055 Eye i) 315 35080 i lf il 255 G e G AN DB Y51
“Allah, kiyamet giinii sdyle diyecek: “Ey Meryem oglu Isa! Sen mi insanlara,

Allah’1 birakarak beni ve anamu iki ilah edinin, dedin?”

Ayette baglam anlam “Ey Muhammed! Meryem oglu Isa’ninséziinii zikret”
seklindedir. Ayette gecen u;t@J\ lafzinin anlam1 “Allah disinda iki mabut yani tapilan
sey” anlamindadir.ran’da yaygindir. Nitekim baska uki kullanim KBu anlamda 3
bir ayette su sekilde gegmektedir:

OMagaih V5 ah 5l W L dll ()03 ha & 5223 3"
“Allah’1 birakip, kendilerine ne zarar, ne de fayda verebilecek seylere

tapiyorlar.”

Ayette Hz. Isa ile annesini ilah kabul edenler igin tevbih ve inkar soz

konusudur.’

I el-Ezherf, Nuhammed Cerir b. Yezid b. Kesir b. Galib el-Amali, Tehzibu ‘I-luga, tah. Muhammed Ivaz
Mur’ib, Daru Thyau’t-Turasi’l-* Arabi, V1/222-223.

2 Araf, 7/127.

3 et-Taber?, Ebu Cafer, Tefsiru 't-Taberi-Cédmi u’l-beyan, tah. Dr. Abdullah b. Abdilmuhsin et-Turki,
Daru Hicr, 1. Baski, h.1422, 1/122.

4 Maide, 5/116.

5 Murteza ez-Zebidi, Muhammed b. Muhammed el-Huseyni, Ebulfeyz, Tdcu 'I- ‘ariis min cevdhir’l-
kdmiis, tah. Komisyon, Daru’l-Hidaye, XXXV/32.

Yunus, 10/18.

7 et-Taberi, X1/434-436.



u—*@J‘ i__;:?ij @}333‘ ayetinde gecen ikili (e} lafzinin irabi:

(el Meful bihtir ve miisenna oldugu i¢in ya ile mansubtur. @)333‘ ise emir
fiil olup nun/{’un diismesi ile mebnidir. Ya/cs nin 6niindeki nun/J vikayedir. Fiilin

faili ise zamir olan vav/_s’dir 3

Miisenna olam (¢ lafz1 Kuran’da ikinci olarak su ayette gegmektedir:
Oy sl gLl aa) g ad) o Lad) il (pel] ) 325 Y ) JU "
“Allah, s6yle dedi: ‘iki ilah edinmeyin. O, ancak tek ilahtir. O halde, yalniz

benden korkun’.”

Ayet, ibadette Allah’a sirk kosulmadan O’nun birliginden bahsetmektedir.

(¢l lafzindan sonra () sayisimn kullanilmasi tekit amach olup her hangi bir

sekilde ikinci bir ilah edinilmemesinin gerekliligi vurgulanmaktadir.'”
[rab:

Aol Qi) 0n 4 (15l iy 35 e ey G Y (15155 Y)
11_63344.3? Ll 4vaiddle § 0 pate 4 J g2ia (u:'«J\)

1.1.2. Sl /Melekan - iki Melek

Bu lafzin tekili <lla cogulu ise 452\ *dir. Miifredi i¢in il yerine mefal/Jzés
kalibinda < diyen de olmustur. <l isminin tiredigi koke izafetle sozliik
anlaminda fakli goriisler vardir. Zira bu kelimenin dﬁy, éﬁ, el fiilerinin

hangisinden tliredigi hakkinda muhtelef yaklagimlar sergilenmistir.

SR IO ERR R P U PN RE N

8 Dervis, Muhyiddin b. Ahmed Mustafa, I 'rdbu ’I-Kurdn ve beydnuh, Daru’l-Irsad, Humus, Daru’l-
Yemame, Dimesk, Beyrut, 4.baski, h.1415, TI1/52.

° Nahl, 16/51.

10 ¢]-Endeldsi, Eb Hayyan Muhammed b. Yusuf, el-Bahru’l-muhit fi 't-tefsir, tah. Sidki Muhammed
Cemil, Daru’l-Fikir, Beyrut, 1.Baski, VI/544; es-Suhari, Seleme b. Muslim el-Avteb, el-Ibéne fi'l-
lugati’l- ‘Arabiyye, tah. Dr. Abdulkerim Halife vd. , Vizaretu’s-Sekafe, Maskat — Umman, 1. Baski,
h.1420, 1/220.

Il ez7-Zeccac, Ibrahim b. es-Sirrt b. Sehl, Eba Ishak, Medni'l-Kurdn ve I'rabuh, tah. Abdulcelil
Abduh Sebli, Alemu’l-Kutub, Beyrut, h.1408, 1/121; el-Bahr, 1/284.



Ashi @5-\3\ olup hemze hazfedilerek harekesi bir 6nceki harfe verilmistir. '
ibn Side el-Muhkem adli eseride'? i lafzini <Y den énce ele almistir. Dolayisiyla
4<is babanin 4S5 babina takdim etmistir. Cilinkii A<l a1 olup i3 birinciden

déniisme olup ferdir.'*.

el-‘Ukberi, (616/1219)alimlerinin goriisiine yer verdikten sonra baska bir
g6riis bildirmistir. Ona gore, <k kelimesinin gii¢ anlamia gelen <l kelimesinden

tiremis oldugunu ancak saz olarak :\M-d kalibinda cemi yaplldlgml15

soylemektedir. Ayni sekilde <l lafz1 cemi anlam igermektedir. '

&l Jafz1 Kuran’da miisenna formatinda iki yerde ge¢mektedir. Ilki,
17 &g &g h Qi oI e g5 age
“Fakat seytanlar, insanlara sihri ve (6zellikle de) Babil’deki Har(t ve Marat adli

iki melege ilham edilen (sihr)i 6gretmek suretiyle kiifre girdiler.”
=Sk Jafzindan kasdedilen anlamin Harut ve Marut oldugu kabul edilmekle
birlikte farkli goriisler de bulunmaktadir. Bazi kiraatlerde J/lam harfi fetha harekeli
olarak okunmaktadir. Dolayisla kendisinden sonra gelen iki isim bedel olmaktadir.
Nahivcilerin ¢ogunlugu bu goriistedirHasen, Ibn -Dahhak, el-ibn Abbas, ed 18,
Ebzi’nin okuyusu gibi baz1 kiratlerde ise J/lam harfi kesra ile okunulmaktadir. Bu

okuyusa gore seytanlardan iki kabile olarak kabul edilen Harut ¢ Marut (xSl

isminden bedel olmaz.'®

2 Tbn Manzir, Muhammed b. Mukerrem b. Ali, Cemaluddin el-Ensari, Lisanu’l-*Arab, Daru Sadir,
3. Baski, X/482. Ibn Manzfr, Lisdnu’'l- ‘Arab, X/22.

13 Tbn Side, Ebu’l-Hasen Ali b. Ismail el-Mursi, el-Muhkem ve’l-muhitu’l-a’zam, tah. Abdulhamid
el-Handavi, Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, Beyrut, 1. Baski, h. 1421, VII/90.

4 Tbn Manzir, Lisdnu’I-Arab, X/481-482.

15 el-‘Ukberi, Ebu’l-beka, Abdullah b. el-Huseyn b. Abdillah, et-Tibydn fi I'rdbi’l-Kuran, 1/47; es-
Saft, Muhmud b. Abdurrahim, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kurdn, Daru’r-Resid, Dimesk, 4. Baski, 1/95-96.
16 Bkz. Musa Alp, Almet Dogan, Mu cemu’l-cumii’ fi’I-lugati’l-Arabiyye, Ankara, Trs, s. 5.

17" Bakara, 2/102.

18 ed-De’as vd., I rdbu’I-Kurdn, Daru’l-Munir, Dimesk, 1. Basky, h. 1425, 1/44.

19 et-Tibyan, 1/99.
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[rab:
‘-"Jr') oA oA e jpada Jeldll ciliy Jgaall Je ale Jad (d}‘)
20, e 5¢h 2l 3l Ladle 5 I3 Jailly lalxia 5 eyl (i1

Sk Jafzimin Kuran’da gegtigi ikinci yer ise su ayettir:

A

20 Gl Al G G&G 51 GRIA G&E YL

& lafzinin J/lamu fetha ve kesra ile okunulmaktadir. Fethali okuyus daha
acik olup her iki okuyusa gore de melekler/AS33\ anlamindadir. Ne varki baska bir
okuyusa gore ise <l lafzinin J/lami LAY dammelidir. Bu konuyla ilgili olarak ez-
Zeccic soyle demistir: "la Y oliag aAl s ek e &l Ja ayetindeki <4 lafzi
Sk Jafzini isaret etmektedir. Bu sebeple kesrali olarak (xS olduguna delalet
eder??.

[rab:

23 e Y el Cuaill Aadle 5 geaie IS i K0

1.2 insana Ait Miisenna isimler

1.2.1. &) s://Ebevan - Anne Baba

Anne ve baba anlamma gelmektedir.?* Sozliikler Araplarn bu terimi

genellikle ana-baba i¢in kullandiklarii belirterek gercek anlaminin hitkmiin kendi
disinda birine gecisini saglamak oldugunu ifade etmektedir. Ustiin tutulan iki

seyden birini tercih etmek anlamina geldigini ya da bir lafzin farkli i¢i sey i¢in ayni1

olduklarin1 gortermek i¢in kullanildigini sdyleyen de vardir.? l/baba kelimesin

asli ise </ba harfinin fethast ile sl seklindedir. Zira ¢cogulu 24l olarak gelir. Lam

20 el-Ahfes el-Evsat, Ebu’l-Hasen el-Mucasi’i, Me ‘Gni’l-Kurdn, tah. Dr. Huda Mahmud, el-Hanci,
Kahire, 1. Baski, h.1411, 1/147-148.

21 Araf, 7/20.

22 ez-ZeccAc, 11/326; ez-Zemahseri, Ebu’l-Kasim Carullah, el-Kessdf ‘an hakdiki gavamizi’t-tenzil,
Daru’l-Kuttabi’l-‘ Arabi, Beyrut, 3. Baski, h. 1407, 11/95.

23 es-Safi, VIII/375-376; Dervis, 111/319; ed-De’aas, 1/354.

24 Zeynuddin er-Razi, Ebu Muhammed b. Ebi Bekr, Muhtdru’s-sithdh, tah. Yusuf es-Seyh
Muhammed, el-Mektebetu’l-Asriyye, Sayda, Beyrut, 5.Baski, s.12.

25 fbn astr, Muhammed et-Tahir et-Tnusi, et-Tahrir ve 't-tenvir, ed-Daru’t-Tunusiyye, 1984, 8/77;
Bkz. Ibn Manzfir, XV/60; Bedruddin el-* Ayni, Serhu Ebi Davud, tah. Ebu’l-Munzir Halid b. Ibrahim
el-Misri, Mektebetu’r-Riisd, 1. Baski, Riyad h. 1420, V/179.
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harfi vav/s’a doniismiistir®®. Ciinkii tesniyesi u\}-’\ seklinde kullamilir. Isimler iki
harfli olmazlar, diisen harf tesniyede ve cemi miiennes salimde geri ¢ikar. Buna
ragmen bazi Araplar bazen Q\-J‘ seklinde tesniye yapmaktadir.?’

Kuran’da miisena Q;*)—J;\J\ lafz1, nun/O’u diismiis olmak iizere yedi yerde

gecmektedir. i1k iki yerde véris olan anne-baba ile ilgilidir.

S5al 45,55 M5 A0 (&0 Al JB A5 AT H& ) @5 e Gl Whe aaly R 35N 5"

280 ) s

“Olenin gocugu varsa, geriye biraktig1 maldan, ana babasindan her birinin

altida bir hissesi vardir. Eger cocugu yok da (yalniz) ana babasi ona varis oluyorsa,
anasina tigte bir diiser.”

Baglam anlami ¢ocuklarin mirasindan anne babanin pay ile ilgilidir. Bu
ayette O\ sl lafzt farkli ciimlelerde pespese «"eéie 223 XK 435 "ve &35 "
833 seklinde iki kere gecmektedir. Bu ayette gecen Cxs3Y) lafzini ilim ehli ile
tefsircilerini icmasi ile ana-baba anlamina gelmektedir.29
[rab1:
Sl Adle 5 aNie A Cisdaes Blxia )5 e and g il 5 e Caya 23U (40Y)
e eledl Gl dad ) Aadle 5§ 8 e Jeld (o) 50l) 5 04 Cilias jpaia olgll o)
1) il o g ol e e i

Uciincii ver ise By 32"4all (e ?}S:\y\ Cﬁ‘ WS ol a8 Y a3 5 "
Ademogullar! Avret yerlerini kendilerine agmak icin, elbiselerini soyarak ana

babanizi cennetten ¢ikardig gibi, seytan sizi de saptirmasin” ayetidir.

%6 el-Kefevi, Eyyub b. Musa el-Huseyni, Ebu’l-Beka el-Hanefl, el-Kulliydt fi’l-mustalahdt ve’l-
Sfuriki’l-lugaviyye, tah. Adnan Dervis — Muhammed el-Misri, Miiessetu’r-Riséle, Beyrut, s.25-26.
27 er-Razi, Mubhtar, s.12; Serif Yahya el-Emin, Fi Mu cemu’l-elfdzi’l- ‘Arabiyye (el-Miisenneydn),
s.9.

28 Nisa, 4/11.

2 er-Razi, Muhtar, s.12; el-Mu cemu’l-vasit, 1/4.

0 es-Safi, VII/ 385.

I es-Safi, IV/451; ed-De’as, 1/186.

2 Araf, 7/27.

W W W
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Baglam anlams®® hilafsiz miifessirlerin icmasi ile Adem ve Havva oldugu

seklindedir.kaginmalarina yonelik dusundan ette Ademoglu i¢in Seytan ve orAy 34,
tahzir vardir. Ayet insanlarla seytan arasinda “Ana babaniz Adem ve Havva’dan

beri” eski bir diismalik vardir. Zira seytan o ikisini nimet yurdundan (cennet) sikinti
yurduna (diinya) gt')ndermisti.3 >
[rab:
LDl ¢ il s e A ¢l s ke 5 gamie 4 e (K53
30 a3l Ciliae o Jae (A Jae dealle jpaia oS
Ebevan/y) s2¥) miisenna lafzinin gectigi diger {i¢ yer ise Yunus siiresinin 6,
99 ve 100. ayetleridir. Bu ayetlerde 025 kelimesi ile ORa/biiyilk anne-babanin

kastedildigi, ced/2> lafzinin anne baba oldugu sdylenilmistir’’. Dolayistyla burada

anne babanin anne babasi1 yani dede ile nine kastedilmektedir.

Yunus Siiresi’ninde gecen ilk ayet:
1AL 5 ) ) U8 e il o Ll s
“Daha dnce atalarin Ibrahim ve Ishak’a nimetlerini tamamladig1 gibi ...”
sy kelimesi bu ayette biiyilk anne baba anlaminda oldugu
anlasilmaktadir. Zira kendisinden sonra gelen Ibrahim ve Ishak isimler, atfi beyan

veya bedel ya da gizli bir g,—'\ci/kastediyorum fiilin mefuliidiir. Nahivciler ile

3 el-Kefevi, $.25-26; Dr. Abdulhamid Omer, Mu’cemu’l-lugati’l’Arabiyye, Alemu’l-Kutub, !.
Baski, h. 1429, 1/55. Mucemu elfazi’l-musenna sadli sozliikte o) ¥ i¢in s6yle denilmektedir. ilk
baba veya ilk akil yani Adem; ikinci baba veya kiilli nefis yani Havva. (Sufilere gore).

3 et-Taberd, X/12 el-‘Uleymi, Muciruddin b. Muhammed, Fethu r-Rahman fi tefsivi’l-Kurdn, tah.
Nureddin Talib, Daru’n-Nevadir, 1.Baski, h.1430, II/51; el-Feyrtizabadi, Mecduddin Ebu Tahir
Muhammed b. Yakub, Tenviru'l-mikbds min Tefsiri Ibn Abbds, Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, Liibnan,
s.125. el-Begavi, Ebu Muhammed el-Huseyn b. Mesud, Me alimu’t-tenzil fi tefsivi’l-Kurdn —
Tefsiru’l-Begavi, tah. Muhammed Abdullah Nemr vd. Daru Tibe,4. Baski, h.1417, VIII/223. el-
Maverdi, en-Nuket, 111/12.

35 el-Begavi, Ebu Muhammed el-Huseyn b. Mesud, Me ‘dlimu t-tenzil fi tefsiri’l-Kuran — Tefsiru’l-
Begavi, tah. Muhammed Abdullah Nemr vd. Daru Tibe,4. Baski, h.1417, VIII/223; el-Maverdi,
Ebu’l-Hasen Muhammed el-Bagdadi, Tefiru’I-Maverdi, en-nuke ve’l- ‘uyin, tah. ibn Abdulmaksud,
Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, Liibnan, 1I/215; Tbn Kesir, Ebu’l-Fida Ismail b. Umer, Tefsiru 'I-Kurdni’l-
Azim, tah. Sami b. Muhammed, Daru Tibe, 2. Baski, h. 1420, I11/402.

3 es-Safi, [V/451-452.

37 Omer, 1/55; Muahmmed b. Abdulhadi, Ebu’l-Hasen, Nuruddin es-Senedi, Hdsiyetu Senedi, ‘ald
Suneni Ibn Maca, Kifdyetu'I-hdce fi Serhi Ibn Mdce, Daru’l-Ceyl, Beyrut, 1/19; el-Mubérek Fevri,
Ebu’l-Hasen Abidullah b. Muhammed Abdusselam, Mir’dtu’l-mefdtih serhu miskati’l-mesabih,
Daru’l-Buhisi’l-Ilmiyye, Bnaris Hindistan, 3. Baski, h.1404; /303

38 Yusuf, 12/126.
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miifessirlerin cumhuru boyle oldugunu séylemislerdir. Dolayisiyla o sY) lafzindan

miifessirlerin icmasi ile biiyiik anne-baba (dede-nine) kastedilmektedir.>®
[rabi:
el Aadle 5 Ll latia s ma pul (55l 5 a i e (il ) (L e
40 anl) Caliaa calSll g W)

cs¥i lafznim Yunus siiresinde gectigi diger iki yer ise sunlardir:

2 AR AT 585 (el e sl g inai sl 4l ol Gl ) e 1 s e

“Y@suf’un huzuruna girdiklerinde; Y#suf ana babasini1 bagrina bast1”

“Ana babasini tahtin iizerine c¢ikardi. Hepsi ona (Ydsuf’a) saygi ile
egildiler.”

Ayette )Y lafz1 ile baba ve onun esinin kastedildigi soylenilmistir.
Bazilar1 ise babasi ile teyzesi demistir. ** Bu goriis sahipleri sdyle derler:
“Yusuf’un annesi dah 6nceden lmiistiir. O zamanda Yakub’un yaninda Yunus’un
annesinin kiz kardesi yani teyzesi bulunmaktaydi ve de babasi teyzesini annesinin

oliimiinden sonra nikahlamisti.Dolayisiyla miifessirlerin cumhuruna gore bu **

ayette g\jﬁ\ lafz1 ile tenzil ve taglip acisindan anne baba degil de baba ile onun esi
kastedilmektedir. °
Irab:
Ol a5 ¢ e Y el dnai Adle 5 G geaie 4 Jsrie (4sl) Le)
9 4l Gilina s Jaa 8 sive dasia e cslgll 5 LDl
Ebveyn/Cx 1) kelimesinin gectigi yedinci ayet ise Kehf siiresindedir.
4711538 5 Ulada Lagda 35 B G228 (e 81 53l (S8 3360 5

3 el’Ukberd, et-Tibydn fi i 'rabi’l-Kuran, 11/723; Dervis, I'rdbu’l-Kurdn ve beydnuh, IV/451; es-Safi,
VII/382.

40 es-Safi, XII/ 383.

41 Yusuf, 12/99.

42 Yusuf, 12/100.

4 el-Feyrlizabadi, Tenviru’l-mikbds, s. 203;es-Semerkandi, Ebu’l-leys Nasr b. Muhammed,
Bahru’l'ulim, X11/210.

4et-Taberd, 1/352.

4 el-Kefevi, 5.26; Ibn “Asir, et-Tahrir ve 't-tenvir, XII1/54.

46 es-Safi, XI11/67.-69. el-Endelusi, el-Bahru’I-Muhit, VII/214;

47 Kehf, 18/80.
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“Cocuga gelince, anas1 babasi mii’min insanlardi. Onlar1 azginliga ve kiifre

stiriiklemesinden korktuk.”

Yukaridaki ayette 5530 1afz1 ile onun annesi ve babast kastedilmektedir. <
kelimesi ay ve giines i¢in )_«3ldenilmesi gibi taglib yoniinden tesniye yapilmis
48

olup kiyas aranmaz.Miifessirler sdyle demislerdir: Anne babasi miimin olan

ancak Allah ilminde kendisi kafir olan bir cocugu su korkuya binaen 6ldiirsen: “Bu

cocuk canl kalsaydi anne babasin1 kendisine olan sevgilerinden dolay1 ya da onu

koruma amagh kiifre ve azginliga itecekti.”.

Irabi:
AL (sl cabda g o fia Y 6CalY) ad )l Adle 5 & s e OIS aud (o) 53) |
SOQ\MLAAJ;JM@?@S\JQHM%A\A;L@J\}

1.2.2.04%/ibnan - iki Ogul

Ol lafzinin tekili ¢ olup erkek cocuk anlamina gelir ve cogulu
5oLl dur. Burada vav/s harfi <l ve éi kelimelerinde oldugu gibi diismiistir? ve
ash daya/sile s seklindedir. o 3 kelimesi gibi ya/cs tizere bina edilmis olup 5 s/
hali 38! olan & 53!l oldugu sekliyle ash vav/s ile degildir>. (i) lafzimin hemzesi
tekilinde oldugu gibi vasil hemzesidir*.

¢ lafz1 Kuran’da kendinden sonraki zamire muzaaf oldugu icin bir yerde
nun/U’u diismiis halde gegcmektedir.

s 8 e

“(Ey Muhammed!) Onlara, Adem’in iki oglunun haberini ger¢ek olarak oku

8 el-Endelust, el-Bahru’l-Muhit, V11/214; ez-Zuheyli, d. Vehbe bin Mustafa. Tefsiru’l-Miinir, fi’l-
Akideti’s-Seriati va’l-Menhec, Daru’l-Fikr el-Muasir, Beyrut, 2. Baski, 1418 h., XV1/6.

4 Te’lif Nuhbe min Esatizeti’t-Tefsir. et-Tefsiru I-Miiyesser. Nsr: Mecma’el-Melik Fahd li Tibaati
el-Mushaf eg-Serif- es-Suidiyye, 3. Baski, 1430/ 2009, s. 302.

30 ed-De’as, 11/228; es-Safi, XVI/23.

31 es-Safi, IV/479.

52 er-Razi, Muhtar, s.40.

3 el-Kefevi, s.26.

>4 el-Ukberd, 1/432.

35 Maide, 5/27.

(13
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Ayette (&) kelimesinin anlami ej 2! / Adem’in iki oglu yani Habil ve
Kabil’dir. Tefsirlerde Habil’1 Kabil’in 6ldiirme hikayesi ile uzun uzun agiklamalar
bulunmaktadir’®.

[rab:

AV el JallAadle 5 )5 e 4] ilina () L ilime gt 4 e (L)
G Aclia 8 jusl) oy Anilly 5 e 4l Cilcma (o) AL 053l i g e
57 (i yuall

1.2.3. OY4i/ibnetan — ki Kiz

Gl isminin tekili 4% olup (x! kelimesinin miiennesidir. Cemisi ise <l
seklindedir. Bu lafzin asli s% dir ve miizekkeri ile miiennesi ayirt etmek i¢in 3 ilave
edilmistir®. Cocuklardan disi olan icin kullamlir ve 2 tamlamasindan otiirt
cogulu <L gelir. Hatta bazilart Bl seklinde ta/=’y1 fethali okumuslardir.
O 45l o3 denildigi gibi oS <& seklinde gegiste ve durusta sabit ta/< ile de
soylenilebilir. Fakat <4 olarak soylenilmez ciinkii ba/<= sakin oldugu igin getirilir
ve 6nceki harf harekelenirse elif/! diiser5 &

Obnl lafz1 Kuran’da bir yerde kedinden sonra gelen zamire muzaaf

oldugundan dolay1 nun/&’u diismiis halde gegmektedir.

60 1 Jilh £ (54 R R s L

“Ben, sekiz yil bana g¢alismana karsilik, su iki kizzimdan birisini sana
nikahlamak istiyorum.”
Musa (a.s.)’in Medyen’de gegen kissasindan bahsedilmektedir. Zira

Musa’nin su verdigi iki kizin babas1 Musa’ya sdyle demistir: “Bana sekiz yillik ecir

olsun diye iki kizimdan biri ile seni evlendireyim.“

36 et-Taberd, X/202.

57 es-Safi, VII/324; ed-De’as, 1/251.

38 es-Safi, IV/479.

3 er-Razi, Muhtar, s.40.

60 Kasas; 28/27.

61 et-Taberl, XIX/565; el-Vahidi, Ebu’l-Hasen Ali b. Ahmed, en-Nisablri, el-Vasit fi tefsiri -
Kurdni’l-Mecid, Tah. Seyh Adil Ahmed, vd. , Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, 1. Baski, Beyrut, 1994,
111/396.
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[rab:

sl e sl daally Gsaie daSil Jaill U 43 Jgrie (3A))
02 a3} Cslian oLl g 4] elican (EAR)) ilias

1.2.4.0)33/Ehevan — iki Kardes

OV 33 lafzinm miifredi $3; cemisi de gﬁ‘ ve é‘jgil’dlr.ty‘ kelimesinin ash
vava/s olan lam’1 mahzuftur. Bu vav, meshur olan goriise gore tesniyede ¢ikar ve
Ol sal seklini alir. Bir goriise gore ise vav/_s kullanilmadan Qbii seklini alir. Cemisi
ise hemzesi her ikisinde de kesrali olmak iizere 333 ve :)‘P‘ seklinde gelir. Bazi
lehgelerde dammeli olarak kullanilir. Vav ve nun ile O P seklinde kullanimi son

derece azdir. 4;—1-3] vezninde gﬁi halinde kullanilmasi ise ¢ok azdir®. el-Kefevi sOyle

N13

der EPY\ bir seye nispet ve katilim igin kullamlir”. Miisabehe ile birlikte

miisakele ve ictima’ gelir®.

Kuran’da (» )';;‘X\ lafz1, &S 2.¢ogul zamirine izafetle nun/C’u diismiis halde

bir yerde ge¢cmektedir.

P

0.1 {3 5A0 (i | ALl 3 5A) &) sho sl L) v

“Inananlar kardestir, o halde iki kardesinizin arasini diizeltin.”

Ayette gecen baglam anlamu ise “Inananlar kesinlikle din kardesi olduklar
icin iki kardesinizin arasini diizeltiniz.” seklindedir. Burada tekil ya da ¢cogul degil
de lafzin miisenna olarak geg¢mesi, anlasmazligin en az iki kisi arasindan
olabileceginden dolayidir. Buradan hareketle iki kisi arasini diizeltmek lazim iken

cok kisi aralarmi diizeltmek ise elzem olmaktadir. Bir goriise gore ise burada

kastedilen miisenna lafiz ile iki kabile Evs ve Hazre(;’tir67.

02 es-Safi, XX/247-248; ed-De’as, 11/427-42.

6 el-Feyyimi, Ahmed b. Muhammed el-Hamevi, Ebu Abbas, el-Misbdhu’l-munir fi garibi’s-
Serhi’l-Kebir, el-Mektebetu’l-Iimiyye, Beyrut, /8.

64 el-Kefevi, 5.63; es-Sahib b. Abbad, el-Muhit fi’l-luga, 1/38.

65 el-Herevi, Eba Abid b. Muhammed, el-Garibeyn fi’l-Kurdn ve’l-Hadis, Tah. Ahmed Ferid el-
Mezidi, Mektebetu Nizar, S. Arabistan, 1. Baski, h.1419, 1/54:

% Hucurat, 49/10.

67 el-Endelusi, el-Bahru’I-Muhit, 1X/516:



17

[rabu:
Alad o gl i g e Y Ll jadl adle 5 5 sme 4] Cilame (K353)

6 ) Ciliaa s Jaa b 0 Sl Sl e e ()

1.2.5. OMA/Uhtan — iki Kiz Kardes

A lafzinim tekili <aal; cogulu da <l 52l dir. sal isminin miiennesi olan
il taki ta/ miienneslik icindir ve mahzuf olan vav/ s’dan bedeldir®. Ragib el-
Esfahani ve el-Munavi gibi dilciler de ayni gt’m’istedirm. il jsmi ti ismi ile ayni
anlamdadir. Ciinkii aym1 kokten alinmistir. Aralarindaki benzerlik ve ortaklik
fiilinin ayn1 olmasindan kaynaklanmaktad1r71.

Kuran’da <l lafzi miisenna kipinde mahrem ayetinde bir defa
gecmektedir.

T2 Gl G Y RN G ) gaadd Gl

“lki kiz kardesi (nikdh altinda) bir araya getirmeniz. Ancak gecenler
(6nceden yapilan bu tiir evlilikler) bagka.”

Ayetteki anlami nikahlanilmasi haram olanlar ile ilgilidir. Dolayisiyla

anlam1 “Erkegin ayni1 anda nesep ve siit olarak ikinci kiz kardesi nikahlamasi
haramdir” seklindedir.73

74 e Y el el Adle 5 5 yma 4al) Ciliaa (0iaYI)

1.2.6. Ouif‘/imraetﬁn — iki Kadin

Ol miisenna lafzinm tekili 3 ) iken cogulu da ¢Luwd veya 3 sd’dir.

Sézliik anlami ise camid bir isim olup (s_=/erkek kisinin miisennesidir. Basina el

68 es-Safi, XX VI1/283; ed-De’as, 11/252.

9 es-Safi, 1V/479. el-Munavi, Zeynuddin Muhammed, et-Tevkif ‘ald mehemmati’t-te druf,
‘Alemu’l-Kutub; Kahire, h.1410, s. 42; er-Ragib el-Esfehani, Ebu’l-Kasim, el-Mufiedat fi garibi’l-
Kurdn, tah. Safvan Adnan ed-Davudi, Daru’l-Kalem, Beyrut, h.1412, s.13-14.

70 e]-Menavi, Zeynuddin Muhammed, et-Tevkif ‘ald mehemmati’t-te aruf, ‘Alemu’l-Kutub; Kahire,
h.1410, s. 42; er-Ragib el-Esfehani, Ebu’l-Kasim, el-Mufiredat fi garibi’l-Kuran, tah. Safvan Adnan
ed-Davudi, Daru’l-Kalem, Beyrut, h.1412, s.13-14; er-Razi, Muhtar, s.14.

" Tbn Astr, et-Tahrir ve t-tenvir, IV/255; ez-Zemahseri, el-Kessaf ‘An Hakaiki Gavamidi’t-Tenzil,
111/490.

72 Nisa; 4/23.

73 el-Vahidi, el-Vasit fi 't-tefsir, 11/33.

74 es-Safi, IV/478; ez-Zeccic, Me ‘Gni’l-Kurdn ve I ‘rabuh, 11/35.
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takis1 nadiren getirilerek 31_yall denilir. Ayn harfinin kesrast ile {23l veznindedir.
Ebﬂ\ lafzinin gogulu baska bir isimden alimmis olup ¢L ‘daki hemze vav/s’dan
déniismedir. Ciinkii 8 s+ ve ¢l kelimelerinde bu vav ortaya ¢ikmaktadir’®

5 l lafz1 miisenna kipinde Kuran’da iki yerde ge¢mektedir. Ilki borg
ayetindedir.

TT 0l (e &3k Gaa B3 JA 8 Gl B Al G

“(Bu isleme) sahitliklerine giivendiginiz iki erkegi; eger iki erkek olmazsa,
bir erkek ve iki kadin1 sahit tutun.”

Ayetteki anlam1 borca sahitlik ile ilgili olup “Eger erkeklerden iki sahit
bulunmaz ise adaletiyle bilinen iki kadin ve bir erkek sahit getirebilirsiniz”
seklindedir’®.

[rab1:

79 e 45y (Yl a8 )l Ao galia g 8 e Ja )y Ao Cshana (01 sal)

31 sl lafzinin miisenna olarak gectigi ikinci lafiz ise su ayettedir.

00 0135 G5 g5 e 39557
“Bunlarm yaninda da koyunlarini suya salmamak i¢in ugrasan iki kiz gordii.”
Bu ismin anlami O lafzinda agiklanmis olup ayette gegen 25> kelimesi

kovma/2_k, defetme/a8> ve habis/cu> anlamlarindadir®!.
[rab1:

75 es-Safi, 111/161.

76 es-Safi, 1/124-125; X11/417.

77 Bakara, 2/128. el-Kurtubi, Ebu Abdillah Muhammed b. Ahmed el-Ensari, T efsiru’l-Kurtubi, el-
Cdami’ li-ahkdmi’l-Kurdn, tah. Ahmet el-Berdiini, Daru’l-Kutubi’l-Misriyye, Kahire, 2. Baski,
h.1384, 111/391; ibn Atiyye, Ebi Muhammed Abdulhak el-Endelusi, el-Muharrer el-veciz fi tefsiri’l-
Kitdbi’l-Aziz, tah. Abdusselam Abdussafi, Daru’l-Kutubi’l-[lmiyye; Beyrut, 1.Bask, h.1422, 1/381.
78 el-Kurtubf, Ebu Abdillah Muhammed b. Ahmed el-Ensari, Tefsiru’l-Kurtubi, el-Céami’ li-
ahkami’l-Kurdn, tah. Ahmet el-Berd(ni, Daru’l-Kutubi’l-Misriyye, Kahire, 2. Baski, h.1384,
I11/391; ibn Atiyye, Ebd Muhammed Abdulhak el-Endelusi, el-Muharrer el-veciz fi tefsiri’l-
Kitdbi’l-Aziz, tah. Abdusselam Abdussafi, Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye; Beyrut, 1.Baski, h.1422, 1/381.
7 es-Safi, 111/86; el-Endelusi, el-Bahru’l-Muhit, 11/728-728.

80 Kasas, 28/23.

81 et-Taber?, XIX/551; el-Begavi, Tefsiru’l-Begavi, V1/199.

82 es-Safi, XX/242-243; ed-De’as, 11/426.
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1.2.7. O %YBeseran — iki Beser

Beseran/O) <2 lafzinin miifredi beser/ & ¢ogulu ise b dir. Soliikte,
insan anlamina gelir ve tekil, ¢ogul, miizekker ve miiennes i¢in ortak olarak
kullamlir. Bu cercevede phg oy Laay iy A <% s seklinde

kullanilmakta olup miisennasi ve cemisi yapilmaz.Buna ragmen saz olarak %°

A

miisennasini yapan da vardir. 3 Ibn Hilal el-Askeri, “el-Furtku’l-lugaviyye” adli
eserinde < lafzinin cemi yapildigii duymadigini sdylemektedir.
Beseran/(p »& lafzi Kuran’da bu sekilde miisenna olarak bir yerde

gecmektedir.
80 & sile Ul Legh 385 Ul (3550 (a5l 1 5llad

inanacagiz” dediler.”
Ayet, Firavun ve adamlarimin Allah Peygamberlerinin davetini kabul

etmediklerinden bahsetmektedir. Zira Allah’in mesaj1 beseriyet ile beraber olup
Firavun’un kavmi emirlere diretmislerdir.®’

Iraba:

88 e iYLl Jall dadle 5 e Glalaia 5 ymas Sl (L)

1.2.8. Okl ‘O‘Jszlijnseyﬁn, Zekeran — iki Kadin iki Erkek

O 83 lafzinin miifredi JS3 olup gogulu L S¥diir,

Ol lafzinim miifredi &3, cogulu ise <2U) seklindedir.

Sozliikkte JSYerkek, g_.,—."ﬁ}‘/kadm’ln zit anlamlist olarak kullanilir. Cogulu
da L sS3, O) S3ve 3 lS3sekillerinde teksir olarak gelebilir. Kiyas dist olarak sS4l

seklinde de c¢ogul yapilabilir. S, avf/<ssc anlamindadir. Bu yapilirken de

83 el-Ferahidi, Kitabu'l- ‘ayn, V1/259.

% ibn Side, el-Muhkem, VIII/57.

85 Genis bilgi icin bkz.Musa Alp, Medhal fi I-lugati’l-Arabiyye, Ankara, 2008, 68.

86 Muminun, 23/47.

87 et-Taberi, XIX/35;el-Beydavi, Nasruddin, Ebu’l-hayr Abdullah b. Omer, Envaru’t-Tenzil ve
Esraru’t-Tevil, IV/88-89.

8 Dervis, VI/519; ed-De’as, 11/331.
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@ _SYhatira ve insan orgami olan SYzeker kelimelerinin anlamlari gogullari
kanaliyla ayirt edilmek istenilmistir.%’

‘_',_“:.ﬁ kelimesi ise JSY kelimesinin zit anlamlis1 olup <) seklinde cogulu
yapilir. Bazilarina gbre ise bu isim & seklinde sanki SUP1in coguluymus gibi
cemisi yapilir.”

Bu iki lafizdan ) )S3 Kuran’da iki yerde ge¢mekte iken Sl alty yerde
gecmektedir. Mirasta pay sahibi olma ile ilgili olarak ol ayette iki kere
gecmektedir.

o) B e S 3T B i
“Allah, size, cocuklariz (1n alacagi miras) hakkinda, erkege iki disinin pay1
kadarin1 emreder.”
92041 Baa (e KO8 2l Vs, B340 1S 35"

“Eger kardesler erkekli kizli iseler, o zaman (bir) erkege, iki kizin
hissesi kadar (pay) vardir.”

Nisa siiresindeki bu iki ayette kadun erkek kardesi ile beraber ister ilk
ayette oldugu gibi miras babasindan kalsin ister kardesinden kalan olsun farketmez
mirastan alacaklar1 pay aciklanmaktadir. Soyleki, baba vefat eder ve bir kiz bir
oglan mirasg1 birakirsa erkege tigte iki kiza ise ligte bir pay verilir. Ayn1 sekilde
baba oliir geride iki kiz bir erkek ¢ocuk birakirsa bu durumda da erkege mirasin
yaris1 diger iki kiz1 da kalan yarisi, her birine dortte bir olacak sekilde pay edilir.
Ayn hiikiim, eger kiz ve erkek kardes biraktiysa 6len erkek kardes hakkinda da
uygulamr.93

[rab:

e Y el Sall Adle 5 )5 yme 4al) Cilas o(oaia¥))

Ikinci yer: Her ikisi de ayni yerde Enam Siiresi'nde olmak iizere iki
erkek/cr_SA lafzi iki defa; oxYViki kadin lafzi da aym baglamda dért yerde

gecmektedir.

8) e]-Cevheri el-Farabi, Ebi Nasr Ismail bin Hammad. (h.393) es-Sihdh Tdcu’l-Luga ve ve Sihéh
el-Arabiyye. tah. Ahmed Abdulgafur Attar. Daru’l-Ilm li’l-Melayin, Beyrut, 1407/1987, 11/664.

9 Tbn Manzir, Lisdnu’l- ‘Arab, 11/112.

91 Nisa, 14/11.

92 Nisa, 14/176.

93 et-Taberi, VII/30.

9 es-Safi, IV/450; ed-De’as, 1/186.



21

o5 il ala ol adle Cdainn T N W asa a0

Bu ayet Cahiliye donemi miisriklerine cevap olarak inmistir. Onlar bazi
hayvanlar1 haram kiliyorlardi da onlarin iddialarin1 bosa ¢ikarmak igin hiiccet
ortaya koymustur. Ciinkii koyun, keci, deve ve inek gibi her bir hayvanin disi ve
erkegi bulunmaktadir. Bu erkekten biri haram kilinirsa biitiin erkeklerin de haram
olmasi gerekiyordu. Bu digiden biri haram kilinirsa biitiin disilerin de haram olmasi
gerekiyordu. Eger haram kilinan disinin yavrularindan erke ve disiyi kapsiyorsa
biitlin avrularinin da haram olmasi gerekiyordu. Bu ayet Allah’in yaratmadaki

azametini acgiklayan ayetten sonra gelmistir ve hiikiim koymanin kudret sahibi
Allah’a ait oldugunu rcu;lklamlgtlr.96 .

frabr:
(a5 adia 4y J sia ¢y S (5 SV ALgind 66 gl (1 ol 252 3 584N
Dnana Jelill 5 il e Jae gale Jad a0 e 43 oLl cuail) dodle 5 3 saaia
Ao 5 gaite (g SA Ao o glana i) Calae Caa al a0 a3l sa s
il N 218 5] adle Gl Gl v Al A o il e Y ¢ell ana

7 sl sall dadle 5 ¢y 5 ma pla Y1

1.2.9. ™A YRaculan — iki Adam

Insan anlamina gelen bu kelimenin miifredi _/ra’nin fathas1 ve z/cim’in de
dammesi ile J>)) seklindedir. Cogulu ise Jd=ve ﬁé)’dir. So6zliik anlami da Adem
ogullarindan biiliig ¢cagima ulasmus kisidir. Su sekilde BIES o JelS Ja ) 12a
4 g» JV/Erkekler igerisinde erkekligi belirginlemis kamil erkek, denilir. Yukarida
zikredilem cemilerin yaninda cemulcem’ olarak <¥ ) kullanilir. Bu gogul (< s#
e@-é‘)j (< o3&l SV /O kavminin ileri gelen kisilerindendir. °

Miisenna olan (2 yraculan lafzi Kuran’da bsr yerde merfu’ olarak

gecmektedir.
9 Gaglle 80 gl {885 (ol s 0345 g

% Enam, 6/143-144.

9 el-Endelusi, el-Bahru’l-Muhit, IV/671.

o7 es-Safi, VII/306-307.

98 Jbn Manzir, Lisdnul- ‘Arab, X1/265-266; Sibeveyh, Amrb. Osman b. Kanber el-Haris, el-Kitdb,
tah. Abdusselam Muhammed Harun, el-Hanci, Kahire, 3. Baski, h. 1408, 111/426, 486, 494.

% Maide, 5/23.
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“Korkanlarin i¢inden Allah’in kendilerine nimet verdigi iki adam soyle
demisti”
Ayetin baglami su sekildedir: OMa ) lafzinin gectigi ayet, Hz. Musa’nin
Israil Ogullarim kutsal topraklara girmeye cagirip savas¢t olan Kenanlilarala
savagsmaktan kacinmaya ¢agirdigi ayetten sonra gelmektedir. Soyle ki Musa’nin
kavmi icerisinde iki salih adamin varligindan bahsederek bu ikisinin iki sifatindan
bahsedilmektedir. Ilki, baskasindan degil sadece Allah’tan korkup cekindikleri;
ikincisi ise Allah’in kendilerine iman, sebat, vadine giiven, ermine itaat nimeti
verdigi seklindedir.!®
frabi:
101t as¥) VL g 58 50 Jeld s iala Jub (385 J5) |
Raculeyn/Gi> ) lafzi ise Kuran’da dort yerde gegmekte olup ayetler arasi
miinasebet ve baglamina gore her birinin manas1 digerinden farklilik arz etmektedir.
Bu dort yerde de nasb halinde gecmektedir.
Ik yer:
102048 5405 B3 08 GilA 5 U5 Al Ga)
...... eger iki erkek olmazsa, bir erkek ve iki kadin1 sahit tutun.”
Buradaki u;di) lafz1 ile ilgili bilgiler Ol gl baslig1 altinda gegmisti.
Ikinci yer:
1030 Laadal (4 5 i A Cajiag
“Allah, (soyle) iki adami1 da misal verdi: Onlardan biri dilsizdir, hicbir seye
giicii yetmez”
Raculeyn/g);jféj lafzinin baglam anlami ise sOyledir: Yiice Allah kendisi
disinda tapilan Tanrilar yani putlar ile kendisi arasindaki farki onlarin ne duyduklari

ne de konustuklarimi vurgulayarak o putlarin kendilerinden fayda da zarar da

gelmeyecek cansiz varliklar oldugunu belirtmektedir. 104

100 et-Taberd, X/176; Ibn, Atiyye, el-Muharrer el-veciz, 11/175; el-Begavi, Tefsiru l-Begavi, 111/36-
37.

101 es-Safi, VI/317-318; Dervis, 11/444.

102 Bakara, 2/282.

103 Nahl, 16/76.

104 et-Taberi, XVII/262; el-zdi el-Belhi, Ebu’l-Hasan Mukatil bin Siileyman bin Besir. (h.150 )
Tefsiru Mukatil bin Siileyman. tah. Abdullah Muhammed Sehhate, Daru Thya-i’t-Turas, Beyrut: t/1
1423 h., 11/479.
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[rabr:
e e du () Ao Jsmey deliy dad (Sl Ul ) Adkale ()4l
105t 45Y ¢ Ll o aie
Uciincii yer:
J06n el (e o Lanaa Ulaa o045 S 21 ¢yl 3
“Onlara, su iki adami misal olarak anlat: Bunlardan birine iki iizim bagi
vermisik™
Ayet, Allah’in, zayif ve fakir miisliimanlarla miisriklerin bir arada
bulunmaktadan kaginarak kibirlendiklerini ve de onlarin Haz. Peygamber’den tek
basina bu kimselerle oturmasini istediklerinden bahsetmektedir. Ardindan da “Ey
Muhammed! Senden Rablerine aksam sabah ibadet eden ve Onu ylicelten kisileri
uzaklastirmani isteyen Allah’a sirk kosan miisriklere, kendisine iki cennet verilen
kisi ile digerinin aym olamayacag1 6rnegini ver” denilmektedir.'%’
Irabi:
108, ia a5 oLl G graie e e J (0l )

Dérdiincii yer:
109 1Sy (1A gl 25 8
“Orada biri kendi tarafindan, digeri diismani tarafindan; kavga eden iki adam
gordi.”
Ayet, Hz. Musa’nin sehir halkindan habersiz sehre girerek orada iki adam
ile karsilasmasindan bahsetmektedir. Ibn Abbas, yollarm bosaltildigini
sdylemektedir. “Orada, biri Israilli digeri ise Kipti birbirleriyle dogiisen iki adam

gbrdii.”! 10

195 Dervis, V/340; ed-De’as, 11/168.

106 Kehf, 18/32.

107 et-Taberi, X VIII/19.

108 eg-Safi, X/182-183; Dervis, V/598.

109 Kasas, 28/15.

110 e]-Vahidi, el-Vasit, I11/393; Nesefi, Ebu’l-Berakat Abdullah bin Ahmed bin Mahmud Hafiziiddin.
Tefsir-u Nesefi (Meddriku’t-Tenzil ve Hakdiku't-Te'vil). tah. Yusuf Ali Budeyvi - Réaceahll ve
kaddeme leh(i: Muhyiddin Dib Musto. Daru’l-Kelim et-Tayyib, Beyrut 1419 h., 11/633
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[rabu:

M e 43Y ¢ell) daai Aadle 5 o geaie 43 Jsria (A )

1.2.10. (>s/Zevcan — iki Es

Zevcan/Oa s lafzinin miifredi st, cogulu ise G\jji olarak kullanilir.
Sozliikte, fert yani tek kisinin zidd1 olarak kullanilir ve ¢ift anlamina gelir. Yaninda

kendi cinsinden bagka bir olan her kimseye denilir. Aymi sekilde sekil olarak
birbirne benzeyen her iki sey icin de kullanilir. Kari-koca i¢in zeveany/Oa 92 lafz
kullanilir. Ister benze olsun ister karsit olsun her iki kisi icin bu lafiz kullanilabilir.
Hatta iki es i¢in de zev¢/ 533 lafz1 kullanilir. Ibn Side, zeve/ @93, akrani/benzeri olan
sey, ifadesini kullanmistir. Ona gore J a3 ytakunya cifti veya ales )
/glivercin ¢ifti seklinde miisenna kullanim vardir. Yani erkek ve disiden olusan ¢ift

demektir. Ciinkii burada miifret olan zeVC/GJSfert/tek kisi anlamindadir. Bu lafzin

asil manasi, her seyin ayni tiirii anlamindadir.!1?

ZeVC/GJ3 lafzimin miisennasi olan G50 ¢« ) lafzilart Kuran’da yadi

defa gegmektedir. Bunlardan bir raf” halinde, digeri altis1 ise nasb halindedir. Raf’
hali su ayette gegmektedir:
TG 55 468 [ G Lags"
" Ikisinde de her tiirlii meyveden cift ¢ift vardir.”
Ayet, Allah’in kendisine inanan, itaat eden miimin kullarina cennette envar ¢esit
nimet hazirladigindan bahsetmektedir. Ayette gecen (> 5 lafzini alimler iki tiir,
iki ¢esit olarak aciklamislardir. Konuyla ilgili olarak Taberi “Cennette her tiir
meyveden iki ¢esit vardir” seklinde aciklamstir.!1
Irabi:
13 e a3 ¥l g 58 pe A e i (1255)

I Dervis, VII/291; ed-De’as, 11/423.

12 Tbn Side, el-Muhkem: 11/526; Ibn Manziir, Lisanu’l- ‘Arab, 11/281; ez-Zebidi, Tag, V1/22.
113 Rahman, 55/52.

114 et-Taber?, XXI11/61; el-Kurtubi, el-Cdmi’ li-ahkdami’l-Kurédn, XVI/179.

115 e5-Safi, XX VII/102; Dervis, IX/415.
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Ikinci yer:
16, G a3 K (e Lot ALY
““Her cins canlidan (erkekli disili) birer ¢ift gemiye al”

Ayet, Nuh (as)un kavmine Tufan ile goderilen Allah’in azabnindan
bahsetmektedir. Allah’ Nuh’a, yeryiiziinde Allah’in hikmetinin gercekleserek
nesilin devam etmesi i¢in gemiye almasi i¢in yanina her bir canli tiirtinden bir erkek
ve bir disi almasii emretti. Yani her bir havyanda bir rkek bir disi olacak skilde
¢ift almasidr.'”

Irab:

HE e a3 ¢l anai Adle 5 e saaie 43  paia ((323)

Ugl’jncij yer:
101G i 55 08 (e L i) LY

“Nuh’a dedik ki: «(Canli ¢esitlerinin) her birinden birer ¢ifti gemiye yiikle!»

Ayettin baglami bir onceki ayet gibidir. Ayni sekilde irab1 da yani oldugu
icin burada yeniden zikredilmemistir.

Dordiincii yer:

120,58 i35 Lead Ok a3 K (et

“.....orada meyvelerin her birinden ¢ifter ¢ifter yaratan O’dur”

Ayette (223 lafz1, mevye gesitlerinden hepsini iki cesiti yaratip sonrada
bularin ¢ogalarak cesitlendigini bildirerek Yiice Allah kendisinin kudretinin

tazahiirlerinden bahsedilmesine yonelik kullanilmistir. Dolayisiyla (8> 5 lafzi ile

byaz ile siyah; tatl ile eksi; biiytik ile kiiglik vb. farkli cinsler kastedilmistir.!2!

Irabr:
122, e asY o) Caaill Aadle 5 o saie 4 Jsrda (O 5))
Besinci yer:

“Diistiniip ibret alasiniz diye her seyden (erkekli disili) iki es yarattik.”

116 Muminun, 23/27.

7 es-Semerkandi, Bahru 'l'ulim, 11/479.

118 ed-De’as, 11/328.

119 Hud; 11/40.

120 Rad, 13/3.

121 ez-Zemabhseri, el-Kessaf An Hakaiki Gavamidi’'t-Tenzil, 11/512.
122 es-Safi, XII1/88; ed-De’as, 11/110.

123 Zariyat, 51/49.
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Ayet, yaratma konusunda Allah’in kudreinin essizligine delalet eden ayetler
ctimlesindendir. Bu lafz1, Miicahid ile Hasan el-Basri, yer ve gok; gilines ve ay gibi
farkli cinlerden iki tiir seklinde aciklamis ve miifessirler de onlardan bu goriisi
nakletmislerdir.124
[rab:
125 e 4¥ ¢l aaill Aadle 5 (o gaaie 4 Jsrda (032 50)
Altinct yer:
126 1 5415 KA caa 350 Gl Ay
“O'dur iki cifti yaratan; erkegi ve disiyi...”
Miifessirlere gore ayette gecen u.-.hjﬁ\ lafz1 ile Ademogullarindan ve her
cesit hayvandan erkek ve disi iki cinsin yaratildigi belirtilmistir'?’.
Irabi:
128 e Y ol dnai Aadle 5 G guaia 43 J smia (30550
“Ondan da iki esi, yani erkek ve disiyi var etmisti.”
Yedinci yer:
129 1 5515 8N (45330 Al Jasdr
Baglam anlamu ile ilgili olarak Taberi, “Allah, bu insant1 yarttiktan sonra onu

en 1yi bir sekilde dizayn ederek ondan ¢ocuklar, erkek ve disiler kilda.!30

[rabr:

B e 4l elll apai Aadle 5 st 4y J smie (03833Y)

1.2.11. &) )alw/Sahiran — iki Sihirbaz

Sahiran/O) sl lafzinin miifredi oabs ¢ogulu ise OB ve BoAL
seklindedir. Sozliikte ise ismi fail kalibinda olup s~ siilasi fiilinden tiiremistir. Bu

A Jaa fiili birgok anlama gelir.

124 et-Taber, XX11/439; ez-Zemahseri, el-Kessaf An Hakaiki Gavamidi’t-Tenzil, IV/404.
125 ed-De’as, 11/266; Dervis, 1X/322.

126 Necm, 53/45.

127 e1-Hazin, Lubdbu 't-tenzil, IV/214.

128 Dervis, IX/367; ed-De’as, 11/280.

129 K1yame, 75/39.

130 et-Taber?, XXIV/83; es-Semerkand?, Bahru 'l 'ulim, 111/524.

131 e5-Safi, XXIX/180; Dervis, X/307.
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¢l U jau Bir seyle birini kandirdi
Ul s Kandirarak gaspetmek

ey (£ cgﬂ\ e o~ garfetti, harcadi, ¢ekti. Gibi anlamlara
gelmektedir.

Sihir fiilinin anlamalar1 genel oalrak bir seyi gerceginden uzaklastirmak,
saptirmak anlaminda kullanilmaktadir. el-Ezheri, “Sihrin asli anlami bir seyi
gerceginin haricinde bir seye yonlendirmektir” der.!3?

Sahiran/()) sl lafz1 Kuran’da miisenna olarak bir yerde gecmektedir.

133028 5 e 28la A0 B ol ol palad olaa &) 1l

“Soyle dediler: “Siiphesiz bu ikisi, sihirleri ile sizi yurdunuzdan ¢ikarmak
isteyen birer sihirbazdirlar.”

Bu ayet, Hz. Musa ile ilgili olup Firavun’un topladigi sihirbazlarin s6ziinden
bahsetmektedir. Zira sihribazlar Musa’ya karst koyma konusunda aralarinda
ihtilafa diismiislerdi de kendi aralarin gizlice istisare ettikten sonra “Bu ikisi
sihirbazdi demisledi”.!3*

Irabi:

135 Lad o (b sdae faiaad o (o)) jal)

1.2.12. (&aba/Sahiban — iki Dost

Bu lafzin miifredi «aba | cogul ise aia, Glaal Glaa, aalial
obala g ve 4dlaia geklinde bir ¢ok vezinde gelmektedir. Bu cemilerin hepsini el-
Ahfes zikretmistir. Solitkte, «>ba kelimesi ismi fail kalibunda olup 3y Gaa
136

fiilinden tiireis olup eslik eden, beraberinde olan kisi anlamindadir.

Sahiban/Olaba lafzi Kuran’da iki yerde bu miisenna haliyle ¢/nun’u

diismiis olarak gecmektedir.

132 el-Ezheri, Tehzibu’l-luga, IV/170; Tbn Manzir, Lisdnu 'I- ‘Arab, TV/348.

133 Taha, 20/63.

134e]-Beydavi, Envaru 't-Tenzil ve Esraru’t-Tevil, IV/31; Ibn Kesir, tah Selame, V/301.
135 es-Safi, XVI/385.

136 Ton Manziir, Lisdnu'I- ‘Arab, 1/519-520.
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-2

flki ikincisi ise 37" 58 a8 20 o A 6 A58 LG AL alia
Cya il R Ll HAY) W5 1558 455 Lt LEAT T (Al aala
138 u‘-\-ﬁh—’ 48 gﬁﬂ‘ }“y‘ Gmg MU ayetidir. Her ikisinin de baglam anlam1 ayni
oldugu gibi irablar1 da aynidir.
Her iki ayette de bu lafiz Hz. Yusuf’un hapis hayati ve yanindaki iki geng
ile ilgilidir. Her ikisi de i¢inde ‘salah’in oldupu bir riiya goriir ve yorumlamasi i¢in
Yusuf®a sorarlar. O iksine cevap verince onlara hapiste olduklar1 icin “Ey Iki hapis

dostum” diye seslendi. Bu baglamda cenet ehli i¢in de Z\-Dj\ CAadal/ashabu’l-cenne

tabiri kullanilmaktadur.'®
frabr:
telill Aual ddle 5 0 pain (sl g el Ca a (aba ) (praa gall DS d8
140 Celina a9 LD () il il g i 45Y
1.2.13. &)%&/ Abdén - iki Kul
Bu lafzin miifredi 2=, cemisi ise ue, & 339‘, Ol ve &laie kaliplarinda
gelir. Sozliikte, ister kdle ister 6zgiir olsun insan i¢in kullanilir. Ciinkii Allah’

kendisine Rab olarak se¢mistir.sifatlarindan daha Zira Allah, yatadilmislarin 141

serefli ve daha yiicedir. Allah Hz. Peygamberi '4? " oy LS)-““ Lﬁﬂ\ By
seklinde tavsif etmistir.

U2xe lafz1 Kuran’da bir yerde gegmektedir.

Al s e e 35 ST

“Onlar kullarimizdan iki erdemli kiginin nikah1 altindaydilar”

Ayet, kafirlere 6rnek vermek tlizere gelmis olup soy-sop gibi kavramlarin
onlar1 kiyamet giinii azaptan kurtarmayacagini bildirmektedir. ikrime “O ikisinin

hiyaneti, miisrik olmalarindan Gtiirii idi” demektedir. '#*

137 Yunus, 12/39.

138 Yunus, 12/41.

139 el-Begavi, Tefsiru’l-Begavi, V1/199; el-Beydavi, Envaru 't-Tenzil ve Esraru’t-Tevil, 111/164.
el-Maverdi, en-Nuket, 111/39.

140 es-Safi, X11/43; Dervis, IV/494; ed-De’as, 11/88.

141 Tbn Manzir, Lisdnu’I-Arab, I11/270; Tbn Side, el-Muhkem, 11/25; ez-Zebidi, Tdacu l-ariis, VII/327.
142 {gra, 1771.

143 Tahrim, 66/10.

144 et-Taberi, XXII1/497; el-Begavi, Tefsiru’l-Begavi, VIII/170; es-Semerkandi, Bahru’l’ulim,
111/471.
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Irabu:
5 e Y el 5 ma 4l Cilias (Cpe)

1.2.14. $%Y€/Gulaman — iki Cocuk

Gulaman/0w lafzinin miifredi #3€ olup gogulu 4alel, Jlale ve TS
sekillerindedir. S6zliikk anlami ise ‘dogumundan/sabiliginden genglik ¢agina erisip
akil blig oluncaya kadarki kisi”dir. Su ayette =33l 238 2] Hlale agile ashig

O oldugu gibi Hizmetci/usak anlaminda da kullanilir. 147

Abd/x= lafizi Kuran’da miisenna olarak bir yerde geger.

18l b piags (RO (IS Hlasd) G5
“«Duvara gelince, sehirde iki yetim ¢ocugun idi”

Ayette duvar1 yapmasi sebebiyle hizir Musa’ya haber verilmektedir. Zira O

sOyle demistri: “Yaptigim bu duvar var ya o sehirdeki iki yatim ¢ocuk icindir ve
altinda o ikisi i¢in hazine vardir”. 14
frabi:

150, e 43 oLl Hall dadle 5 (oIS ually (ilaie 5 ymay Jla (Credla))

1.2.14. CJQﬁ/Feteyﬁn — Iki Geng

-

Feteyﬁn/olfzf\é lafzinin miifredi s olup ¢ogulu &1-'35, f‘-‘:‘ﬂ, ;ig) °}-’5 ve :.,—\3
kaliplarinda ¢ok sekilde gelir. Hatta bazen £EaY) olarak da ¢ogul yapilabilir.
Sozliikte bu kelime, biiliig cagi ile murhaka yas1 ortasinda ola geng i¢in kullanildigi
gibi hizmetgi ve geng icin de kullanilir. Miizenesi olan 3 ise kole ve cariye

anlamina gelir 151,

152"0‘13:‘5 2 1) dxa d'AJ}"

145 es-Safi, XXIX/9; ed-De’as, 11/359.

146 Tur, 52/24.

147 Bez-Zebidi, Tacu’l-arus, XXXII1/176.

148 Kehf, 18/82.

149 e]-Endelusi, el-Bahru’l-Muhit, VII/216.

150 es-Safi, XVI/240-241; ed-De’as, 11/228-230.
51 e7-Zeccac, Meani’I-Kurdn, 111/109.

152 Yusuf, 12/36.
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Bu ayetin baglam anlami (msball lafzi agiklanirken zikredilmisti. O iki geg
Hz. Yusuf’un hapishane arkadasi olup riiyalarin1 yorumlamisti ve o ikisi ona su ve
yiyecek getirirdi.!>
[rab:

154 e asY ) xd jll Adle 5 8 8 e Jeli (o)
1.2.15. &' ¢/Validan — Ana-Baba

validan/O\A s lafzinin miifredi aba anlamimdaki valid/als ve anne

anlamindaki 33 ’dir. Sozlikk anlami anne-babadir. Ez-Zebidi “Yani ¢ogu kere

Cevheri ve digerlerinin de goriislinde oldugu gibi bu anlamda kullanilir.”!>

Bu lafiz Kuran’da 20 yerde gecmektedir.
e Raf halinde &Y s seklinde iic yerde:

- 11k ikisi ayn1 ayettedir.

Ol A5 G i cLdlly G015 gl A5 e ual Janll

RSP S ME
“Ana, baba ve akrabalarin (miras olarak) biraktiklarindan erkeklere bir pay vardir.
Ana, baba ve akrabalarin biraktiklarindan kadinlara da bir pay vardir.”

Ayet, olen kisiden erkek ve kiz c¢ocuklarin alacagi mirasin miktarini
bildirmektedir. Biraktig1 mirastan az m1 ¢ok mu alacaklar1 farz olan pay ile mvakkat
malum vacip pay aciklanmaktadir. 157

Irabi:
18, e 4 ¢CalVh g b je Jeliy (ol i)
- Ugiincii olarak da o) S lafzi su ayette merfu’ olarak gecmektedir:
159 & 81 5 )l 5l @5 e () ga Ll KI5
“(Erkek ve kadindan) her biri i¢in ana-babanin ve akrabanin biraktiklarindan

(pay alan) varisler kildik.”

153 et-Taberi, XV1/95; el-Hazin, Lubdbu t-te "vil fi medni 't-tenzil, 11/527.

154 e5-Safi, X11/426 ed-De’as, 11/87.

155 or-Raz1, Muhtar, s.345; el-Cevheri, es-Sihdh, 11/554; Ton Manzir, Lisdnu’l-Arab, 111/467.

156 Nisa, 14/7.

157 el-Endelusi, el-Bahru’I-Muhit, 111/524; el-Ezd1 el-Belhi, Tefsiru Mukatil b. Siileyman, 1/358-359.
158 es-Safi, IV/444; ed-De’as, 1/185.

159 Nisa, 14/33.
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Ayet mirasta hak sahiplerini agiklamak iizere inmistir. Yani kanun koyucu
Allah, dlen her insan i¢in mirasci tayin etmistir.160
Ayetin irab1 yukarida ge¢mistir.
L L3 491 e ) U e

o 1§ Jafz1 mecriir olarak sekiz yerde gegmeke olup onlardan dérdii izafetten

hali olup U/nunlar1 diismemis haldedir. Baglam anlamlar1 da hepsinde aynidir.
RLLEWEN G PP

“Ana babaya iyili yapmay1 emretti”

Ayette gectigi  sekliyle “Anne babaya iyi davranma” dan
bahsedilmektedir' 2, Blua) cpall il ) ) givas o seklinde gegmesi yani “anne-
babaya cok iyi davranmaniz gerekir” anlamindadir. Kelamin zahirinden anlasilan
budur'®?.

Irabi:

164 i 45y ¢elll o ya Aadle 5 (<) oall oy 5 ma sl (Cpall Sl1)

- Dort yerde izafetten dolayr nun/O’u diismiis sekilde gegmektedir.

Bunlardan {i¢ii su ayetteki anlamiyla gecmistir.
1651 Ll 433l 5 Gl a3 5"

“Insana, anne babsma iyi davranmasim emrettik.”

)5y HdY) a3 ayeti anne babasina iyilik yapmast icin insana Allah
tarafindan verilmis bir emirdir. S6z ve fiil olarak 1yilik yapmasi1 gerekir. Ayrica bu
kelime biitiin iyilikleri kapsar. Aksi takdirde kisi kiifre diisebilir!®°.

Irabi:

(sl ZD pal gall 8 al) Al 5 clisa g5 laia 5 ey Jla (40 59)
o dae (S pusll el (i) ) paa I Lgiila o5l 4 saaa IS
167 4} Cilizaa

160 ot_Taberi, VII/281; Ibn Kesir, I1/288.

161 Bakara, 2/83, Nisa, 14/36; Isra, 17/23; Enam, 6/151.
162 el-Ezdi, Tefstru Mukatil b. Siileyman, 1/119.

163 et-Taberi, 11/291-292.

164 es-Safi, 1/178; Dervis, 1/137.

165 Ankebut, 28/8; Lokman, 31/14; Ahkaf, 46/15.

166 et-Taberd, 11/295.

167 ed-De’as, 11/447.
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Nun/J diigmiis olarak gecen dordiincii ayet ise sudur:
168Gz 1 50A K aly 43l 5 1 05"
“Anne babasina ¢ok iyi davranirdi; zorba ve asi degildi.”
Ayet Allah’im Yahya (as) ile anne babasina verdigi niimetlerden
bahsetmektedir. Yahya yedi sifla tavsif edilmistir.'®
[rab:
AL ¢y sl i el Dl Adle 5 ¢(134) = GBlae 55 ey i (423l 51)
17040 Gilimna s Jaa 8 ul e iaall (il 6la) paci )
o Vilidan/OY s kelimesi 6 yerde de harfi cer ile mecriir olarak
gecmektedir:
- Iki yerde izafetten hali oldugu icin nun/( diismemis halde gecer.
Tlki:
RS N PR RG-S B
“Sizden birine 6liim geldiginde arkasinda bir varlik birakirsa, anne, babaya
ve yakinlara 1iyilik lizere vasiyette bulunmak iizerinize farz kilind1.”
Ayet vasiyetle ilgili olup su anlama gelir: “Allah hastalik ya d abagka bir kotii

durum sebebiyle size 6liim an1 geldiginde ve eger ¢ok mal birakacaksa o kisiye anne

babasi ile akrabalarina iicte bir gegmeyecek sekilde adil bir vasiyette bulunmasi

gerekir ki varislere haksizlik etmis olmasin'72..

[rab1:
173 e asY el sall Adle 5 dpa gl lilaia 5 ymas s (A1) ¢
Ikincisi:
1740 il g 585 S R G QR L OB
“De ki: Maldan harcadigmmiz sey, ebeveyn, yakinlar, yetimler, i¢in

olmalidir.”

168 Meryem, 18/14.

169 ot-Taberi, XVIII/160; Tbn Kesir, V/217.

170 es-Safi, XV1/280.

171 Bakara, 2/180.

172 et-Taberd, 111/123; es-Semerkand?i, Bahru 'l 'uliim, 1/120.
173 es-Safi, 11/362; Dervis, 1/257.

174 Bakara, 2/215.
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Ayet anne-baba, akraba, yetim, yolda kalmis ve fakir kimselre infak
edilmesi hakkindadir. Ancak bu ayet zekat ayeti inmeden nazil oldugu i¢in zekat
ayeti ile neshedilmistir, diyen miifessirler de vardir.' >

[rabr:
Cosaay lilaia sy e cpall sl eda 8 il pad Ayl Slall (ol 1)
176l e 8 s s

o Validan/OY sV lafz1 farkli zamirlere muzaaf olarak diger dort yerde
gecmektedir.
- T1ki:
1T Sl () S 515 G 2R i
“Bunun i¢in (ey insan), hem bana hem anne babana minnet duymalisin; sonunda
doniis yalniz banadir.”
Ayetta Yiice Allah inasana anne-babasina oOzellikle de anesine iyilik

yapmasinin gerekliligininden, onlara haklarinin verilmesi ve itaat edilmesini

emretmektedir!’8.
[rabu:
LS AL (5l das g el jall dedle 5 )5 e ks (Sl Sl5)
179 Uasl)
- Ikincisi:

80 g oAl O taail LT il 130 06 5
“Anne babasina, "Yeter be! Benden dnce nice nesiller gelip ge¢mis iken beni
yeniden dirilip ¢ikmakla m1 tehdit ediyorsunuz?"
Ayet anne babaya kars1 kotii soz sOylememek hakkindadir. Anne baba

cocuklarii Allah’a ve ahiret giiniine iman etmeye davet edince sdyledikelerinden

dolayi sikililmiglardir. Bu sebeple onlara “of” bile demeyin, denilmistir.lg]

175 el-Begavi, Tefsiru’l-Begavi, IV/243; es-Semerkandi, Bahru’'l'ulim, 1/141.

176 e5-Safi, 11/443; ed-De’4s, 1/89.

177 Lokman, 31/14.

178 111 .434 /et-Taberi, XX/138; el-Ezdi e-Belhi, Tefsiru Mukatil b. Siileyman, 111/434.

179 es-Safi, XX1/80; ed-De’as, 111/27.

180 Ahkaf, 46/17.

181 e]-Ezdi e-Belhi, Tefsiru Mukatil b. Siileyman, IV/21; Ibn Atiyye, el-Muharrer, V/99..
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[rabr:
) 83 5 b g L) Sall A 5 55 snas s (43301 5) il e
182 (ilall ela)
Uciincii ve dordiinciisii:
1831 Lﬁﬂ‘}bg,i}f—‘ "
“Beni, anne babami bagisla.”

Ayetlerde bir defasinda Hz. Ibrahim’in bir defasinda da Hz. Nuh’un
duasindan bahsedilmektedir.

Ibrahim, ailesini verimsiz bir vadiye yerlestirdikten sonra Rabbmna dua
etmisti. Et-Taberi bu konuda soyle der: “Bu, Ibrahim’in duasi ki kendisi Allah
tarafindan Oviilmiis ve anne-babasi magfiret talep ederek onlar i¢in istigfarde
bulunmustur.”184
Nuh’un duasi ise kavminin helaki i¢in beddua ettikten sonra gelmektedir.

25 Y5 cliaall s (e sally Gada 3 03 a5 Gali gy ) ek oy
1851) 155 y\ u_mn_u\
frabr:
8L ¢yl da g e A ey 5 pma "I e Cashana (G50 15)

186 (oS5l ) Y

- Dérdiincii:
iki ayette (sM)s kelimesi aym anlamda harfi cer ile mecrir olarak
gecmektedir. Hz. Siileyman’in duasi ile ilgilidir. Bir karinca ile ilgili, diger, ise

anne-babaya iyilik yapma ile ilgilidir.
170 53l e 5 Gle ] Al dfans R8T O 5351 &5 06

“"Rabbim! Bana ve anne babama lutfettigin nimete siikretmeye, razi

olacagin isleri yapmaya beni muvaffak kil, dedi”

182 e5-Safi, XXVI1/184; ed-De’as, 11/226.

183 Thrahim, 14/41; Nuh, 71/28.

184 et-Taberi, XII1/702.

185 ez-Zemahseri, el-Kessaf An Hakaiki Gavamidi't-Tenzil, IV/621.
186 Dervis, V&200; ed-De’as, 11/135.

187 Neml, 27/19; Ahkaf, 46/15.
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Ayet Hz. Siileyman’in karincay1 kolonisinden men etmesini duymasindan
sonra Rabbine dua etmistir. Zira kendisine verilen nimet aynt zamanda anne-
babasina verilmis demektir ki o da 6zellikle din nimetidir'®®. Dgeri ise anne
babasina iyilik yapan hakkindadir. Allah onu, kedisine ve anne-babasina verdigi
nimete karsin siikrtemesi sonucunda onu iman ve tevhit ile diger diinya nimetleri
ile miikafatlandlrmlstlrlgg.

[rab1:
sby) ) aslay o sill Cgdae e a3Y el o5 e s (dlls =)
190 4] il e 6 el 5 (S
Besincisi:
Kuran’da bir yerde tabi olarak mecrir halde gegmektedir.
a3l &l e 515 b a1 Tl Guael 38158801l Gl L
1910 &y, ENE

“Ey iman edenler! Kendinizin veya anne babanizin ve akrabanizin aleyhine
de olsa adaletten asla ayrilmayan,”

Ayette Allah, kendisi ya da anne-babasi ya da akarablarinin aleyhine olsa
192

bile adil bir sekilde sahitlik yapilmasini emretmektedir
[rabr:

193 _fia ¥ ol jalldadle 5 o o jladl ey Gl e (o ghara (ol )

1.3. Cemaat ve Topluluk Bildiren Miisenna Lafizlar

1.3.1. =23/ Cem’an — iki Cokluk

Olas/Cem’an lafzimin miifredi &3 | coulu ise 4clan’dir. Sozliikte ise
mastar kalibinda olup & &) Cieas/bir seyi topladim, denilir. el | & seanl) aanall
insan topluluklarma verilen isimdir. 4=l ise bir seyin sayica ¢coklugu anlamia

gelir'®, el ifadesi ordu gibi topluluklar icin de kullanilir'®®, (laes lafzi

188 el-Begavi, Tefsiru’l-Begavi, V1/253.

189 el-Hazin, Lubdbu 't-te 'vil fi medni t-tenzil, IV/130.

190 e5-Safi, XIX/149; ed-De’as, 11/403.

191 Nisa, 14/135.

192 Ton Kesir, 11/433.

193 es-Safi, V/200; Dervis, 11/348.

194 o]-Ezheri, Tehzibu I-luga, 1/256; el-Ferahidi, 1/2397240.
195 o] Mu’cemu’I-vasit, 1/135.
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Kuran’da miisenna olarak dort yerde gegmektedir. Her yerde de irab1 ayni olup su
sekildedir:
196, e 45Y «alV) ad il Adle 5 & 58 50 Jeld
Tlki:
197 el S 25 &0 1355 Gl )
“Iki ordunun karsilastig1 giin sizden bozguna ugrayanlar var ya...”
Ayetin baglami soyledir: Yiice Allah Pazar giinii yiizgvirip kaganlari

azarlamaktadir. Zira onlar Hz. Peygambere isyan konusudna seytana uymuslardi.

el-Bagavi soyle der: " aaal) ‘ﬁﬂ‘ 2 52" dan kastedilen miisliimanlar ile miisriklerin
g Y - ¢

Pazar giinii toplanilmasidir.” '3
Ikinci yer:
199 -aaall (&l 25 a&ial Ly

“Iki ordunun karsilast181 giinde basiniza gelenler....”

Ayetin baglam anlami, yani misrikler ile miisliimanlarin Allah’in izni ile

karsilastiklar1 Pazar giiniidiir. Ibn Abbas ise “Allah’mn dilemesiyle” demistir.200

Ugiincii yer:
201 » u\:.A;j\ @ﬂ\ a3 UEJQS\ as e s Ld}\ "
“Allah’a ve aymrmm giinii yani iki toplulugun karsilastigi giin kulumuza
indirdigimize iman etmisseniz..”

Ayet Bedir giliniiniinden bahsetmekte olup iki toplulupun karsilastigu giinde
ayetlerden, meleklerden ve fetihten indirilen sey kastedilmektedir. Yani, miiminler
ile kafirlerin toplanmamdlr.zo2
Dordiincii yer:

2030 & KT g Cladal 0 Glasall gz 5 Gl

“Iki topluluk birbirini gériince, Misd’nin adamlari, "Iste yakalandik!" dediler.”

196 e5-Safi, IV/346; ed-De’as, 1/167.

197 Ali Tmran, 3/155.

198 el-Begavi, Tefsiru’l-Begavi, 11/122-123.

199 Ali Tmran, 3/166.

200 et-Taber?, VII/377; el-Vahidi, el-Vasit fi t-tefsir, 1/518.

201 Enfal, 9/41.

202. ¢]-Ezd1 e-Belhi, Tefsiru Mukatil b. Siileyman, 11/633; en-Nesefl, Meddariku 't-tenzil, 11/116..
203 Suara, 26/61.
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Ayet iki topluluk karsilasip her bir grup arkadaslarini gérmiistiir. Mukatil

“birbirlerini control ettiler” demistir.2** .

1.3.2. & 3a/Hizban — iki Hizib

Hizban/OL > lafzini miifredi <_>; cemisi ise <) fai’dir. Hizb, sozliikte

kuvvet ve sertligi olan cemaat anlamina gelmektedir. Bu terim davranis ve

diistinceleri benzer olan her kavim igin kullanilir.2%%

Hizbeyn/Ox > lafzi Kuran’da miisenna sigasinda bir yerde gegmektedir.
20611320 1 i L imdl i ol Gl il g i
“Sonra da iki gruptan hangisinin, kaldiklar1 miiddeti daha iyi hesap edip
degerlendirecegini ortaya koyalim diye onlar1 uyandirdik.”
Ayet ashab1 kehf hakkinda olup “onlar1 uykularindan uynadirdik ki kalma
siirelerinde onlardan veya bagkalarindan farkli gruptan hangisinin oldugunu
55 207

bilesin.

[rabi:
208 a4y celdly g yma 4] Ciliaa (a0 e algdivd aud (¢5) Llse )

1.3.3. OCidils/Taifetan — iki Taife

Taifetan/58Us kelimesinin miifredi 48s; cogulu ise <Wila ve @il gk’ dir.
Sozliikte insanlardan bir topluluk i¢in kullanilir. Sanki bir nefsin taife kabul

edilmesi gibi tek kisi i¢in de kullanilir. Taife bir kisiden bin kisiye kadar kullanilir.

Ancak Ata en az iki kisi olmalidir, demis‘[ir.zo9

Taifetan/O&Ua lafz1 Kuran’da miisenna oalrak dort yerde gecmektedir.
Bunlardan ikisi raf’, diger ikisi ise cer konumundadir.
Raf” halinin ilki:
210 s ki i iz 3y

204 ¢]-Vahidi, el-Vasir, 11/354; Tbn Kesir, V1/143.

205 Mumintn, 23/53; Ibn Manzir, Lisdnu’l-Arab, 1/308; ibn Side, I11/231-232; el-Kazvini,
Mekayisu’l-luga, 11/5;. er-Razi, Muhtar, s.71.

206 Kehf, 18/12.

207 el-Beydavi, Envaru 't-Tenzil ve Esraru’t-Tevil, 111/274.

208 es-Safi, XV/146; Dervis, V/544.

209 e]-Kefevi, .585; Ibn Manzir, Lisdnu 'I- ‘Arab, 1X/226.

210 Alj Imran, 3/122.
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“O zaman sizden iki boliik, Allah onlarin velisi oldugu halde bozulup ¢ekilmeye
yiiz tutmustu.”

Bu iki taifeden kastedilen Beni Seleme ile Beni Harise kabileleridir. Bunlar
Abdullah b. el-Muin Ebu’l-Munafik ile isbirligi yatpmlslatrdlr.211

[rab:

212 e Y al¥) ad jll dadle 5 ¢ s ye Jeli (i)
Ikinci yer:
213 1 Lags | ALald I (i bl (a i ) 5"

“Eger miiminlerden iki grup birbiriyle kavgaya tutusursa hemen aralarini diizeltin”

Ayetin baglam anlami sOyledir: Eger inanan iki tdife savasirlarsa, ey
inananlar onlarin aralarim1 Allah’in Kitabina ¢agirarak ve leh ve alayhlerine olan

konularda riza ile diizeltiniz. Is budur adaletle aralarin bulmak.>!'*

Irab:
¢al¥) ad )l Aadle 5§ 58 ya-cliil (g0 La o slady (o gdaa Judl Jeld (i)
le-u—.‘l“ 44‘}(
Uciincii yer:

216 MALS (o (i o A O3 ) 1L G

"Kitap yalniz bizden Onceki iki topluluga indirildi; biz ise onlarin
okuduklarindan tamamen habersiziz" demeyesiniz.”

Ayetin muhatabr Mekke halkidir. G tan kastt ise Tevrat ve incil’dir. iki

taifeden kastedilen ise Yahudi ve Hristiyanlardir. Onlar kitaplarini okumak ve

anlamaktan gafildiler.?!”

Irabr:
218 e 4y teldl el Aadle 5 3 Gl s smas i (O o)
Dordiincii yer:

219 &1 (3 il (533) G A& ) 3"

U1 el-Vahidi, el-Vasit fi 't-tefsir, 1/486.

212 Dervis, 11/45; ed-De’4s, 1/158.

213 Hucurat, 49/9.

214 et-Taberi, XXI1/282.

215 es-Safi, XX V1/282; ed-De’as, I111/252.

216 Enam, 6/156.

217 e]-Vahidi, el- Vasit fi't-tefstr, 11/340.

218 es-Safi, VIII/337; ed-De’as, 1/346; Dervis, 111/281.
219 Enfal, 8/7.



39

"Hatirlayin, Allah size "iki topluluktan biri sizindir" diye vaad ediyordu”
Ayet, Bedir Gazvesinde Kureys miisrikleri ile Miisliimanlarin kars1 karsiya
gelmesi ile ilgilidir. Ik olarak Sam’a yénelen Ebu Sgfyan’m grubu ilr karsilasmak
tizere ¢ikmiglardir. Dolayisiyla iki taifeden birine zafer Vadedilmistir.zzo
[rab:
sps Y e 3 Asil) Cuail) Adle 5 geain B 4 Jgria (2))
21 i asY el all Aadle 5 5 sma 4] Calias (opitildall)  Cilias
1.3.4. QLi/Feteyan — iki Geng
OY¥/Feteyan lafzinin miifredi 49, cogulu ise <8 olarak gelir. Sozliikte ise

cogul anlaml1 bir isim olarak taife anlamina gelir. Ayni1 lafizdan tek kisi anlamina

gelen bir kelime bulunmamaktadir. 22 insan toplulugunu ifade eder.??® dffie,
kelimesinin <Y seklinde geldigi gibi O }:3 olarak da gelir. Kelimenin sonunda
bulunan ha/® ya/$’dan bedeldir’?*.

Fie/‘t\é, lafzinin miisennas1 Kuran’da tli¢ yerde ge¢gmektedir.
Tlki:
225.11% c_;b > 'S: L)G:‘éj\ g—\é\:); U‘\E"

(1134

Ardindan iki gii¢ birbirini goriince hemen doniis yapti
Ayet, Bedir savasinda seytamin konumu tasvir edilmektedir. <& 5 ALY
"Ql.ﬁéi\ ifadesi ise ‘iki taife bir araya geldi yani Miisliimanlar ile Miisrikler bir araya
gelmislerdi de seytan iki ayagi iizerine ¢akilip kalmisti” anlamina gelmektir. Konu
ile ilgili olarak Haris b. Hisdm “Hani nerede bize garanti veren?” demistir. 220
[rab1:
Y V) pd 5l Aadle 5§ s e Jels (oliall) ulill oWl 5 ol Jad (6) 53)

27
(R

220 el-Begavi, Tefsiru’l-Begavi, 111/331-334.

221 es-Safi, IX/174; ed-De’as, 1/418.

222 es-Safi, III/11.

223 el-Bzdi, Cemheratu’l-luga, tsh. Remzi Munir, Daru’l-ilm, Beyrut, 1987, 1I/1107.

224 Tbn Manzir, Lisdnu’l- ‘Arab,XV/145.

225 Enfal, 8/48.

226 es-Semerkandi, Bahru I 'uliim, 11/25; el-Kurtubi, VIII/26; el-Vahidi, el-Vasit fi t-tefsir, 11/465.
227 es-Safi, X/237-238; Dervis, IV/18.
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Ikincisi:
228 ) e e 431 2&0 (K
“Bedir’de) kars1 karstya gelen su iki grupta sizin i¢in biiyiik bir ibret vardir”

Ayet, kafirlere hitap etmektedir ve ) cand A 4" ibaresi Bedir
Gazvesinde kafirlerin malup olacaklarina dair bir ibret ve delalet bildirmektedir.
Ayetin anlam1 ‘Yiice Allah’in sayica daha az olan Miisliimanlara nasil yardim
ettigini ve sayica daha ¢ok olan Kafirleri nasil hezimete ugrattigin1 gérmediniz mi?’
seklindedir.?%’

frab1:

20, Ha 5gd oLl Jall Aadle 5 (A Caad Casdaa Gl s pmas Sl (08 H)

Uciinciisii:

231"ue343 JGEIEA( é e’g La"

“Size ne oluyor da miinafiklar hakkinda ikiye boliiniiyorsunuz?”’

Ayet, baz1 miinafiklar hakkinda goriis anlasmazliklarina diisdiikleri icin
sahabenin uyarilmasi ile ilgilidir. Zira onlardan bir kisim bu miinafikalar hakkinda

‘kafir oldular’ diger bir kism1 da ‘kafir olmadilar’ seklinde goriis bildirirek ikiye

bsliinmiislerdi**2.
Irabr:
233_‘;'114

1.3.4. O #/Ferikan - iki Takim
O\ ¥Ferikan, kelimesinin miifredi (28, cogulu ise ¢& 8 ve 43 )éi seklinde
gelir. Sozliikk anlam1 da farkli seylerden olusan bir taife anlamina gelir. 33)-53‘ ise

insanlardan bir topluluk, taife anlamindadir. 43,-3)3 ise &Jé’ya nazaran daha ¢ok say1

ifade eder. el-A’rabi bir grup ¢ocuk icin ‘Bunlar kétiiliik taifesidir’ seklinde bir

ifadede bulunmustur. 234

228 Alj Imran, 3/13.

29Tantavi, Muhammed Seyyid, et-Tefsiru I-Vasit, Dar Nahda, 1. Bs., Misir, 1997, 11/42; Tbn Kesir,
1V/70.

230 es-Safi, I11/121; ed-De’as, 1/126.

231 Nisa, 14/84.

232 et-Taberd, VIII/8,9,11.

233 e5-Safi, V/121; ed-De’as, 1/212; Ibn Manzir, Lisdnu’I- ‘Arab, V/77.

24 er-Razi, Muhtar, s. 238 el-Ezherd, Tehzibu 'I-luga, 1/98; Ibn Manzir, Lisanu’I- ‘Arab, X/300-301.
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O& 8 Jafzi bu misenna haliyle Kuran’da dort yerde gegmektedir.
Bunlardan biri raf’, diger ii¢ii ise cer makamindadir.

Raf” olan yer:

NG gndilg (i A 2 G AN 1SN L

“Semid kavmine, "Allah’a kulluk edin" demesi i¢in (kardesleri Salih’i
gonderdik.) Ama hemen birbiriyle ¢ekisen iki grup oluverdiler.”

Ayetin baglam anlami su sekildedir: Hz. Salih kavmini/Sem{id Allah’a
davet etmeye basladiginda, davet aedilenler arasinda birbirine hasim iki grup vardi.

Bunlardan biri Hz. Salih’e inanip gedirdigini tastik etmis; dier grup ise getirdigi

seye inanmayarak Onu yalanlamuslardir.”>3
Irabi:
27 faas¥ (Y gl RSl 5 g e ik (i)
Ikincisi:

2380 AR éf:"s :J! L/ﬁ\j\_} é&i L):é",)a\ zfi; o
“Simdi biliyorsaniz (sdyleyin), iki gruptan hangisi giivende olmaya daha layiktir?"
Hz. Ibrahim, “Size zarar vermeyen taptiklarimizdan/putlardan nasil

korkasiniz? Her tiirlii is elinde olan sirk kostugunuz Allah’tan neden korkmazsiniz?

Inanan ve sirk kosan iki gruptan hangisi daha dogrudur?” der.?¥

Irabi:
240, e a3¥ oLl Sall Aedle 5 5 yme 4l Cilima (0 all)
Ugiinciisii:
N e, il 5 jaaill 3 aia¥1y ae VK (i A e
Ayet, Yiice Allah’in miimin ve kafir 6rneklemesi ile ilgilidir. Zira Kafir,
dogruyu duymayan sagir, onu géormeyen kordiir. Miimin ise dogruyu duyar ve

ondan faydalanir, onu goriirek korur ve onu uygular.>*?

235 Neml, 27/45.

236 et-Taberd, XIX/47.

237 Dervis, VII/221; ed-De’as, 11/408-4009.

238 Enam, 6/81.

239 el-Hazin, Lubdbu 't-te 'vil fi medni t-tenzil, 11/130.

240 e5-Safi, VII/205; ed-De’as, 1/317.

241 Hud, 11/24.

242 et-Taberi, XV/282; el-Begavi, Tefsiru’l-Begavi, IV/170; ez-Zemahseri, el-Kessaf An Hakaiki
Gavamidi’'t-Tenzil, 11/387.
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Irabi:
2 e a ol el Aadle 5 5 e 4l Cilima (il
Dordiinciisii:
o4 s 5 Ui S i 51
Ayet, kafirlerin hakki Kabul etmeyerek yaptiklar1i haclardan birini
aciklamakatadir. Onlar, hakki agiklayan ayetleri duyduklarinda geregi gibi bu
ayetlere muhalefet edemediler. Bunun yerine diinya nimetleri ile Oviinmeye

basladilar ve digerlerinden daha iistiin olduklarin1 sdyleyerek oviindiiler. Halbuki
onlar gercek durumu goérmeyip diinyanin gegici nimetlerine sarilmislardir.Irabi 245

onceki gibidir.

1.4. Insan Sifatlarina Delalet Seden Miisenna Isimler
1.4.1. &) Al/Aharan - Diger ikisi
Bu kelimenin miifredi U3, gogulu ise 053 ve A5l “dir. Soliikte ise

¢/ha’nin fethali hali ile iki seyden biri anlammna gelmektedir. Bu kelime Jadl
kalibinda olup miiennesi dﬁi seklinde gelir. Bu kelime sifat olarak kullanilir. Zira
J8 sadece sifat olur. sAllafa 31 da Jldiger adam ve A &.—*jg/diger camasir’
ifadelerinde oldugu gibi ¢/diger anlamindadir. Bu lafzin asli J;m‘ kokiindendir.
Ja8l kalibia sokuldugunda iki hemze bir araya glir ve bu sebeple tek harf olam |
6

seklini alir. 4

Aharan/&) A lafzi Kuran’da ikisi de Maide siiresinde olmak iizere iki yerde
gecmektedir.
Tki:
2470 8 5 e GOAT 5 i Ji 155 L
Ayet, yolculukta miiminlerin yaptiklar1 vasiyet hakkindadir. Yolculukta

oldugu halde sizden birinin eceli yaklasinca Miisliiman bir adam getirerek ona

23 Dervis, IV/334; es-Safi, X11/245-246; ed-De’as, 11/52.

244 Meryem, 19/73.

245 et-Taberd, XVIII/238; el-Beydavi, Envaru 't-Tenzil ve Esraru’t-Tevil, IV/17.

246 {hn Manzir, Lisdnu’l- ‘Arab, 1V/12-13; el-Ezherl, Tehzibu’l-luga, VI17227; ez-Zebidi, Tdcu’l-
ariis; X/34-35.

247 Maide, 5/106.
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malin1 varislere ulastirmasi i¢in vasiyette bulunmasi gerekir. Eger miiliiman birini

bulamazsa kafir biriyla bu isi yapabilir. ikisi ihtiyatendir.2*®
[rab:
Y Gl dl Adle s g osbge (O) e Cashaa dille (AT )
249 i
Ikincisi:

250Mgalia a5t o)) KA L) EREL) LS e e (e
Eger hakim ya da 6lenin varisleri bundan sonra bu iki adamin kendilerinin

kefil olduklar1 iste emin olmadiklar1 anlasilirsa 6liiniin en yakin1 varislerden iki kisi

bu gorevi yapar. Bunlar onceki iki kisden daha iyi yapacaklarana dair yemin

ederler. Zira bu dnceki iki kisi hakkiyla bu vasiyeti yerine getirmemislerdi.?>!

[rabr:

Jadl Jeld J8 5 GVl g8 ye haiae o)) AT Ja i) ol g 8381 5 ol () ATE)
B2 AT jasglh Gasdae

1.4.2. O s/Evleyan — Daha lyi ikisi

Evleyan/ok! 5l lafzinin miifredi L_,jjj, cogulu da &) j ve ‘Q\ S seklindedir.
Soziikte sl ujjg-” ‘bir seye digerlerinden daha layik olma’ anlamindadir.
Cogulu da u;b‘é?\ a# seklinde kullanilir. Tkilisi J—)}jiy\’dir. Bu kelimenin sonundaki
elif-1 maksureye miisenna halinde oldugu gibi nun/JO bitisirse fetha ile
harekelenir®>>. ujji lafz1 J280 kalibinda olup en yakin, en layik anlamina gelir.

Dolayisiyla ismi tafdil kalinda olup fiili 3% (333 babinda ‘_Jg (“_,J,j seklindedir. 2>*

Bu kelime Kuran’da miisenna olarak bir yerde gegmektedir.

255 n gg‘]j;g\ ?g—:‘k 3&\ C)ﬁj\ Ca"

248 et-Taberd, X1/162; Tantavi, et-Tefsiru l-vasit li’l-Kurdni’l-Kerim, IV/322.

249 es-Safi, VII/45; Dervis, 111/37; ed-De’as, 1/282.

250 Maide, 5/107.

25! Tantavi, et-Tefsiru l-vasit li’I-Kurdni’lI-Kerim, 11/251; Tbn ‘Atiyye, el-Muharrer el-Veciz, 1/102.
252 es-Safi, VII/47-48; ed-De’as, 1/282.

253 el-Ferahidi, el-Ayn, VIII1/370.

254 es-Safi, VII/50.

255 Maide, 5/107.
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Ayetin baglam anlami dnce agiklanmisti. sl Slen kimseye en yakin iki

kisi, iki varis anlamindadir.Bu ikisi sahitlige yani yemine en layik olandir®>®

Irabr:
257, e 43¥ CalY) o )l Aadle 5 & s pe Gainl) Jadll Jeld (Gl YY)

1.4.3. J&iwa/Husneyan — En Iyi iki Kadm

Husneyﬁn/d—}fﬁa& lafzinin mifredi (== dir ki bu da u—wé‘ ismi tafdilinin
miiennesidir. Cogulu <liwa jle A seklide gelir. Sozliikte ise ise su iki ayette
258"@:\533\ PR 43" ve ” gectigi tizere 227" milall (53 ‘)’\ Gy G Ja Ja
en iyi/layik olan anlamindadir. Saleb “Olial, sehit olan Gliiler ya da galip ve
muzaffer olanlar” seklinde tefsir etmistir>®°.

U Jafzi bu miisenna haliyle Kuran’da bir yerde gegmektedir

261 LAY 633) ) by {y50ad 58 b i

Baglam anlami ve tefsiri ise sdyledir: Ayet, Miislimanlarin bagina gelen
belalardan dolay1 miinafiklarin sevinmesine cevaptir. Ibn adil tefsirinde soyle der:

“Ey Miinafiklar! Siz kotii seyler bekliyorsunuz. Ne var ki iki iyilikten ister

zafer olsun ister ganimet olsun biz basaracagiz ve diinyada mala ve zafere

kavusacagiz ahirette ise biiyiik sevaba ulasacagiz, sehadet de ahirette bize verilen
bliyiik ecir ile olacaktir.”2%?

[rabi:

263.‘;.&0 ‘\.1\}[ f;l,}]\ PN Z\A)\Q} 9 a d;\ aliias (/o/ 5 3\)

256 es-Semerkandi, Bahru 'l 'ulim, X11/210

1426/

257 es-Safi, VII/48; Dervis, 111/39.

258 Araf, 7/180.

259 Tevbe, 9/52.

200 Thn Manzir, Lisdnu’l- ‘Arab, XIII/116; .1bn Side, 11/198-196; ez-Zebidi, XXXIV/420.

261 Teybe, 9/52.

262 fbn adil el-Hanbeli, Ebi Hafz Seracuddin, el-Lubdb fi iliimi’l-Kitdb, tah. Seyh Adil Ahmed,
Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, 1. Bask1, Beyrut, h.1419, XV/237.

263 e5-Safi, X/359; ed-De’as, 1/461.
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1.4.4. O\A5/HAlidan — iki Sonsuz

Bu kelimenin miifredi Y& cogulu ise 2! s3'dir. Sézliikte ise bir yurtta/evde
¢ikmadan kalma isinin devam etmesidir. ;\J}jij Jald ﬁ;_) A fijli kalmak, ikamet
etmek anlamina gelir. NEY \¥Darulhuld, ehlinin orada kalmasindan dolay1 ahiret
icin kullanilir. KHE s20Al 54 sal2 ve Led NEY BX Oal 2 o147 58 ile aﬁﬂ; tabirleri
kullanilir. Ayn1 sekilde Cennet ehli i¢in J—.&\ BN Qﬁj;—i‘ &4/ Ahirette sonsuz
kalanlar, denilir. 264

Halidan/O) A Kuran’da bir yerde gegmektedir.
265 (g ialla A 8 Ll Legidle
Allah bu ayette seytan ile ona uyan insanin gidecegi yerin Cehennem

oldugunu ve orada ebedi kalacaklarini vurgulamaktadir.?%°

[rabu:

el Cuaill Adle 5 O geaia G O ga Al T e e Ja (U,J.J;B)
267-(3—.‘3“ ‘US{

1.4.5. (laa@d/Hasman — iki Hasim

Bu kelimenin miifredi s cogulu ise e}m; seklindedir. Sozliikte pas
8 30l halindeki ciimle, miicadele oldu anlamna gelir, daialis; Lol 4aials
Liad dandy 4aiadd jse delil birine galip/tistin  geldi, anlamindadir.
44 sadl/Husumet mastart paldil) ve sAlaid ¥l ile ayni anlama gelir ve 4 5ill aiaidl
| saialdi s denilir. a= lafzi seklen miifret olup anlam olarak goguldur, bazen
miisenna ve cemi igin de kullanilir.?68
Hasman/Oleaa lafz1 Kuran’da iki yerde gegmektedir.
Tki:

269 NP [PAONEY Olalad laa"

264 Tbn Manzir, I11/164; el-Fererahidi, el- ‘Ayn, IV/231-231; el-Cevheri, es-Sthdh ticu’l-‘ariis
sthahu’l- ‘Arabiyye, 11/469.

265 Hasr, 59/17.

266 et-Taberi, XXII1/297.

267 Dervis, X/52; ed-De’as, 111/329.

268 {pp Manzir, Lisanu’l- ‘Arab, X11/180..

269 Hac, 22/19.
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Ayetin baglam anlamu ile ilgili olarak iki hasimdan ne kastedildigi hakkinda
miifessirler arasinda ihtilaf vardir. Bir kismi, iki gruptan biri iman ehli; degeri ise
Bedir savasinda o©ne c¢ikan Kureys miisriklerinin putlarina tapanlardir,
demektedir®’’.

Irab:

7l L e i (alad)
Ikinci yer:
270 iy e iladd 35 (lalad a3 Y 1SN
Ayet iki hasmin Hz. Davut’un yanina girerek onu muhatap almalarindan
bahseder. Bu halde kendisinde korku ve ¢cekinme emareleri gérﬁlmﬁstﬁr273.

Irab1:
274 i Y (VL g 58 e a0 3 o shae lisal i ((lanad)

1.4.6. &5 4Karneyn — iki Boynoz

Bu kelimenin miifredi )3 cogulu ise Q,Ug seklindedir. Sozlik anlami, 6kiiz
vb. hayvanin boynozu demektir. Cogulu Qj)g olup bagka kalipta teksiri yapilmaz.
Miiennesi ise ¢5_8dir.2> Kegi ve ¢ebis boynozu igin de kullanilir. Genellikle isim
tamlamast olarak (8!l s¥iki boynoz sahibi seklinde kullamlir. iskenderiye
sehrinin banisi Biiyiik Iskender icin de bu terim kullanilmistir’®.

Kuran’da u;\-uﬂ‘ lafz1 li¢ yerde ge¢mektedir.
Tki:
27 Ry 2l S 08 0 A (3 G i sflaa g
Ayetin baglami: Birileri Miisriklerden, Hz. Peygambere Ziilkarney

hakkinda, onun durumu ve kissasini sormalarin istediler. Bu talepte bulunanlar

270 et-Taberi, XVIII/587.

271 ed-De’as, 11/306; es-Safi, XVII/101.

272 Sad, 38/21.

273 el-Begavi, Tefsiru’l-Begavi, VII/80.

274 ed-De’as, 11/306; es-Safi, XXII1/121.

275 {pbn Manzir, Lisdnu’I- ‘Arab, XII/331.

276 Dervis, V1/20; ez-Zeccéc, Medni’l-Kurdn, 111/208.
277 Kehf, 18/83.
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Ehlikitap kavmi idi.?’® Hatta Yahudiler imtihan amach Ziilkarneyn hakkinda Hz.

Peygambere sorarlardi®>”’.
[rabr:

agl) Calima (5 501) Fasedl) elansdl) (e 43Y Ll oya Do 5 5 ya anl (83)
280 a4y ollly 5 e
Ikinci yer:
SN o S a5 e 51 ol 1
Ayetin baglami: “Ilham yoluyla ona soyle dedik: Ya kiifiirlerinden dolay1

oldiirerek onlara azap edeceksin ya da onlar hakkinda irsat ve seriat1 6greterek bir

tyilik diisiineceksin.”?%?
frabi:
283 e 43 el 5 me 4 Cilima (5 5800)
Uciincii yer:

2800 g 51 g st 7 A5 53 &) A 15 5 Sfr
Ayet, iki dag arasindaki baraj halkindan; Yacuc ve Meciic’ten iki insan

kabilesinden bahsedilmektedir. Onlar yeryiiziinde 6liim, tahribat, ziiliim, gasp vs

sekillerde envai gesit fesat ¢ikarmakta idiler?®.
Onceki ayetteki irab burada da gecerlidir.

1.4.7. {)s¢</Sehidan — iki Sehit/Sahit

Bu kelimenin miifredi 235 cogulu ise ¢3¢ ve S\l seklindedir. Sozliikte
ise su anlamlara gelir: 3¢ fiilinde tiiremis olup bulunma, bilgi ve bildirme.

Dolayistyla sahitlik biitiin bu anlamlart igerir ve saled 2¢f ¢ denilir, e ise

278 et-Taberi, Camiu’l-beyan, XVIII/92

219 ez-Zeccac, Medni’l-Kuran, 111/208.

280 e5-Safi, XV1/243; ed-De’as, 11/229.

281 Kehf, 18/86.

282 el-Beydavi, Envaru't-Tenzil ve Esraru’t-Tevil, 11/292.
283 e5-Safi, XVI/244; ed-De’as, 11/230.

284 Kehf, 18/94.

285 el-Begavi, Tefsiru’l-Begavi, V/204.
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insanlarin bulundugu yer ve sahitlik eden tutanak anlamina gelir. 22350 ise istighat
etmek, sahitlik istedi, anlamina gelir. Sehadet/33l¢=% kesin haber anlamindadir®®.

Sehid/¢+ kelimesi miisenna olarak Kuran’da bir yerde gegmektedir.

o0u
»%o

2TNA ) Ge (g | 506380
“Erkeklerinizden iki sahidi de tanik tutun.”
Ayetin baglam anlami (S| ! lafzinda gecmistir.
Irabi:

1.4.8. J\alla /Salihan - iki Salih

Bu kelimenin miifredi CJLA cogulu ise Osalia dAalia | ;1;1’;4’ &)\ia ve
i a seklindedir. Soliikte fesat kelimesinin ziddi olarak kullanilir. Siilasi fiili
birinci babta kullanilir ve s jifé 5 adia R 39 é-‘ma C-LA denilir. égiﬂ\ ij
adla éj-mg denildigi gib lam’mn fethas: ile s slia @m seklinde de okunur.

Salih/salih ise gorevlerini en iyi bir sekilde yapan kisi, demektir?®’.

Salihan/\sJua kelimesi Kuran’da bir kere gegmektedir.
Ayet, kiyamet giinii nesep ve akrabaligin kafirleri azaptan kurtarmayacagina
dair ornekleme yapmaktadir. Ikrime’den “Onlarin hiyanitleri miisrik olmalari
sebebiyledir” seklinde rivayet vardir®!.

Irabr:
292 e oLl salldadle 5 )5 ma (pue dbia ((palla)

28 fbn Manzir, Lisdanu’l-Arab, 111/238; el-Kazvini, er-Razi, Ahmed b. Faris, Mu 'cemu Mekdysi’l-
luga, tah. Abdusselam Muhammed Harun, Daru’l-Fikr, 1979, 111/221.

287 Bakara, 2/282.

288 o5-Safi, 111/85.

289 fbn Manzir, Lisanu’I-Arab, 11/516; el-Kazvini, Mekdyisu I-luga, TI1/303.

20Tahrim, 66/10.

Y1 et-Taberi, XXII1/497; el-Begavi, Tefsiru’l-Begavi, VIII/170 es-Semerkandi, Bahru’l’ulim,
111/471;

292 es-Safi, XXIX/9; ed-De’as, 111/359.
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1.4.9. {$MS/Kamilan — iki Kamil

Bu kelimenin miifredi J«\S ¢ogulu ise RS seklindedir. Sozliikte J<S ile ilgili
U tir farkli kullanim vardir. Vsl LS Ui JuS 5 JiKG il J& kaf/& harfi
damme, fetha ve kesra ile okunabilir. Kesrali olan ise en az kullanilanidir. Anlami

da sifatlar1 veya ciizleri tamamlandi demektir. )3 J«S ay tamamlandi demektir.
Tamam olan seye de J4\S denilir®®?,
Kamilan/G>w\S Jafzi Kuran’da bir kere gegmektedir.
2940 S8 513 Y5 g S 50
Ayet kadinlarin ¢ocuklarmi iki yi1l emzireceklerine dairdir. U—&G «3},—5"
295"31915 clinkii Araplar baz1 havl/yili havel, baz1 sehri/ay1r da sehr/ &% olarak

adlandirirlardir®®®,

[rabu:

297 | e 4y oWl Adle

1.4.10. $4Ye34/Mu’minén — iki Miimin

Bu kelimenin miifredi (=3« ¢ogulu ise U5 seklindedir. Bu kelime dortlii
fiil olan (»’den ismi fail kalibindadir. Soliikte ise ticlii/stilasi fiilin anlami
korkunun/ s3’in zidd1 olan (\el/ giiven seklindedir. ‘\-\A‘} 71.12@ [ :J-j-:‘ S u“\
Ul s iman/oled) ise tasdik anlamina gelir. Inanarak tasdik eden kimseye de
mii’min/c 5 denilir’?®

Mu’min/(« s lafz1 miisenna olarak Kuran’da bir yerde gegmektedir.

2991 fia b 31 sl (S8 23T W 5

"Erkek ¢ocuga gelince, onun anne babasi, miimin kimselerdi.”

Baglam anlami O i) lafzinda aciklanmustir.

293 [bn Manzir, Lisanu’l-Arab, X1/598; el-Kazvini, Mekdyisu'l-luga, V/139.
294 Bakara, 2/233.

295 Bakara, 2/196.

2% el-Begavi, Tefsiru’l-Begavi, 1/277.

297 es-Safi, 111/488.

298 Tbn Manzir, Lisdnu’l- ‘Arab, X1I1/21; el-Kazvini, Mekayisu’l-luga 1/133.
299 Kehf, 18/80.
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[rabu:

300 e a3y ¢e Ll o paaia (OIS) ud (ie’s4)

1.4.11. Ok gesa/Mebsiitatan — iki Mebsut/Mutlu

Bu kelimenin miifredi 4 ysa gogulu ise <2Ua s seklindedir. Bu miisenna
lafiz 1aws fiilinden tiiretilmistir. Soziikte bir seyi agmak, sermek anlamlarina gelir.
4 Jaws denilir ki parmaklarini agti, anlamina gelir. 3WY) A s Javs ifadesi de
infakta maksadi ast1, anlamindadir®®!.

Mebsiitatin/(ih swe lafzi Kuran’da bir kere gecmektedir.
.302"@33:}14;; Bl

Ayet Allah’1 cimrilikle itham etmelerinden dolay1 Yahudilere cevap olarak
gelmistir. Onlara dnce ndl sBa &) 5" sonra da " olila sz 8133 3" ayeti indirilerek
tam tersine Allah’in ¢ok cdmert oldugu belirtilmistir3 03,

Irabu:
304 e Y (@l ad N dadle 5 ¢ 8 je pd (ks gasse)

1.4.12. {xiie/Mutetabian — Iki Tabi

Bu kelimenin miifredi &l cogulu ise (s=\Eie seklindedir. Sozliikte @-’
leldy b ¢~ bir seyi izlemek ve le s el ’i\i;é/izinden gittim anlamina
gelmektedir. &l ise a3 fiilinin besli/humasisinden tiiremis Je &4 kalibinda ismi
faildir. Ta/=, ba/<> ve ayn/g kok harflerdir. Birinin pesinden gidilince [ iﬂ—\-\,
birine katilinca, ilhak olununca 8 denilir. Pes pese gelen seyler icin de <l
¢3! ifadesi kullanihir’®,

&Y lafz1 miisenna olarak Kuran'da iki yerde gegmektedir.

[lki kasden 6ldiirme ayetindendir. ikincisi ise zihar ayetindedir. Her iki

kullanim da ayn sekildedir.

300 ed-De’as, 11/229.

301 fbn Manzir, Lisdnu’l- ‘Arab, VII/257; el-Kazvini, Mekayisu I-luga, 1/247.
302 Maide, 5/65.

303 e]-Vahidi, el-Vasit fi't-tefsir, 11/340. et-Taberd, X/450.

304 ed-De’as, 1/266.

305 [bn Manziir, Lisanu'l- ‘Arab, VIII/27; el-Kazvini, Mekayis, 1/362.



51
Ayetin baglam anlami: Eger azat edecek mumin bir kéle bulamiyorsa pes
pese iki ay orug tutmasi gerekir*’.
[rab:

308 e a3 oLl jall dadle 5 )5 ma Cped - Cal (enilila)

1.4.13. Obalie/Mutelakkiyan — iki Yazier Melek

Bu kelimenin miifredi ‘_éh-“ cogulu ise u;ﬂiﬂ seklindedir. Soliikte veren
birinden bir seyi almak, anlamina gelir. insalnadan sadir olunca séz ve amelleri
tescil etmek anlamina nakledilmistir. Besli fiil olan @m’mn J2&% vezninde ismi

failidir. Ezber ve yaziyla bir seyi korumak anlamina gelir. ut-ﬁm\ lafz1 insan

amellerini yazan iki melek anlamina gelmektedir3 0%,

Miitelekkiyan/ u\-,'ﬂﬁfﬂ, Kuran’da bir defa gegmektdir.
3100 38 QU e 5 cpall oo Bl Y
Ayetin baglami: Her insan i¢in bir sagindan digeri solundan iki melek

vardir. Sagdaki iyilikleri; soldaki ise kotiiliikleri yazar3“.

Irabr:
312 .‘5-.\::‘-"\ 4-.1;& ‘G\T}j\ é)j\ :\_Amg} &}é)A dﬁu (L:J ”."’/-’S:.,"S‘)

1.4.14. Olalwe/Musliman — iki Miisliiman

Bu kelimenin miifredi alux cogulu ise O selu seklindedir. Sézliikte ;*L“-' al
Al Lol seklinde ayiplardan beri olmak, anlamindadir. Dértlii sl elwi fiilinin

ismi failidir. J> ) elwi Adam islam’a girdi yani miisliman oldu, anlammna gelir’1°.

Bu lafiz Kuran’da bir yerde ge¢mektedir.

306 Nisa, 4/92; Miicadele, 58/4.

307 et-Taberd, IX/55.

308 Dervis, 11/296 — X/295; es-Safi, V/132.

es-Safi, XXV1/308; Tbn ‘Asir, et-Tahrir ve 't-tenvir, XXV1/301; en-Nesefi, Meddriku 't-tenzil ve 3%
hakdiku t-te vil, 111/364; Ibn Kesir, tah. Selame, VII/398; el-Ezheri, Tehzibu’l-luga, 1/137.

310 Kaf, 50/17.

311 et-Taberi, XX11/344.

312 e5-Safi, XX VI/308; ed-De’as, I’rabu’l-Kuran, 111/258.

313 Tbn Manzir, Lisdnu’l’Arab, X11/289 el-Kazvini er-Razi, Mekayis, 111/90.



52

.314n(5j el Gl 23 C‘:J"
Ayet Hz. ibrahim ve Hz. Ismail’in duas1 ile ilgili olup “Bizi sana itaat eden,
senin hiikmiine bagh kalan iki kisi kil” seklindedir®!>.
Irab:

1.4.15. (Liald 2/Mudhammetan — iki Siyah

Bu kelimenin miifredi a42e dir. Sozlilkte »2 kokii siyahlik anlamindadir.
Altily/siidasi 2@ fiilinin hem ismi faili hem de ismi mefulu olarak kullamilir. Her
iki mana da ayetin baglamina uygundur. Vezni Jlxd) dir. gmaulmﬁhammetén

gdzlerinin rengi yesil ile siyaha kayan iki siyah gozli kadinlar, demektir. ez-Zeccac

“O iki siyaha calan yesil gozliilerdir. Ayni sekilde olgunlasan ve siyaha ¢alan her
bitki i¢in de kullanili?”” der.

Kuran’da QGZL&S.Z\ kelimesi bir yerde ge¢mektedir. Bu lafiz tek basina

miistakil bir ayettir.318

AR AATRI

Ayet, ahiret nimetlerinden bahsetmektedir. el-Maverdi Q@uyﬁ ile ilgili
olarak ii¢ farkli gériisiin oldugunu sdyler: Ilki: ibn Abbas’mn gériisii olan ‘iki yesil”;
ikincisi Miicahid’in goriisii olan ‘iki siyah’ anlamian gelen 4«23’den almmustir;
ticiinciisii ise Katade’ nin goriisii olan ‘nime anlaminda iki yesildir’3 19

[rabi:

32000l ne Las sl Lot 5 a8 Caghaa Iaiaal i ((lialane)

314 Bakara, 2/128.

315 et-Taberd, I11/73.

316 Dervis, 1/186; ed-De’as, 1/54.

317 fbn Manzir, Lisdanu’l- ‘Arab, X11/209; el-Kazvini, Mekdyis, 11/307.
318 Rahman, 55/64.

319 Maverdi, en-Nuket, V/196.

320 Dervis, [X/420; el-Alusi, XIV/120.
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1.4.16. (UiAlai/Neddahatan — iki Fiskiran Pinar

Bu kelimenin miifredi Qbabai cogulu ise Slalial seklindedir. Sozliikte
[ESS% C-m-u zoal seklinde kullanilir. Chm-d\ ise kaynagindan figkiran suyun siddeti
demektir. J&8 vezninde sifati miibalagal ismi faildir®2!
Kuran’da bir yerde gecmektedir.
IR GRALS e Lagd
Ayetin baglami: Iki cennette fiskiran iki pinar vardir ki suyu hig¢ kesilmez.
Suyun fiskirmasi goze son derece hos gelir’??

[rabr:
324 e a3V Y @8l Adle 5 de b pe (e ) s ((liBL)

1.4.17. Oafiy/Yetiman — iki Yetim

Bu kelimenin miifredi /& cogulu ise <t ve e‘ﬁ;ﬁi seklindedir. Sozliikte ise
léé} L AL ef\a kokiinden yalniz kalmak anlamindadir. Biiliig ¢agina erismeden
¢ocuk babasini kaybederse (s»all o denilir.3*

Olethy lafz1 miisenna olarak Kuran’da bir yerde gegmektedir.
F20miaall b piags RO IS Hlasd) Gl

“Duvara gelince o, sehirde iki yetim ¢ocugun idi;”

Baglam anlami1 Jwl€ lafzi izah edilirken gegmistir.

Irabi:

327 Ll all Aadle 95 )5 yme (Cpedlad) J ddia (aihy)

321 Ton Manzur, Lisdnu’l’Arab, III/61; ez-Zebidi, Tacu’l-*Ards, VII/357.

322 Rahman, 55/66.

323 el-Hazin, Lubdbu 't-te 'vil i medni t-tenzil, IV/232.

324 es-Safi, XXVII/104; Dervis, 1/186.

325 fbn Manzir, XI1/645; Tbn Side, el-Muhkem, IX/529; elKazvini er-Razi, Mekayis, V1/154;ez-
Zebidi, Tac, XXXIV/134.

326 Kehf, 18/82.

327 Dervis, VI/11; ed-De’as, 11/229.
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IKIiNCi BOLUM
ORGAN VE CAMIDLERE DELALET MUSENNA iSIMLER

Bu boliimde Kuran-1 Kerim baglaminda tesniye siygasiyla kullanilan
lafizlar ele alinmistir. Bu lafizlar Kuran’daki niizul sirasina gore tertip edilmis,
miifredi belirtilmis ve az bilinen kelimeler kapsaminda olmasi durumunda da biraz
aciklama eklenmistir. Merfu, mansub ve mecrur halleriyle Kuran’da kac¢ defa
gectigi belirtilmistir. Manay1 tam olarak ortaya koymak icin gerekli olmasi
durumunda, inceleyecegimiz kelimenin ig¢inde bulundugu ayeti biitlin olarak ele
aldik. Kelime once dilsel agidan incelenmis, sonra Metindeki anlami iizerinde
durulmus, ardindan da irab yoniinden ele alinmistir.

Bu kelimeler bazen tek basma gelir ki bu durumda sonundaki nun harfi
varligini korur. Bazen de tamama seklinde gelir ki bu durumda nun harfi diismiis
olur.

Bu boéliim iki kisma ayrilmaigtir:

Birinci Kisim: insan viicudundaki azalara delalet eden isimler (Hayvanlar da dahil).
433l(iki kulagn) ¢ 4:alia(iki kanadi) ¢ 41 JX(iki kolu) ¢ Cnls x(iki ayak)ledis «(iki
bacagn)ofies «(iki dudak)4xie «(iki topugu)olie «(iki goz)e  O=Sl(iki okee) ¢
48S(iki avucu)om «(iki kalb)casdl) «(iki yol)Gh «(iki el).

Ikinci Kisim: Esyalara delalet eden isimler.

Cl(iki ayet)o) o~ «(iki deniz)OBle s «(iki delil)oSE «(iki tir)e Ol (iki
bahce)) A «(iki sihir)caiall «(iki set)ciall «(iki sedef)s  omesdll (iki yay) ¢
clleiiki ayakkabr) .
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2.1. Viicut Organlarina Delalet Eden Miisenna Isimler

2.1.1.0U9 /Uzunan - iki Kulak

o3 Miifredi O cogulu &M seklinde olup sozliikte, oYl ve o)
Insan ve hayvanlarin duyu organidir. Testi, ibrik ve kavanoz gibi seylerin kulpu i¢in
de kullanilir.3?

Kuran-1 Kerim’de tesniye sekilde nun’u mahzuf olarak bir defa
gecmektedir. Yiice Allah’in su soziinde bir yerde gegcmektedir: LB 4ile u,-ﬁ-'} /—’/J
/.)51 “-’-’—;/;J &5 lgraly p-/ UK /,)-'5-3&3 erj; Ona ayetlerimiz okundugu zaman; onlar1
hig isitmemis gibi, kulaginda bir agirlik var da biiyiiklenerek arkasmi doner.>

Metindeki Manasi: Hakikati anlamaktan yiiz c¢eviren anlaminda
kullanilmastir. "/jjj f’-;'-’—;/ o ol kulaginda bir agirlik var da ondan dolay: hakk
duyamamaktadir.>°

frab: (4-}-13\ 2) Harfi cer ve mecrur S “nin seddeli, mukaddem haberine

mutealliktir. (1_33) Muahher ve mansub ismidir.>*’

2.1.2. Jlaliy/Cenahan - iki Kanat

OJalia lafzinm mifredi zUs cogulu  4sial ve xialdir. Sozliikte,
kuslarin bilinen organi kanat olup, tiirememis bir isimdir. Siilasilerin, birinci, ikinci
ve Ugciincli babinda kullanilan ve meyletmek anlamindaki kelimeden alinmustir.
Yiice Allah soyle buyurur: "¢/ misld ﬁ-&U Jsxis (/5" “Eger onlar barisa
yanasirlarsa sen de ona yanas.”>*? Yani sana meylederlerse. (U seklinde

isimlendirilmesi de iki tarafa yoneldiginden dolayidir.>*

Kuran-1 Kerim’de nunu hazfedilmis sekilde bir yerde Yiice Allah’in su
soziinde gegmektedir: ’%SJMLM/SA/} 3’7 ialing by J—’u’ Y5 Y I3 e Lag”
“Yeryliziinde gezen her tiirlii canli ve (gokte) iki kanadiyla ugan her tiir kus, sizin

gibi birer topluluktan baska bir sey degildir.”¥**

328 el-Mu’cemu’l-Vasit, Mecmau ’l-Lugati’l-Arabiyye, Kahire, I/11.

329 Lokman, 31/7.

330 et-Taberi, Camiu’l-Beyan, Tah. Sakir, XX/131; ez-Zemabhseri, el-Kessaf An Hakaiki Gavamidi’t-
Tenzil, 111/490; Kurtubi, XIV/52.

31 es-Safi, el-Cedvel fi Irabi’l-Kur’an, XX1/71; ed-De’as, Irabu’I-Kur’an, T11/25.

332 Enfal, 8/61.

333 Tbn Manzur, Lisanu I-Arab, 11/428; el-Kazvini er-Razi, Mekayisu’l-Luga, 1/484.

334 En’am, 6/38.
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Metindeki manasi: Zeccac soyle der: Yiice Allah’in yeryiiziinde yarattig1
biitiin hayvanlar ya yerde hareket eder ya da ugar. Ayette gecen “Kanatlar1 ile ugan
kuslar” soziinden bunlar kastedilir. Kanat kelimesi tekid icin soylenmistir. Disi

koyun, agzimdaki kelime ve ayaklarimla yiiriidiim sézlerinde oldugu gibi.**>

frab: (4:alisy) <« Ba harfi cerdir. Mecrur isimdir ve cer alameti  ye’dir.

Ciinkii tesniyedir. ( nun izafetten dolay1 hazfedilmistir.>*

2.1.3. olelud/Zira’an - iki Kol

o) )3 lafzinin miifredi &\ A Jlad kalibinda fa harfinin kesrali okunusu iledir ve
cogulu & A seklindedir. Sozliikte zira, e 5 ’&ﬁa ook Ejﬂ dan alinmustir. Falanca
kolunu uzatti anlamindadir. Zira bilinen uzvun tiirememis ismidir. Dirsek ile orta
parmagin ucu arasindaki kisimdir. Disidir, bazen miizekker olarak da kullanilir.>?”

Kuran-1 Kerim’de nunu hazfedilmis sekilde bir yerde Yiice Allah’in su
soziinde gecmektedir: "y sl 4 )53 Lt e{iﬁK 5 " Kopekleri de magaranin
girisinde iki kolunu uzatmis (yatmakta idi.)**®

Metindeki manasina gelince, kelime Ashab-1 Kehf kissasinda gegmektedir.
Onlarin kagislarinda bir kopek onlara katilmisti. Yolculuklarinda onlarla beraber
olan kopek, magaranin kapisinda kollarin1 uzatmisti. Sanki onlara ulagilmasin
engelliyor, onlar1 koruyor gibiydi. Vasid kelimesinin manast magaranin kapiya

yakin olan kismi veya kapimin kendisidir.¥

frab: (42 %) Ism-i Fail olan sl kelimesinin mefuliidiir. Mansubdur ve
nasb alameti tesniye oldugu i¢in ¢ ye’dir. O Nun izafetten dolay1 diistiriilmstir.

» He zamiri de muzafun ileyhtir.34°

35 el-Vahidi, el-Vasit, 11/267.

33 es-Safi, el-Cedvel fi Irabi’l-Kur’an, VII/137; ed-De’as,frabu’l-Kur’an, 1/301.

337 Ibn Manzur, Lisanu’l-Arab, VIII/93; el-Kazvini er-Razi, Mekayisu’l-Luga, 11/350.
338 Kehf, 18/18.

339 e]-Vahidi, el-Vasit, VIII/488.

340 Dervis, Irabu’l-Kuran ve Beyanuhu, 5/553.
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2.1.4. (S /Riclan - ki Ayak

O ) Miifredi J> Cogulu dféj
Sozliikte J2 1 Ra harfinin esreli ve cim harfinin sakin okunusuyla, bilinen
uzvun tiirememis ismidir. Miiennes/disidir.>*!

Kuran-1 Kerim’de bir yerde Yiice Allah’in su séziinde gegmektedir: 43"

wo- ¢

5 (e Gl ) B (o0 G iy ik B (o580 G il ela (e A3 DR GBIA
Ml A 1A Q—’_)‘ & “Allah biitiin canlilar sudan yaratt1. Iste bunlardan bir
kism1 karni iizerinde siirliniir, kimi iki ayak tizerinde yiiriir, kimisi dort ayak

lizerinde yiiriir. Allah diledigini yaratir.”34?

Metindeki manasi: Bu ayet Yiice Allah’in essiz yaratmasina delalet eder.
O’nun yarattiklar1 arasinda insan ve kuslar gibi iki ayagi iizerinde yiiriiyenler

vardir.?®
frab: (¢el>)) Harfi Cer ile mecrur bir isimdir. Tesniye oldugu icin cer

alameti ¢ Ya’dir.>*

2.1.5. (Mlw/Sakan - iki Bacak

OBl Miifredi 3l Cogulu Gske , i ve (550

Sozliikte: 3l Bilinen uzvun (bacak) adidir. Ilk iki harfin fethali
okunusuyla Jsd veznindedir. Insanim topuk ile dizi arasindaki kismidir.
Miiennestir.>*

Kuran-1 Kerim’de tesniye siygasinda bir yerde Yiice Allah’in su soziinde

gecmektedir: "l e &iail SEURLVER AT 7 ol A Gl 38" "kiske

14"

gir
toplad.

denildi. Kogskii goriince onu(zeminini) derin bir su sandi ve eteklerini
1346

Metindeki manasi: Bu ayet Siileyman Aleyhi-s Selam’mn Sebe kraligesi
Belkis ile olan kissasinda ge¢mektedir. Siilleyman (a.s), camdan harika bir saray

yaptirmisti. Saltanatinin, kralliginin biiytikliglinii ona gostermek istedi. Saraya

31 Tbn Manzur, Lisanu’lI-Arab, IX/267; el-Kazvini er-Razi, Mekayisu’l-Luga, 11/492.

342 Nur, 24/45.

343 ez-Zemahseri, el-Kessaf an Hakaiki Gavamidi 't-Tenzil, 111/247; ibn Kesir, frabu I-Kuran, 11/356.
344 es-Safi, el-Cedvel fi Irabi’l-Kur’an, XVIII/277; ed-De’as, Irabu’I-Kur an, 11/356.

345 el-Kazvini er-Razi, Mekayisu’l-Luga, 111/117; ibn Manzur, Lisanu’I-Arab, X/168; Murtada ez-
Zebidi, Tacu’l-Arus min Cevahiri’l-Kamus, XXV/470.

346 Neml, 27/44.
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girmesini istedi. Oraya girip de oranin giizelligini ve liikkslinii goriince onu deniz

gibi derin su zannetti. Su ile 1slanmasin diye etegini yukar1 ¢ekip bacaklarinin

tistiinii act.>¥

irab: (&8s (2) Harfi cer ile mecruru (<:£58) ye mutealliktir. Tesniye

oldugu i¢in cer alameti ¢ ye’dir.>*

2.1.6. OddySeftan - iki Dudak

QYes Miifredi 444 Cogulu ola dir. Sozliikte: Q\.’&iﬂ\ agzn iki kapagidir.

2
.

Miifredi 445 diir. » He harfi olan Lamel Fiili diismiistiir. Asli 4¢& “diir. Ciinkii
onun ismi tasgiri %55 ve cogulu da © ha harfi ile o\&& diir. 3

Kuran-1 Kerim’de tesniye stygasinda bir yerde Yiice Allah’in su séziinde
gecmektedir: "(Etd s LU 5" “bir dil, iki dudak’3>°

Metindeki manasi: Katade dedi ki: “Allah’in apacik nimetleridir. O’na

siikretmen i¢in sana bu nimetleri itiraf ettiriyor.”3>!

frab: (u—ﬁs-ﬁ)) Oncesi tizerine matuftur. Tesniye oldugu i¢in nasb alameti s

ye’dir.3?

2.1.7. 4xie/ Akabeyh - iki Topugu
Jhic Miifredi <82 ve it Cogulu t—’us\ ve el
Sozlikte: 8all  cdifle e @Ble @ime olse 48 bitin bu
formatlarinda bir seyin sonu anlamindadir. Ezheri (370/980) der ki: “ayagin sonu
arka tarafidir. Case seklinde de soylenir. Cogulu Glicl gijr. 353

Kuran-1 Kerim’de tesniye siygasinda ii¢ yerde, her ii¢clinde de gaib ¢ he

zamirine muzaf oldugu i¢in Nun’u mahzuf olarak gelmistir. Irablar ayn1 sekildedir.

Sirayla onlar ele alalim:

347 ez-Zemahseri, el-Kessaf an Hakaiki Gavamidi 't-Tenzil, 111/370.

348 es-Safi, el-Cedvel fi Irabi’l-Kur’an, XIX/175; ed-De’as,[rabu’I-Kur an, 11/408.

39 Tbn Side, el-Muhkem ve’I-Muhit el-A’zam, TV/189; Ibn Manzur, Lisanu’'l-Arab, XII1/506.

330 Beled, 90/9.

31 et-Taberi, Camiu’l-Beyan, Tah. Sakir, XXIV/437.

332 es-Safi, el-Cedvel fi Irabi’l-Kur’an, XXX/333; ed-De’as,Irabu ’l-Kur an, 111/448.

353 el-Ezheri, Tehzibu’l-Luga, 1/181; Ibn Side, el-Muhkem ve’l-Mubhit el-A’zam, 1/238; Ibn Manzur,
Lisanu’l-Arab, 1/611.
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Birincisi Yiice Allah’in su soziinde: Jﬁ Gl yaa Js é—'—‘:’ S el’—‘l ‘ﬁl"
"ayice “Resil'e tabi olanlarla, gerisin geriye donecekleri ayird edelim diye”***

Metindeki manasi: Bu ayet kiblenin Mescid-i Aksa’dan Mescid-i Haram’a
cevrilmesi konusunda Yiice Allah’in indirdigi ayet-i kerimeler icerisindedir. Yani
bu degisiklik, sana tabi olanlar ile din konusunda siipheli olup gerisin geriye
gidenleri denemeden baska bir sey degildir.>>

frab: (¥ =) Harfi cer ile mecrurdur. Cer alameti ¢ ya’dir. Ayni

zamanda muzaftir. (s&!') Zamirdir. Kesra iizere mebnidir. Cer mahallindedir.
Muzafun ileyhtir.?¢
ikincisi: Yiice Allah’in su sozii: "Wk 40 5lay Sl afie e il Ga

“Kim gerisin geriye donerse, Allah'a hicbir zarar veremez.”’

Metindeki manasi: Kim gerisin geriye kiifre donerse, kendisine zarar verir.
Kendisini Allah’in 6fkesine ve gazabma dugar kilar.>>8

frab: (=¥ =) Harfi cer ile mecrurdur. Cer alameti ¢ ya’dir. Ayni
zamanda muzaftir. (s!') Zamirdir. Kesra iizere mebnidir. Cer mahallindedir.
Muzafun ileyhtir.?>

Ugiinciisii: Yiice Allah’m su sozi: "4ie e (a8 ol cua) 3 e
“Fakat iki taraf (savas alaninda) yiiz yiize gelince (seytan), gerisin geriye dondii”*®

Metindeki manasi: "OU8" kelimesi izah edilirken ayrintili olarak ele alind.
Burada tekrar etmeye gerek duyulmadi.

irab: (=8¢ ) Harfi cer ile mecrurdur. Cer alameti ¢ ya’dir. Ayni

zamanda muzaftir. (cL@J\) Zamirdir. Kesra iizere mebnidir. Cer mahallindedir.

Muzafun ileyhtir.?®!

354 Bakara, 2/143.

355 et-Taber?, Camiu’l-Beyan, Tah. Sakir, I11/155.

3% es-Safi, el-Cedvel fi Irabi’l-Kur’an, 11/290; ed-De’as,frabu ’I-Kur an, 1/60.
357 Ali Tmran, 3/144.

358 et-Taberi, Camiu’l-Beyan, Tah. Sakir, VII/251-252.

3% es-Safi, el-Cedvel fi Irabi’l-Kur’an, 11/290; ed-De’as,lrabu I-Kur’an, 1/60.
360 Enfal, 8/48.

301 es-Safi, el-Cedvel fi Irabi’l-Kur’an, 11/290; ed-De’as,Irabu’l-Kur’an, 1/60.
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2.1.8. O /‘Aynan - iki Goz

Cok anlamli bir lafiz olanglie *m miifredi (e gogulu ol ose, dhelve
cilie ] geklindedir.

Sozliikte: (e birka¢ manada kullanilir. Qg’j\ yerden ¢ikip akan kaynak, su.
Q.-.\*j‘ bir iilkenin bir yorenin sakinleri. Qg*j\ casus, haber getirmesi i¢in gonderilen
kisi, iki goz sahibi seklinde de adlandirilir. ol ordu komutani, ordunun dnciiler,
toplumun biiyiigii ve yoneticileri. (sl bir seyin ta kendisi. “O, ta kendisi ve
Muhammed kendisi geldi” gibi. o)) pesin olarak verilen para. Ayni aldim, borca
almadim gibi. o)) Bir insana nazar degmesi. (=) Her seyin en giizeli. Bu kaside
siirlerin gozdesi (uyunu)’dur. Ayn1 kapsamda kabul edilebilecek baska lafizlar1 da
vardir.3¢?

Kuran-1 Kerim’de tesniye siygasinda yedi yerde, kendisinden sonraki
zamire muzaf olarak gelmistir. Bir yerde de izafet olmaksizin gelmistir. Bunlarin

dordii ref halinde digerleri de nasb halindedir.

*Merfu durumda oldugu yerler:

Birincisi: Yiice Allah’in su soziinde: "é’-'-éfjéﬁ UJS-” (e sliie Silay) "
“liziintiiden iki gdziine ak diistii. O artik acisii i¢inde sakliyordu.”36

Metindeki manasi: Yakub (a.s)’in hiizniinden bahsediyor. "slie Sulayf 5"
gozleri beyaza biiriindii. Mukatil der ki: “Yiice Allah, Yusuf'un gémlegi ile onun
stkintisimi giderene kadar alti yil boyunca gérme yetisini kaybetmigti.” 3%*

frab: (slue ) Cuanl fiilinin failidir. Merfudur ve tesniye oldugu igin ref
alameti Elif’tir. Nun, izafetten dolay1 mahzuftur. (s'¢))) Muttasil zamirdir. Cer
mahallindedir. Muzafun ileyhtir.

Ikincisi: Yiice Allah’m su soziinde: "#éie lie 327 ¥5"  “gozlerini

onlardan ayirma”36°

32 Ezheri, Tehzibu’l-Luga, 111/132; el-Kazvini er-Razi, Mekayisu’l-Luga, 11I/117; ibn Manzur,
Lisanu’l-Arab, XIII/301; Murtada ez-Zebidi, Tacu’l-Arus min Cevahiri’l-Kamus, XXXV/443.

363 Yusuf, 12/84.

364 el-Vahidi, el-Vasit, 11/627.

365 Kehf, 18/28.
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Metindeki manasi: Ayetin genel manasi, gézlerinin bakislarini zayif ve fakir
olanlardan, diinyaya diigkiin olanlara ¢evirme. Miifessirler, ayetin sebeb-i niizuliinii
belirtmislerdir.>

Irab: (e ), Cuay) fiilinin failidir. Merfudur ve tesniye oldugu igin ref

alameti Elif’tir. Nun, izafetten dolayr mahzuftur. (—$\SIl) Muttasil zamirdir. Cer
mahallindedir. Muzafun ileyhtir.*®”

Uciinciisii ve Dordiinciisii: Yiice Allah’in su sozii:  "Obad plie Lagsd
“Iclerinde akan iki piar vardir.” ile Yiice Allah’in su soziinde: Jlie Lagsd”

"OURLA]  “felerinde kaynayan iki pmar vardir, 3%

Metindeki Manasi: Daha once ULIAUA-’ kelimesinde gectigi icin burada
tekrar etmeye gerek goriilmedi.

*Mansub durumda oldugu yerler:

Birinci ve ikincisi: iki yerde bir tek sekilde gecmektedir. Sadece birincisinde

Vav harfi yok iken, ikincisinde ise Vav harfi vardir. Yiice Allah’in su sozii: Yy
" idie lé/jj/“-’ Lz La o &lifie 5345 “Kafirlerden bir kismini faydalandirdigimiz
seylerde sakin goziin kalmasim.”?® ile Yiice Allah’m su soziinde: <lie A& Y 5"
'%—'—4 lA/jJ"‘-’ i s Lf” “Onlardan baz1 kesimlere verdigimiz seylere goziinii
dikme.”7

Metindeki Manasi: Birincisi, Yiice Allah’in Peygamber’e (s.a.v.) verdigi
Kuran-1 Kerim gibi nimetlerin kafirlere verilen mal ve diger nimetlerden daha
hayirl oldugunu belirtiyor.”! Ikincisi ise: YiiceAllah’in tesbihi emretmesinden

sonra vahyedilmistir. Bu ayette diinya ve siislerine diiskiinliik yasaklaniyor.?’?

frab: (hiue) Mefulu bih’tir. Mansubtur ve tesniye oldugu icin nasb alameti

¢ Ya’dir. Nun, izafetten dolayr mahzuftur. Ayni zamanda muzaftir. <\

366 el-Ezdi el-Belhi, Tefstru Mukdtil b. Siileyman, 11/582; Et-Taberi, Camiu’l-Beyan, Tah. Sakir,
XVIII/6.

367 Dervis, Irabu’l-Kuran ve Beyanuhu, V/579.

368 Rahman, 55/50,66.

369 Hicr, 15/88.

370 Taha, 20/131.

371 ez-Zemahseri, el-Kessaf an Hakaiki Gavamidi’t-Tenzil, 11/588; el-Beydavi, Envaru't-Tenzil ve
Esraru’t-Tevil, 111/217.

372 et-Taberi, Camiu’l-Beyan, Tah. Sakir, X VIII/405.
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(muhatab zamiri) Muttasil zamirdir. Fetha {izere mebnidir. Cer mahallindedir.

Mugzafun ileyh’tir.’”?

Ugiinciisii: Yiice Allah’m su séziinde: " sikie 4/ Jx25 A" “Biz ona iki goz
vermedik mi?”?"*
Metindeki mana ve irab1 daha 6nce "JL9S"” kelimesinde gectigi icin burda

tekrar gerek goriilmemistir.

2.1.9. Jke9Ka‘ban - iki Okce

ol lafzinin miifredi <=5 cogulu u;;(/ ‘.—’j;Si ve <—aSgeklinde iic
farkl kullanimi vardir.

Sézliikte: Ibn-i Faris der ki: “Kisinin dkgesi, bacak ile ayagin bitistigi yerde,
bacagin iki tarafindaki kemiktir.” Zebidi (1205/1791) der ki: “Bazilar1 6kgenin,
ayagin arkasindaki iki kemik oldugunu iddia ederler. Sia’nin goriisii budur.””’
Kuran-1 Kerim'de tesniye siygasiyla bir tek yerde Yiice Allah’in su soziinde

gecmektedir: L;// ﬁigJ/J ﬁfﬂjéj-’ /saiual 5 dﬁw 4f” ﬁSJ-’-’-’/J RSJ‘USJ /j.[;c[ﬁ"

"creSl “yiizlerinizi, dirseklere kadar ellerinizi ve -baslarmiza mesh edip- her

iki topuga kadaar da ayaklarimzi yikayin.3’¢

Metindeki Manasi: Abdestin farzlar1 baglaminda zikredilmistir. iki 6kce de
bu farzlardandir. Yikanmasi m1 yoksa mesh edilmesi mi gerektigi konusunda ihtilaf
vardir.>”’ Bu konu fikih ve mezhep kiyaslar kitaplarinda genisce islenmistir.

Irab: (u-'-'*ﬂ/ @/)) Harfi cer ile mecruru. Tesniye oldugu i¢in cer alameti ($

ya’dir.’’

373 es-Safi, el-Cedvel fi Irabi’l-Kur’an, XIV/271, XVI/443.

374 Beled, 90/8.

375 Ezheri, Tehzibu’l-Luga, 1/210; el-Kazvini er-Razi, Mekayisu’l-Luga, V/186; ibn Manzur,
Lisanu’l-Arab, 1/717; Murtada ez-Zebidi, Tacu’l-Arus min Cevahiri’l-Kamus, VI/149.

376 Maide, 4/6.

377 Et-Taberi, Camiu’l-Beyan, Tah. Sakir, X/52, 57-58.

378 es-Safi, el-Cedvel fi Irabi’l-Kur’an, VI/285.
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2.1.10. JLS/Keffan - iki Avug

u\AS lafzinin miifredi =S ¢ogulu <8 jgé ve &&0 olarak kullanilir.
Sozliikte: Bilinen uzvun tiirememis ismidir. Avu¢ ve parmaklar toplami.
Miiennestir. Ibn-i Faris der ki: “Tutma eylemini yaptig1 icin ona bu ad
verilmistir.”?"°

Kuran-1 Kerim’de iki defa, biri nasb mahallinde biri de cer mahallinde

olmak tizere iki farkli yerde gegmektedir.

£
14

Mansub olarak Yiice Allah’in su soziinde gegmektedir: Cuadl-" 0)—4-7-’ La/;
Mg s d'q"/L“g‘[‘: “-'-;5 Q-E; “Derken biitiin serveti helak edildi. (Yikilmis) cardaklar
tizerine ¢Okmiis haldeki bagma yaptigt harcamalar karsisinda ellerini
ogusturuyordu.”38°

Metindeki anlami: Cesitli iirlinlerin bulundugu ve “bu asla yok olmayacak™
dedigi bahgesinin iiriinleri felakete, musibete ugradiginda, bu iki bahgenin sahibi
nankor bahgeye yaptig1 harcamalara iiziintii ve hasret ile avuglarini ice disa dogru
cevirmeye baslad.*®!

Irab: (- 4-'-;5) Mefulun bih 'tir. Mansubtur. Tesniye oldugu i¢in nasb alameti
¢ Ya'dir. Aymi zamanda muzaftr. (s dﬁ—”) Muzafun ileyhtir.’%

Mecrur olarak Yiice Allah’in su soziinde gegmektedir: PRIy L;A-” 53540
il 54 Laj 8l LUl el ) 4 LaliS V] oo A sl Y 4isd G 5625
“Gerg¢ek dua ancak O'nadir. O'ndan bagka yalvardiklar1 ise onlarin isteklerine
ancak, agzina ulagsmayacagi halde, ulassin diye avuclarin1 suya uzatan kimsenin
istegine suyun cevap verdigi kadar cevap verirler.”?%3
Metindeki manasi: Ag¢ik avucuna suyu alip agzina suyu ¢agirip da suyun

gelmemesi gibi taptiklari putlar, onlarin ¢agrisia cevap vermiyor.>%*

frab: (4:5) (4:S) Muzafun ileyh’tir. Mecrurdur. Cer alameti & ya’drr.

(+&!)) Muzafun ileyhtir.*’

379 Ezheri, Tehzibu’l-Luga, 1X/336; el-Kazvini er-Razi, Mekayisu’l-Luga, V/129; el-Feyumi, el-
Misbah el-Munir fi Garibi’s-Serhi’l-Kebir, 1I/535; Tbn Manzur, Lisanu’l-Arab, IX/301.

380 Kehf, 18/42.

381 Et-Taberi, Camiu’l-Beyan, Tah. Sakir, XVIII/27.

382 e5-Safi, el-Cedvel fi Irabi’l-Kur’an, XV/192.

3 Ra’d, 13/14.

384 el-Vahidi, el-Vasit, I1I/11; Et-Taberi, Camiu’l-Beyan, Tah. Sakir, XV1/401.

385 es-Safi, el-Cedvel fi Irabi’l-Kur’an, XII1/105.
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2.1.11. oLdi/Kalban - iki Kalb

< Jafz1 sozliikte “Bir seyin gorlinen yiiziiniin degismesidir”. Ona kalb
denilmesinin sebebi siirekli degismesidir. Sair sdyle der:

Al Gy ) I il bl YL Loy sl 30

Ancak degisiminden dolay1 kalb ismi verilmistir. Diisiince insan1 halden
hale sokar.>%¢

Kuran-1 Kerim’de tesniye siygasiyla bir tek yerde Yiice Allah’1in su séziinde
gecmektedir: 4953 9 u—'—'ﬁ G JA AU Jza L “Allah, higbir adamin igine iki
kalp koymamigtir.”?%’

Metindeki manasi: Yiice Allah bu ayetteki hi¢ kimsenin iki kalb sahibi
olmadigini belirtiyor. Miinafiklara da bir elestiri var ayette. Kalb bir tanedir. Onda
ya iman olur ya da kiifiir olur. Nifak durumunun sanki ikisi arasinda ortada oldugu
anlasiliyor. Ama Yiice Allah bunun bdyle olmadigini kalbin tek oldugunu
belirtiyor.>%®

[rab: (uA) zaid bir harfi cer’dir. (u;'-'ﬁ) lafzen mecrur, mahallen mefuliin

bih’tir.*®

2.1.12. laiNeedén - iki Yol

Ol Jafzinin miifredi 23 gogulu &S| A ve K seklindedir.

Sozliikte: Yiiksek yol anlamindadir. Yiice Allah’in "Ciadll 8538 3" so7ii
de o anlamdadir. Yani iki yol; hayir ve ser yollarin1 gésterdik. Iki gdgiis anlaminda
oldugu da sdylenmektedir.>*°

Kuran-1 Kerim 'de tesniye siygasiyla bir tek yerde Yiice Allah’in su soziinde
gecmektedir: "u:’ﬁé-d‘ sl3aa 3" “iki apacik yolu (hayir ve ser yollarini)

gosterdik.”?!

386 Tbn Manzur, Lisanu’I-Arab, V/17.

387 Ahzab, 33/3.

388 e]-Kurtubi, XIV/117-118.

3% Dervis, frabu’l-Kuran ve Beyanuhu, VI1/595; ed-De’as,frabu’I-Kur an, TI1/41.

3% e]-Kazvini er-Razi, Mekayisu 'I-Luga, V/392; ibn Manzur, Lisanu I-Arab, 111/416; Zeyneddin er-
Razi, Muhtaru’s-Sthah, s:305.

31 Beled, 90/10.
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Metindeki manasi "G kelimesi islenirken ele alinmuist. Ibni Mesud un
“hay1 ve ser anlaminda iki yol oldugunu” soyledigi, Ibni Abbas in da “Hidayet ile
dalalet veya hayr ile ser anlaminda oldugunu” séyledigi aktarilir.>?

Irab: ( u—’—’ﬁ/) Ikinci meful veya harfi cer hazfedilmesi ile mansub olmustur.

Ciimle oncekine matuftur.>*?

2.1.13. O'Yedan - ki El

O Miifredi cogulu J.-Ji ve 9\:" . Ash Lgiai Ismi mankus olmasi

hasebiyle tenvin nedeniyle ¢¢ Ye harfi hazfedilmistir. Vezni ,éi dir. Burdaki

[}

. . I . - o s
tenvin, ivaz tenvinidir, Temkin tenvini degil. ** (s .

g

Sézliikte: Insan baskast i¢in kullamlir. Mecaz anlamda iyilik i¢in kullanilir:
tizerimde eli var gibi. Gli¢ anlaminda da kullanilir. Omuzdan parmak uglarina kadar
olan kisimdir. Miiennestir. Ibni Manzur (711/1311) der ki: “Avu¢ anlamindadir.
Miiennestir. &9 vezninde Lamel Fiili dile kolay gelsin diye mahzuftur. El kelimesi
organdan anlamindan ¢ok nimet anlaminda kullanilir.>>

Kuran-1 Kerim’de bir cok yerde irabin {i¢ ¢esidiyle otuz iki defa
gecmektedir:

Ref Durumunda: Biri zahir isme, dordii de zamire muzaf olarak bes yerde
gecmistir:

Birincisi: Tebbet suresinin ilk ayetinde zahir bir isme muzaf olarak su

7 5

sekildedir: " <5 </ g—” Jy &udi “Ebll Leheb'in elleri kurusun. Zaten

kurudu 99396

Metindeki manast: "u&/g—'/ /3 &5 Zarar gordi, helak oldu, ameli, gayreti

bosa gitti. <55 zarar ve helak gerceklesti.>®’

frab: (&) Mazi fiildir. Te/<> harfi de miienneslik alametidir. (%) Faildir,
merfudur ve tesniye oldugu i¢in ref alameti Elif’tir. Ayn1 zamanda muzaftir. (gs-")

Muzafun ileyhtir. Ayni zamanda muzaftir. (<) Muzafun ileyhtir.’

32 et-Et-Taberi, Camiu’l-Beyan, Tah. Sakir, XXIV/437-438.

33 Dervis, frabu’l-Kuran ve Beyanuhu, X/488; ed-De’as, Irabu’I-Kur an, T11/449.

394 es-Safi, el-Cedvel fi Irabi’l-Kur’an, XXX/335.

395 e]-Kazvini er-Razi, Mekayisu’l-Luga, V1/151; Tbn Manzur, Lisanu’'I-Arab, XV/419.
39 Tebbet, 111/1.

37 [bn Kesir, Tah. Selame, VIII/515.

398 ed-De’as,frabu’I-Kur an, 111/449.
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ikincisi: Yiice Allah’in su sozii: &% Eaaid X iy “Iste bu kendi ellerinin

onceden isledikleri yiiziindendir.”**

Metindeki manasi: "&% &8 Ly S yani iki alemde de azabin sebebi
isledigi kiifiir ve inkardir. Kinaye seklinde el kullanilmasi, elin kazanma araci
olmasindan otiiriidiir. **°

frab: (&\y) Faildir. Tesniye oldugu igin Elif ile merfudur. Kaf zamiri

muzafun ileyhtir.*°!

Usgiinciisii: Yiice Allah’in su sozii: "ok saia 815 8" “Hayir, onun iki eli

2402

de aciktir "% metindeki manasi ve irabi "\ sus"  kelimesi incelenirken ele

alindig icin tekrara gerek goriilmedi.

Dérdiinciisii: Yiice Allah’in su sozii: "8I Cadd W 85" “elleriyle
yaptigini unuttu %
Metindeki manasi: Katade’den riyayetle: “elleriyle yaptigini unuttu” yani

onceki giinahlarini unuttu.*%*

Besincisi: Yiice Allah’in su sozii: " 8l Gaadd Lo 3}33\ jL-e as'"  “kisinin
onceden elleriyle yaptiklarina bakacag giinde "%

Metindeki Manasi: Bahsedilen kisi kafir insandir. Asirtya kagmis, kendisini
helake siiriiklemis, aciz kisidir. Amelinin ¢irkinlikleri onu kusatmis, Rahman ona
otkesiyle yonelmisken bu sozii nasil sdylemesin ki? O giin 6liimii arzular. Oysa ki
diinyada onun icin 6liimden ¢irkin bir sey yoktu.**

frab: Dérdiincii ve besinci igin: "8/ &1e3"  (slw)  Faildir merfudur,
Amilleri (Q.us) fiilidir. Tesniye oldugu i¢in ref alameti Elif’tir. Her ikisinde de
izafetten dolay1 Nun hazfedilmistir.*””

Cer durumunda: Geriye kalan durumlarin tiimiinde cer durumundadir. Nasb
durumunda kullanilmamustir. Daha gok (s Cx+) gibi, kendisinden dnceki kelimeye

muzafun ileyh seklindeki kullanimidir. Bu sekli de burada en ¢ok kullanilan

399 Hacc, 22/10.

400 en-Nesefi, Medariku 't-Tenzil ve Hakakiku ’t-Tevil, 11/430.

401 od-De’as,lrabu’l-Kur an, 11/303.

402 Maide, 5/64.

403 Kehf, 18/57.

404 et-Taberi, Camiu’l-Beyan, Tah. Sakir, XXVIII/51.

405 Nebe, 78/40.

406 et-Taberi, Camiu'l-Beyan, Tah. Sakir, XXIV/180-181.

407 es-Safi, el-Cedvel fi Irabi’l-Kur’an, XV/213; ed-De’as,frabu’I-Kur’an, 11/223.
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miirekkeb lafizlardandir. Bu terkibin kullanim sayist yirmi yedi kadardir.

Kendilerine bitisen zamire gore onlar1 sirayla ele alacagiz:

Yiice Allah’in su sdzlerinde Miitekellim Ya zamirine muzaf olmasi: "

"oy o L/ liiad  “Benden dnce geleni dogrulayici olarak™8 4l Jsls ) ="
"Gy ] L“f lfiad faf},-'-// “Stiphesiz ben, Allah'in size, benden once geleni
dogrulayic1 peygamberiyim.™*% "Ziu GdlS L) 3ALF 5 Hais L 7 "Ellerimle
yarattigima saygi ile egilmekten seni ne alikoydu?”*!° burada ayn1 zamanda ba/<
harfi ceri ile mecrurdur.

(s2) kelimesinin " 4% (i " seklinde, gaib He zamirine (<l&// L)
muzaf olmasi: (Bakara/97), Ali imran/ 3), (Maide suresinde ii¢ yerde: 46. Ayette

iki yerde, 48. Ayette bir yerde), (En’am/92), (Yunus/37), (Ra’d/11), (Sebe
Suresinde iki yerde:12 ve 31), (Fatir/31), (Fussilet/42), (Ahkaf Suresinde iki yerde
21 ve 30), (Cin/27) ve (4 gr[‘;) seklinde de (Furkan/27)*"!

(52) kelimesinin " l¥ (i " seklinde, miiennes gaibe Ha zamirine #(8)
(i paJ) 4ils)) muzaf olmasi Yiice Allah’m su soziinde bir tek yerde gegmektedir:
opiiall ke 545 gdli Laj (g% G L] IS5 18LiRk34” “Biz bunu, hem onu gorenlere,
hem de sonra geleceklere bir ibret ve Allah'a kars1 gelmekten sakinanlara da bir
ogiit kildik.”#12

Bazen de (%) lafzi, zamire degil de zahir bir isme muzaf olur. Bunun
orneklerinden bir kacini zikredelim: Lafza-i Celal’e muzaf olmasi: (& W—’Wﬂ-’; yr
"l ol 5 /4{’/ % “Allah'in ve Peygamberinin &niine gegmeyin.”(Hucurat/1).

" “rahmetinin

Rahmet kelimesine muzaf olmas: ") ¥
oniinde”(Araf/57), (Furkan/48) ve (Neml/63). Necva kelimesine muzaf: (s J "
'}Sj/jé-’ “bagbasa konusmaniz” (Mucadele 12ve 13). Azab kelimesine muzaf

olarak: (Sebe/46).

408 Ali fmran, 3/50.

499 Saf, 61/6.

410 Sad, 38/75.

411 Abdulbaki, Muhammed Fuad b.Salah b. Muhammed, el-Mu’cemu’l-Mufehres i Elfazi’l-
Kurani’l-Kerim, s.771, md. (5%)

412 Bakara, 2/66.
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Irab agisindan baktigimizda; () kelimesinin irabi dncesine baglhidir. Ayni
zamanda muzaftir. () Muzafun ileyhtir. Mecrurdur ve tesniye oldugu igin cer

alameti ( ya harfidir. Izafetten dolay1 Nun harfi hazfedilir. Kendisi de ondan sonra

gelen zamire veya zahir isme muzaftir. Zamir ve zahir isim de muzafun ileyh olur.

2.2. Camid Varhklara Delalet Eden Miisenna Isimler
2.2.1. §5il/Ayetan - iki Ayet

Ol lafzinim miifredi 4 olup ¢ogulu <l ve sti seklindir. Sozliikte alamet
anlamina gelmektedir. :Uaﬁ, ilad veya ih\ﬁ veznindedir. Alamet veya ibret anlamini

tagimaktadir. Kur’an-1 Kerim’de kesildigi yere kadarki olan bitisik kelamdir. al
Kelimesi manaya yakinhigindan dolayi fiile eklendiginde vakit anlamini tagir.*/?

(i lafzi Kur’an-1 Kerim’de miisenna sigastyla bir defa “ d:\m R
ol )& 37 “Biz geceyi ve giindiizii birer nisan olarak yarattik”*!* ayetinde nasb
halinde varid olmustur.

Metindeki anlami:

Birincisi: Gece ve giindiiziin kendisi iki ayettir. Bu sekilde buradaki izafet
beyan i¢in gecenin ayeti ve giindiiziin ayeti seklindedir. Bu da adedin maduda
izafeti gibidir. Yani Ayeti sildik ki o da gecedir ve giindiizii aydinlik olarak ayet
kildik anlamindadir.

Ikincisi: Buradaki ayetten kasit giines ve ay’dir. Gecenin ayetini kaldirdik:
yani gecenin 151811 gidererek onu karanlik hale getirdik ve onda hig bir sey aciga
¢ikmaz. Giindiizii de aydinlik kildik onda hersey goriiliir ve agiga kavusur.*!®

[rabmna baktigimizda bu kelime Ikinci Mefulun bih, Mansub ve nasb

CCL A

alameti “ya” olarak gelmistir. +1°

2.2.2. &) ~/Bahrin - iki Deniz
O~ kelimesi miisennadir ve miifredi =~ olarak gelir. Cogulu 5 o~

O 5 s~ geklindedir.

413 &\|-Firuzabadi, el-Kamusu’I-Muhit, S:1261

414 fsra, 17/12

415 ez-Zemahser, el-Kessaf ‘an Hakaiki Gavamidi't-Tenzil, 11/ 652

416 e5-Safi, El-Cedvel fi Irabi’l-Kur’an V,frabu ’I-Kur’an ve Beyanihi, XV.19- 399-400
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Liigat Anlami: Bu kelime tuzlu olsun tatli olsun ¢ok su anlamina
gelmektedir ve kara’nin tersidir. > olarak isimlendirilmesi tuzlu ve genis
olmasimdandir. Su kisi denizdir dendiginde o kisinin bilinen ve genis biri oldugu

anlasilir.*’

Cok tuzlu olan manasinda > denir. Firat’a deniz denmez. Kur’an’da bu

kelime O's) ve OMls kelimeleri gibi cift anlaminda miisenna olarak
kullanilmistir.#'8

Kur’an-1 Kerimin degisik yerlerinde miisenna sigasiyla bes yerde ii¢
degisik irab haliyle bu kelime varid olmustur.

Ref Halinde: Bir yerde ref haliyle zikredilmistir. “ KYY QDA-}E\ S )fw-’ 3
CB)‘ CJA 138 5 400 5 E—"—w 5“—"33 5.—'3'9” “Su iki ¢esit su kiitlesi birbirine esit olmaz;
birisi tathidir, susuzlugu giderir ve i¢imi giizeldir, dtekisi ise tuzlu ve acidir.”*!”

Metindeki anlami: Allah Teala mahlukati {izerindeki kudretini ve
azametini degisik seyler izerinden beyan ediyor ki bunlardan biri de tatli ve berrak
sularin yaratilmasidir. Bu da insanlarin ona olan ihtiyacina gore biiyiik veya kiiciik
olan nehirlerdir. Bu sular degisik bolgelerde, iklimlerde ve kitalarda bulunur. Bu
sular kendisinden i¢gmek isteyenler i¢in tatli ve i¢imi hos olan sulardir. Digeri de
tuzlu ve act olan sulardir ki bunlarda kendisinde biiylik gemiler yiizdiiriilen
denizlerdir.**
Irab1: (ma) nefyeden edat. (Yestevi’l-Bahran) Muzari fiil miisenna oldugu

icin faili elif ile merfudur.*?!

Nasb Halinde: Nasb halinde iki yerde aym siyakla ve aym lafizla varid
olmustur. « 422" __. &\A\ &JA 138 5 &D; Lo 13 u-’Jé-d‘ Z O~ Biri tath ve susuzlugu
giderici, digeri tuzlu ve aci olan iki denizi karisacak sekilde saliveren” ve « & e

A2 sy (Al <O, birbirine kavusmak dizere iki denizi saliverdi.”

417 {bn Manzir, Lisdnu’I-Arab, IV, 41

418 el-Kirmani, Mahmud bin Hamza Bin Nasir, Ebu’l-Kasim Burhaneddin, Garaibu t-tefsir ve
‘acaibu’t-te vil, Daru’n-Nesr, Daru’l-Kible li’s-Sekafeti’l-islami, Cidde, Muessesetu Ulumu’l-
Kur’an, Beyrut, 11.948

419 Fatir, 35/12

420 Tbn Kesir, Ebu’l-Fida Ismail Bin Omer Bin Kesir el-Kureysi el-Basri, Tefsiru’I-Kur ani’l-Azim,
Tah. Muhammed Hiiseyin Semseddin, Daru’l-Kutubu’l-ilmiyye, Nes. Muhammed Ali Beydun,
Beyrut, VI. 478/ H.1419

421 ed-De’as, Irabu’l-Kur’an, 1179

422 Furkan, 25/53

423 Rahman, 55/19
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Metindeki anlami: Furkan suresindeki ayette; Allah Teala nehir, pinar ve
kuyu gibi tatl ve berrak sular1 yaratmistir. ibn Ciireyc bunu sdylemis ve Ibn Cerir
de bunu tercih etmistir. Bunda Siiphe yoktur ¢iinkii yeryiiziinde tatl suya sahip olan
bir deniz yoktur.*** “uéﬁ-’f-@ q:ué-'-f/ E4 “ ayetinde Ibn Abbas onu gonderdi
seklinde yorumlamustir. Ibn Zeyd ise birbirine kavusmamasi igin arasma engel

koyarak engelledi anlam1 vermistir.*?

Irabi: &4 kelimesi mazi fiil fetha lizere mebni, Faili miistetir zamir “o0”

dur. () Mefulun bih, mansub nasb alameti miisenna oldugundan sl dyr. 42

Cer halinde: Diger iki yerde de (G022 ) kelimesi cer halinde ve kendinden

onceki kelimeye izafet ile kullanilmistir.

Birincisi: “Ta iki denizin 4%7," U}Eiu.am\ 3l u,-.UA-i-“ e éh\ u:‘“ é}\ Al
birlestigi yere varincaya kadar yahut (bu yolda) senelerce yiirlimedik¢e durup
dinlenmeyecegim.”

Metindeki anlami: Ey Muhammed! Imran oglu Musa’nin yanindaki geng
Yusa’ya olan su sozlinii hatirla: Dinlenmeyecegim yani yiiriimeye devam
edecegim. ibn Zeyd, Katade ve Miicahid (x>} a3 iki denizin birlestigi yerin
Faris ve Rum denizlerinin birlestigi yer oldugunda ittifak etmislerdir. Q—‘.AA-“

kelimesi &2 &> fiillerinin masdaridir. Rum Denizi Batidan, Faris Denizi de

dogudan gelir.**3(x y>) @43 Faris ve Rum denizinin Dogudan birlestigi yerdir ve
burada Hizir ile goriisiilecegi kendisine vaadedilmistir. Iki denizden kastin Musa ve
Hizir (Aleyhimesselam) oldugu sdylenmistir. Cilinkii Musa(a.s) zahiri ilimlerin
denizi, Hizir (a.s) ise batin1 ilimlerin denizi idiler.**

frabi: @a3a kelimesi Mefulun bih mansubdur. () kelimesi muzafun

ileyh Mecrur, Miisenna oldugundan Cer alameti $tddir 43

ikincisi: 133 u,-.ué-m & J22 5 “Iki deniz arasina engel koydu”*?!

424 Tbn Kesir, VI./ 117
425 Tbn Kesir, VIL./492
426 od-De’as, Irabu’l-Kurén, 1I/374-111/291; es-Safi, XX VII, 92.

427K ehf,18/60

428 El-Et-Taberi, Camiu’l-Beyan, Tah. Sakir, XVIII.55

429 El-Beydavi, Envaru’t-Tenzil ve Esraru’t-Te vil, 111./286

40 Bl-safi (Y0 oLdl e/ A Jsaadl ( sl XV GLal e/l 218 /11.224 /
431 Neml, 27/61
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Metindeki anlami: Allah iki deniz arasina bir engel koymus, tatli sui le tuzlu su bu
engel sebebiyle birbirine karismazlar.***Tatli ve Tuzlu su arasma ya da Faris ve
Rum korfezi arasma bir berzah olarak bir engel kildik.***Yani tatli ve tuzlu su
arasima bir bariyer koyarak onlarin biri digerini bozmasina engel olmak {izere
birbirlerine karismasit engellenmistir. Ciinkii Allahin hikmeti her birinin kendi saf
halinde olarak kalmalarint gerektirir. Tatli Deniz ki bu insanlarin arasinda akip

giden Nehirlerdir. Bu nehirlerden beklenen insanlarin, hayvanlarin ve iiriinlerin su

ihtiyacinin giderilmesi igin tatli ve berrak olmasidir.***

frabi: J2 mazi fiil, faili miistetir $8 zamiridir. {2 zarf, mansub, Croaal) ikinei

meful bu ciimle kendisinden 6ncesine matuf.*®
2.2.3. (S yBurhanan - iki Delil

OBy kelimesi miisennadir. Miifredi O » ¢ogulu da (#) y2’dir

Sozlitkte G ¥ kelimesi “hiiccet” anlamindadir. ¥ nin dammesiyele (Sl
veznindedir. 4de (& » B3 dendiginde Hiiccet getirdi anlamindadir.*3 (s il
kelimesinin nun’u kelimenin aslindan degildir. Birisi delil getirdiginde (& (&
denir. Dogru olan delil getirildiginde »_» denmesidir. ot ) daki O harfinin ;>\
veznindeki gibi cemi nun’u olmas1 da caizdir. Daha sonra 3bas kelimesinin () ae
olarak cemedilmesi ve ! s<=« kelimesinin ()« olarak cem edilmis ) e

kelimesi de sonundaki nun harfinin asli harf oldugu diisiincesiyle (»_b« olarak
cem edilmesi gibi bu harf kelimenin asli harfi gibi olmustur.*¥’

Bu kelime miisenna sigastyla Kur’an-1 Kerim’de bir yerde ref haliyle “ Sli)ag
“Iste bu ikisi rabbin tarafindan iki delildir.” *38."... &4} (e Ol 33

Metindeki anlami: Rabbin tarafindan fasik bir topluluk olan firavun ve ileri

gelenlerine kars1 gosterilmek {izere el ve asa olan iki delil.**?Allah Kur’an’da: Ey

Musa Sana gosterdigimiz asanin yilana donmesi ve esmer olan elinin aydinlik veren

432 El-Ezdi el-Belhi, Tefstru Mukatil b. Siileyman, 111/314

433 El-Beydavi, Envaru’t-Tenzil ve Esraru’t-Tevil, IV. /164

B4 Elsafi oLl e/ A Sl ALANXX Gl il je) e 195 /T1/412

435 El-safi- 435 ol <l e/ A Jsandl ¢ gl XX Gldl e/« ode ) 195 /11/412
436 Zeynu’d-Din er-Razi, Muhtar el-Sihah, S. 34

437 El-Ezheri, Tehzibu’l-Luga, VI./157

438K asas, 28/32

439 el-Ezdi el-Belhi, Tefsiru Mukatil b. Siileyman, 111/344
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beyazliga doniismesi iki ayet, burhan ve hiiccettir. O _3)’m ashi Qb dir. Adama
“Soyledigin soze delil getir” dendiginde bunun agiklamasini yapip dogrulugunu

ispat et denmis olur.**

frabr: ¢! Fasihadir. <Bi)3 jsmi isaret elif iizerine mebni ref konumunda
miibteda. (VW _» Haberi ref konumunda ref alameti miisenna oldugu icin elif’tir.

Mukadder sartin cevabi olan ciimle irabta mahalli yoktur. <\ ( car mecrur ref

konumunda (S kelimesinin sifat1, *4!

2.2.4. ;M\&Sekalan - iki Diinya(Agirhk)

O miisenna, miifredi iki fetha ile J& cemi ise &\ dir. Sozliikte Ins ve
cin icin isim olarak kullanilir. Clinkii bu kelimenin lafz1 tesniye olsa da manasi
coguldur *2J& kelimesi s 5 Jas gibi J&YI kelimesinin tekilidir. 416 sUac )
dendiginde agirhig anlagilir. J& kelimesi 483 kelimesinin ziddidir. &) J& 8
dendiginde o seyin agir oldugu anlasilir. iki fethali olarak J& kullanildiginda
yolcunun metar anlamim tagir. J&) kelimesi <2433l kelimesinin ziddidir. Yiikiinii
agirlastirdi ve kadin yiikiinii agirlastirdi dendiginde karnindaki yiikii agirlasti
anlasilir. el-Ahfes bu konuda sdyle demistir: )Aﬁ (meyve verdi) kelimesinde oldugu
gibi J& &l &G la agirlik sahibi oldu anlamindadir. J&s kelimesi J#le

kelimesinin tekilidir. Birseyin miskali o kendi cinsinden olan seye agirligidir.**

Kur’an-1 Kerim’de bu sigada bir yerde ref halinde “gﬁiﬂ\ 43\ (:53 é’,s_mg”" o

“Sizin i¢in de (hesap sorma) vaktimiz olacak, ey sorumluluk yiiklenmis iki

! 99444

varlik ayetinde miisenna olarak zikredilmistir.

Ayetin Manasi: O>&) kelimesinden murad insanlar ve Cinlerdir.***Sahih

29446

hadiste “Onu insanlar ve cinler hari¢ hersey duyar”**°seklinde kullanilmstir.

440 e]-Et-Taberi, Camiu’l-Beyan, Tah. Sakir, XIX/575
441 es-Safi, XX/253; ed-De’as, 11/429; Dervis, VII/321.
442 1bn Side, el-Muhkem ve’I-Muhitu’l-Azam, V1/355
443 Zeynu’d-Din er-Razi, Muhtar es-Sthah, S. 49

444 Rahman,55/31

45 [bn Kesir, VII/458

446 e]-Buhari, Babu’I-Cendiz, 67-86;
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Ebu Said ins ve cinnin O olarak isimlendirilmesi yer yiiziinde
agirliklarinin olmasindan veya kadirlerinin ve goriislerinin vakarindan veya teklif

karsisindaki agirhiklarindan dolayidir.*’

Irabi: 4—" kelimesi miinada nekira-i maksuda nida harfi hazfedilmistir. Mebni

ve mahallen mansubdur. &) harfi tenbih i¢indir. ¢S kelimesi 4l kelimesine

bedeldir. Nida ciimlesi istinafiye oldugundan irabda mahalli yoktur.*8

2.2.5. O%a/Cennetén - iki Cennet

Ol ve (i kelimeleri miisennadir ve miifredi 43, cogulu ise <lia ve
ol seklindedir.
Sozliikte: (> kokiinden alinmis camid isimdir. Ortii ve Tesettiir

anlamindadir. 43} jse Miislimanlarin ahirette varacaklari yerin adidir. Bugiin oras1
kendilerine miikafat olarak kapali veya ortiilii oldugundan bdyle isimlendirlmistir.

43!l ayn1 zamanda bahge anlamindadir ¢iinkii agaclar yapraklariyla oray1 orter.
Araplardan bazilar1 da uzun hurma agaclarina bu ismi verir.**’

Bu kelime kur’anda 8 yerde miisenna sigasiyla 3 farkli irab haliyle
kullanilmistir:

Ref halinde 3 yerde kullanilmistir.

Birincisi: “Qﬁ\é :*-J‘ aiSlia < 1—“-“5 S 38 “Andolsun ki oturduklart yerlerde
Sebe kavmine ait iki bahge olan biiyiik bir isaret vardi.*>°

Metindeki anlami: Sebe kavminin (Zecel Bin Yasheb Bin Yareb Bin
Kahtan) oturduklar1 yerde bir ayet (isaret) vardir. Sonrasinda bu kavme biri vadinin
saginda digeri solunda bulunan iki bahge verildigi anlatiliyor. Bu vadinin ismi ise
arim’dir. Allah (c.c) bu iki bahge ehline “Allahin size verdigi bu iki bahgenin
nimetlerinden yiyin ve size verdigi bu rniziktan dolayr O’na siikredin”
demistir.**!Sebe kavminin meskeninde apagik bir alamet vardir. Kendilerine biitiin

bu nimetleri veren rablerinden bagka rableri olmadigina dair agik bir hiiccettir.*>?

47 el-Beydavi, Envaru't-Tenzil ve Esraru’t-Tevil, V/173

448 e]-De’as,I11/292; Dervis, 1X/409.

449 Zeynuddin er-Razi, Muhtdru’s-Sthdh, s.62; el-Kazvini, Mekdyisu’l-Luga, 1/421.
40 Sebe, 34/15

41 El-Ezdi el-Belhi, Tefsiru Mukatil b. Siileyman, 111 / 528-529

452 et-Taberi, Camiu’'l-Beyan, Tah Sakir, XX./375
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ez-Zemahseri (538/1143) Irak diyarinda binlerce bahgenin oldugunu belirtir ve
bahgede bulunan ayetin ne oldugunu sorar. Sonrasinda da her bir kisi i¢in iki cennet
bulundugunu veya biri beldenin kuzeyinde digeri de giineyinde olan ve birbirlerine

yakin olduklarindan tek bahge sayildiklarini belirtirek cevap verir.*>?
Irabi: Bu kelimenin irab yoniinden iki vechi bulunmaktadir. (S kelimesi
4 kelimesinden bedel, miisenna oldugundan elif ile merfu.*** Gl ifadesi

Mahuzuf bir miibtedanin haberidir. Takdiri Qtia 43¥) seklindedir. Miisenna oldugu
icin elif ile merfudur.*>

Ikincisi: “4.113AA 43 alia G (aly” “Rabbinin huzurundan korkan kimse
icin ¢ifte cennet vardir.”*°

Metindeki anlami: Siddiklar, sehitler, mukarrebler ve sabikin i¢in adn ve
naim cennetleri vardir. Bu kimse Allah katindaki makamini hatirlayarak giinah
islemekten korkup onu terketmektedir. Bunun i¢in ona iki cennet vardir. ibn Abbas,
Rasulullah (s.a.v)’den yaptig1 rivayete gore Peygamber (s.a.v) s0yle buyurmustur:
“fki cennetin ne oldugunu biliyor musunuz? O iki cennet, cennette bulunan iki
bahcedir ki her birinin mesafesi 500 yilliktir. Her bah¢ede bir konak o konagin
icinde de nurdan bir konak daha bulunur. Burda bulunanlardan her biri bu

nimetlerle ve yesillikle dviiniir. Burada sebat vardir ve degisime ugranmayacaktir.

Buranin agaglar1 da daima miinbittir.”*"Peygamber (s.a.v) Ebu Derdanin zina etse
de mi? hirsizlik yapsa da mi1? seklinde ii¢ defa sordugu soruya cevap olarak * Sl
u‘-l\é 45 aLSA Cala” “Rabbinin huzurundan korkan kimse igin ¢ifte cennet vardir.”
Ayetini okumus ve Ebu Derda’ya ragmen bu bdyledir” demistir.*>® Burada uu-h
459

miuisenna lafzi ile miufret anlam ifade etmektedir.

Irab1: Y kelimesi muahhar miibteda, miisenna oldugu icin elif ile merfu,

haberi mukaddem sibih ciimle sl

453 er-Razi, Mefatihu’l-Gayb ev Tefsiru’l-Kebir, XXV/200

454 es-Safi, el-Cedvel fi Irabi’l-Kur’an, XXI1/212

455 Bd-De’as, Irabu’l-Kur’an, TII/66

436 Rahman, 55/46

457 E1-Ezdi el-Belhi, Tefstru Mukatil b. Siileyman, IV/202

438 fbn Kesir, Tah, Selame, VII/501

49Bkz. Ibrahim SinGsi, “et-Tesniye ve’l-Cem‘ Ahkdmuhd ve Isti’maldtiima fi’l-Kurdni’l-Kerim”
Ummiiu’l-Kura Universitesi, 2006, Basilmamis Doktora Tezi.

460 Ed-De’as, rabu’l-Kurani 111/294
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Ucgiinciisii: “Q\ﬁé g 59 (%3 “Bu ikisinden baska iki cennet daha
vardir.”*6!
Metindeki anlami1: Bu ayetin iki anlami1 vardir. Birincisi; derece bakimindan
o ikisinden baska iki cennet vardir. Bu Ibn Abbasin gériisiidiir. Bu s6z su sekilde
tevil edilmistir. Bu o iki cennettir ki Allah bunlar hakkinda séyle buyurmustur
“onlar i¢in ne mutluluklar saklandigmmi hi¢ kimse bilemez.***Ikincisi; fazilet
yoniinden o ikisinden baska. Bu da ibn Zeyd’in gériisiidiir ve o ikisinin ashab1

yemin i¢in oldugunu belirtir.**Bu ikisinden baska yani Mukarreblerin, siddiklarin

ve sehitlerin cennetlerinden baska fazilet yoniinden Firdevs ve me’va cennetleri
vardir.***ibn Kesir bu iki cennetin 6nceki iki cennetten, kur’an nassma ( (<3"

"Q&\é g 5%) dayanarak fazilet bakimmndan farkli oldugunu sdyler. Hadis-i Serifte

“Iki cennet ki ondaki bulunan geregler ve esyalar altindan ve iki cennet te ondaki
gerecler ve esyalar da giimiistendir. Birincisi mukarrebler i¢in ikincisi de ashab-1
yemin igindir.**%>

frabi: O\ miibteda muahhar, tesniye oldugundan elif ile merfu. (3

Lagd 93sibih ciimle mukaddem miibtedaya miiteallik, mahallen merfu.*%

Nasb Halinde: Nasb halinde Kur’an’da iki yerde bulunmaktadir:

Birincisi: “LJ.-.‘:‘-‘A Laaa¥ Ulad” “Bunlardan birine iki cennet vermig™4%’

Metindeki anlami: Mukatil ve Ibn Kesir bu iki kisiden birinin miimin
digerinin kafir oldugunda, ikisinin Beni Israil kavmine mensup ve babalar1 6len iki
kardes olduklarinda, bu ikisinden herbirine babalarindan 4 bin dinar miras
kaldiginda ittifak etmislerdir. Bunlardan miimin olan malin1 fakirlere infakta
bulunmaya kastetmis, kafir olan da kendisine evler, hayvanlar ve bostanlar almistir.
Bunlardan kafir olan i¢in Kuranda “Bunlardan birine iki tiziim bag1 vermis, her

ikisinin de etrafim hurmalarla donatmis, aralarinda da ekin bitirmistik.”

461 Rahman,55/62

462 Secde,32/17

463 en-Nahhas, Ebu Cafer, Ahmed bin Muhammed bin Ismail bin Yunus el-Muradi el-Nahvi,
I’rabu’l-Kuran, Hasiye ve Tahkik, Abdulmunim Halil Ibrahim, Nes. Muhammed Ali Beydun,
Beyrut, H.1421 1. B. IV/212

464 el-Ezdi el-Belhi, Tefsiru Mukdatil b. Siileyman, TV/204

465 {pn Kesir, Tah. es-Selame, VII/506

466 104 es-Safi, VII/104; ed-De’as, 11/296.

467 Kehf, 18/32
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buyurulmustur.*®Ebu  Cafer bu ikisinden birine iki {iziin bahgesi verildigini
sOylemistir.*%
frabi: (4> kelimesi Mefulun bih mansub, Nasb alameti miisenna

oldugundan $ harfidir.*"

& &
L34 ° 34

Ikincisi: “Cndd H—J—‘-‘N aiu-\-ts” “Onlarin  bahgelerini iki bahceye

cevirdik™*’!

Metindeki anlami: Ebu Cafer “kendilerine verilen iiziim ve meyve
bahgelerini dalsiz budaksiz, ac1 meyvesi olan bir agaca ¢evirdik. Onun iiziimlerini
erak’a, meyvelerini de kirmizi, kiiciik ve yenmeyen bir iiriine ¢evirdik” demistir.*’>
Ebu’l-Leys ise “Onlarin meyvelerini erak’a ve acit meyveye ¢evirdik. Bu da sidir
agaci gibidir ki golgesinde golgelenilir ve yemisinden yenilir’*’® demistir.

frabi: s 9 vay harfi atif harfi W& mazi fiil, fail ve mefuliin bih. ag=ia

kelimesi a2 a miiteallik car ve mecrur. Cer alameti miisenna oldugundan s,

Osidaise ikinci mefuliin bih mansub nasb alameti miisenna oldugundan s

harfidir.*"*
Cer halinde: Cer halinde Kur’an-1 Kerim’de ii¢ yerde bulunmaktadir.
Birincisi: “u.-.ﬁAA eﬁ"ﬂﬂ 311-‘-‘443” “Onlarin  bahgelerini iki bahceye
cevirdik™*"> Bu ayet daha once nasb halinde de zikredildiginden burda sadece ayeti
verip geciyoruz.
Ikincisi: “ng‘i i) ue"ﬂé-“ Gle “Her iki bag da meyvelerini vermis™*°
Metindeki anlami: Buradaki (i) den kastedilen iki bostandir. Yani o
bostandaki yiyecekler, iiriinler, ekinler, hurma, iiziim ve ekin gesitleridir.*’’ibn
Kesir ve Ebu’l-Leys bu ayetin anlaminin her iki bostanin da yiiklerini ve

meyvelerini verdigi anlamu iizerinde ittifak etmislerdir.*’®

468 ¢]-Ezdi el-Belhi, Tefsiru Mukatil b. Siileyman, H/584;Ibn Kesir, V/142.
469 et-Taberi, Camiu’l-Beyan, XV/257

470 e5-Safi, XV/183; ed-De’as, 11/217; Dervis; V/599.

471 Sebe 34/16.

472 et-Taberi, Camiu’l-Beyan, Tah. Sakir, XX/383

473 es-Semerkandi, Bahru’l-Ulum, I11/85

474 e5-Saf1, XX11/213; ed-De’as, 111/66; Dervis; VIII/82. es-Safi, XX11/213; ed-De’as, 111/66; Dervis;
VIII/82

475 Sebe, 34/16

476 Kehf, 18/33

477 _et-Taberd, X VIII/19

478 Ibn Kesir, T. El-ilmiyye, V/142, es-Semerkandi, 11/346



77

[rabi: WIS miipteda, merfu, ref alameti elif lizerindeki mukadder damme,

muzaf. () muzafun ileyh mecrur, miisenna oldugundan cer alameti )47

PrR

Ugiinciisii: “Q1d (i) YY) éJ-‘S“‘ e Wity uﬂf); e i “Orada,
ortiileri parlak atlastan yataklara yaslanirlar; iki cennetin meyvelerini de kolayca
toplarlar.”*%

Metindeki anlami: Iki cennetin meyvelerini kolayca toplarlar yani
hurmalarina veya agaglarina tirmanmak i¢in yorulmazlar. Ciinkii meyvelerini
koparmak ¢ok kolaydir ve oturduklar1 yerden zorlanmadan meyvelerini
koparirlar.*®! Tbn Kesir meyvelerinin kendilerine yakin oldugunu, hangi durumda
olurlarsa olsunlar istedikleri zaman yiyebileceklerini zikretmistir. 452

Peygamber (s.a.v)’in soyle sOyledigi zikredilmistir:”Nefsimi elinde tutana
yemin olsun ki, kimse yoktur ki cennette bir meyve koparsin da agzina ulasmadan

Allah onun yerine daha iyisini koymasin”*

Irabi: (sl kelimesi muzafun ileyh miisenna oldugundan cer alameti

e L) 484

2.2.6. &' _»>/Sihan — iki Sihir

o) > kelimesi miisenna, miifredi A cogulu Dl ve s
Sozliikte: J~d) sin harfinin kesras1 ve ha harfinin siikunuyla okunur.
Seytanin yardiminin bulundugu hersey anlamindadir. Sihir goziin aldig: birseydir.

Sihir zekice bilmektir. Sihir isini yapmaktir.*®> Cogulu s ve ) s> seklindedir.
ibn Haleveyh us¥ adli kitabinda “ Arap kelaminda Ja& Jad veninde ys>ww s

kelimesinden bagka kelime yoktur demistir. Ebu Hayyan ise J*& 4 fiilinin

ficiinciisii yoktur demistir. Hocamiz da bunu demistir.*3

Bu kelime Kur’an-1 Kerim’de bir yerde “ Al SIBE )jlﬁ” "Birbirini

99487

destekleyen iki sihir!" demisler”*®’ seklinde gecmektedir.

419 es-Saft, XXI11/213; ed-De’as, I11/66; Dervis; VIII/82.
480 Rahman,55/54

481 el-Ezdi el-Belhi, Tefsiru Mukdatil b. Siileyman, IV ./203
482 Thp Kesir, Tah. es-Selame, VII, 504

483 et -Taber?, Camiu’l-Beyan, Tah. Sakir, XXII1/62

484 Dervis, V/599; es-Safi, XV/183; ed-De’as,I1/218.

485 e]-Ferahidi, I11/135

486 Murteza el-Zebidi, Tacu’I-Arus, X1/514

487 Kasas, 28/48
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Metindeki anlami: Birbirini destekleyen iki sihirden maksadin Kur’an ve
Tevrat oldugu soylenmistir. O)abs “iki sahir” seklinde okuyanlar Musa ve
Muhammed (s.a.v)’i kastetmislerdir.*®¥Ebu Cafer iki sahirden muradin
miifessirlerin bazi1 goriislerine istinaden Musa ve Muhammed (s.a.v) oldugunu
sOylemistir. Bazi miifessirler bunun Musa ve Harun peygamberler oldugunu
soylemislerdir. Bazilar1 da bunun Isa ve Muhammed (s.a.v) oldugunu sdylemisler.

Bazi te’vil ehlinin goriisline gore iki sahir Tevrat ve kur’andir. Bazilar1 da bunun

Incil ve Kur’an oldugunu sdylemislerdir.*%

Irab1: ) )& mazi fiil ve fail. &>~ mahzuf bir miiptedanin haberi, takdiri Laa

O sl dir. Isim ciimlesi makulu’l-Kavl. ) aUat magzi fiil, faili elif harfi, bu ciimle

) _~kelimesinin sifati, mahallen merfu.**°

2.2.7. O)ay/Seddan - iki Set

ciald) miisenna, miifredi X, cogulu ise 2 s, 32, Maw) seklindedir.

Sozliikte: 2l kelimesi suyun kendisine dayandig iki dag arasindaki engelin
sonu.?! 2l dag ve bariyer (engel)dir. Ebi Ubeyde’den rivayet olunduguna gére
sOyle demistir: ceald) kelimesi madmum okundugunda Allahin yarattig1 sey
anlasilir. Eger bu insan yapisiysa fethali olarak 3 olarak okunur. Ahfes, Ibn Kesir
ve Ebu Amr bu kelimeyi fetha olarak okumakta ittifak etmislerdir. Yasin
suresindeki ayeti I ?@L (o3 I e-e—m‘ O (e seklinde okumuslardir. Nafi’, ibn
Amir, Ebu Bekir, Asim ve yakuptan dammeli okumuslardir. Hamza ve Kissai de
dammeli okumuslardir. Bazilar1 da hem dammeli hem fethali okumuslardir.*? 2!

Kelmesi iki sey arasindaki veya iki su arasindaki engeldir ve camid isimdir. 2 g

ise ufuktaki engel olarak bulunan siyah buluttur.**?

@
.

Kur’an-1 Kerim’de bu kelime bir defa miisenna sigastyla * (i &b 13) A

99494

Q;m\” “Nihayet iki dag arasina ulastiginda”** ayetinde ge¢gmektedir.

488 el-Ezdi el-Belhi, Tefsiru Mukatil b. Siileyman, 111/348

489 et-Taberi, Camiu’l-Beyan, Tah, Sakir, XIX/588

490 Dervis, VII/348; es-Saf1,XX/267; ed-De’as, 11/434.

41 es-Seybani, Ebu Amr Ishak, el-Cim, tah. Ibrahim el-Enbari, Kahire, h.1394, 1I/116.
492 Tbn Manzur, Lisanu’l-Arab, I11/207

493 El-Safi, el-Cedvel fi I’rabi’l-Kur’an, XV1/250

494 Kehf,18/93
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Metindeki anlami: (wid) O yani iki dag arasida anlamindadir. Bazi dil
bilimciler yaratilis itibariyle engel varsa fethali olarak ) seklinde okunur.

Insanlar tarafindan engel konmussa dammeli olarak ) seklinde okunur
demislerdir. Ibn Abbas ve Miicahid buradaki muradin dagm bir tarafi oldugunu
soylemislerdir.**> Ibn Kesir bunun iki dag oldugunu belirtir ve aralarinda zayif bir
boslugun oldugunu sdyler. Buradan Tiirk diyarindan yeciic ve meciic ¢ikacaktir.
Orada fesadi yayacaklar ve ekinleri ve nesilleri helak edeceklerdir. Yeciic ve Meciic

Adem (a.s) siilalesindendir.**®

frabr: () muzafun ileyh miisenna oldugundan W ile mecrur.*’

2.2.8. (dda/Sadfan - iki Sadef

frabr: ¢p2d) muzafun ileyh miisenna oldugundan

¢axall Kelimesi miisenna, miifredi <2all seklinde ¢ogulu ise bl
seklindedir.

Sozliikte: kendisinde sadef bulunan ve denizde yaratilmig bir Ortii.

Kendisinde ruh ve et bulunur. Igerisinde inci bulunur ve el-Mahara diye
isimlendirlir. (4Aall kelimesi birbirinin karsisinda, bizimle yeciic ve meciic
arasinda bulunan iki dag anlamindadir. U3\ C8alia dendiginde biriyle karsilastim
denmektedir. <ss3all bir seyden meyl etmek anlamindadir. <83aY) ise elinde

egrilik bulunan kisi anlamindadir. Masdar1 sxlall seklindedir.®® 1ki dammeli ve

iki fethal olarak okundugunda yiiksek iki dagin kesistigi yer anlamindadir.*””

Bu sigada Kur’an-1 Kerim’de bir defa u—ﬁﬁmﬂ O sk \32 ‘;*5” “Iki
yamacin arasindaki boslugu (daglarla) bir hizaya getirince”>*®

Metindeki anlamu: iki dagin arasini demirle doldurdu anlamindadir. Bu iki
dagin arasinda biiyiik bir vadi bulunmaktadir.*°!
Ebu’l-Leys, Ibn Kesir, Ebu Amr ve Ibn Amir’in bu kelimeyi sad harfinin ve

dal harfinin dammesiyle okuduklarini zikretmistir. Asim, Ebi Bekrin rivayetiyle sad

495 El-Semerkandi, Bahru’l-Ulum, 11/361

49 Thn Kesir, Tah. El-Selame, V/195

497 Ed-De’as, I’rabu’l-Kur’an, 11/232

498 el-Ferahidi, el- ‘Ayn, VII/101-102; Ibn Manzir, IX/187-188.
49 Zeynu’d-Din el-Razi, Muhtar el-Sihah, S.174

300 Kehf, 18/96

301 el-Ezdi el-Belhi, Tefstru Mukatil b. Siileyman, 2/601
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harfini dammeli dal harfini de meczum okumustur. Digerleri de sad ve dal harflerini
fethali okumuslardir. Bu da dagmn iki yamaci anlamina gelmektedir.’®*Temellerini
bir biri lizerlerine koyup daglarin baslarinin uzunluk ve genislik bakimindan bir
birinin hizasina gelmesidir. Bazilar1 bunun genisligi ve alan1 bakimindan ihtilafa
diisiislerdir.®

Irabi: u—ﬁd-ml\ kelimesi muzafun ileyh miisenna oldugundan W) ile

mecrur. S04

2.2.9. (e $¥/iki Kavs(Yay)

O o8 Kelimesi miisenna, Miifredi (= 58 cogulu ise u+! s8) seklindedir.

Sozliikte: Mikdar anlamindadir. Ismi tasgiri s )3 seklindedir. Say1
itibariyle (! 58, 0W8, (8 5 sekindedir.’® (s 88 W8 ise Hasan’dan naklolunduguna
gore iki yay uzunlugu mesafesi anlamindadir. Mukatil ise her bir yaym uzunlugu
anlaminda oldugunu soylemistir. Bu da yayin tutacagi ile ucu arasindaki
mesafedir.’*El-Ferra da bunun iki arap yay1 mesafesi oldugunu sdylemistir.>%’

Bu kelime kur’an’da miisenna sigasiyla bir yerde “gﬁ—:’cj jj u;mvg Qld e
“(Peygambere olan mesafesi) iki yay aralig1 kadar, yahut daha az oldu.”* Seklinde
gecmektedir.

Metindeki anlami: s 88 8 arap yayini iki ucu arasindaki mesafe kadar
anlamindadir. Ebu’l-Abbas ta bu ifadenin iki Arap yayr uzunlugu mesafesi
oldugunu belirtmistir.’®Cebrail yeryiiziine indiginde Hz. Peygambere iyice
yaklasmisti. Taki Peygamber (s.a.v) ile arasinda oOlgiildiiglinde iki yay arasi
uzunlugunda bir mesafe kalmisti. Miicahid ve Katade bunu onaylamistir. Bu mesafe
i¢in yayin asacag ile ortasina kadar olan mesafe oldugu da sdylenmistir.>'°

frab1: (<) atif harfi. (US) nakas fiil, ismi miistetir zamir takdiri s&dir. (<)

haberidir. (U s8) muzafun ileyh miisenna oldugundan ¢\ ile mecrur.>!!

302 e]-Semerkandi, Bahru’l-Ulum, 11/362

503 {hn Kesir, Tah, Selame, V/196

504 ed-De’as, I’rabu’l-Kur’an, 11/232

305 e]-Ferahidi, el-Ayn, V/188

306 e]-Ferahidi, V/228

307 ez-Zebidi, Tac, 1X/263..407 / el-Ezherd, Tehzibu’I-luga, 1X/263
508 Niecm, 53/9

9 el-Ezdi el-Belhi, Tefstru Mukdtil b. Siileyman, 1V/160

510 fbn Kesir, Tah, Selame, VII/466

S ed-De’as, [ 'rabu’I-Kur an, 111/275
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2.2.9. dla/fki Nali

frabi: (<) atif harfi. (OXS) nakas fiil, ismi miistetir

s’ Miisenna, Miifredi J& gogulu da Jad) § Jlad seklindedir.

Sézliikte: Ayag1 yerden koruyan sey anlamindadir. Ibn Kesir bu kelimenin
miennes oldugunu sdylemekte ve yiirlirken giyildigini ve simdi 4 g diye
isimlendirildigini belirtmektedir. Bu kelimeyi miifred olarak nitelemekte c¢ilinkii
tesniyesinin hakiki olmadigim1 sdylemektedir. Araplar ayaga giyilen bu seyin
inceligiyle dviiniirler ve bunu krallarin giyeceginden sayarlardi.>'?EL-Sihah’ta bu

kelime ayakkabi manasinda kullanilir ve tasgiri ‘:,Si-"geklindedir. Miiennesi ve

miizekkeri  Jad seklindedir. Arap kelaminda el seklinde miiennes

kullanllmaml§tzr.513

Bu siga Kur’an-1 Kerim 'de bir defa “ uﬂ-ﬁ:‘-“ 4‘33‘-‘ ‘ﬂ-" ‘ﬂ.-.‘h-‘ c.‘ala ‘ﬂ-t) Gl uﬂ‘

sk ““Siiphe yok ki, ben senin Rabbinim. Hemen ayakkabilarini ¢ikar. Ciinkii sen

mukaddes vadi Tuva’dasm.”'#

ayetinde gecmektedir.

Metindeki anlami: Musa’ya ben senin rabbinim nalinlerini ayaklarindan
cikar diye nida ettik. Bu nalinler 6lii esek derisindendi. Musa (a.s) onlar1 ¢ikardi ve
vadinin arkasma att1. >’Miifessirlerin ¢ogu Musa (a.s)’a nalinlerini ¢ikartilmasi
sOylendi ¢linkii o 6lmiis esek derisindendi demislerdir. Bazilar1 da ayaklarinin i¢ini
vadiye bereketlenmesi i¢in siirmek maksadiyla ¢ikarmistir demislerdir. Ikrime bu
ayeti zikredip ayaklarinin miibarek topraklara degmesi i¢in ¢ikarmistir demistir.>'¢

Irabi: €S mefuliin bih mansub, nasb alameti miisenna oldugundan s,

izafet oldugundan O s harfi hazfedilmistir. Bu kelime muzaf, <88 harfi zamir,

mahallen mecrur muzafun ileyh.>!’

512 fbn Manzur, Lisanu’I-Arab, X1/667

313 er-Razi, Muhtar, s.314; ez-Zebidi, XXX1I/7. .

314 Taha, 20/12

515 e]-ezdi el-Belhi, Tefsiru Mukdtil b. Siileyman, 111/22-23

516 es-Semerkandi, Bahru’l-Ulum, 11/391

ST il g GAN e ¢S s VT GLAN e (A Jsaadl e Aual) 170 /XVI oLl <l el e 352 /11.255/
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UCUNCU BOLUM

SOYUT MUSENNA iSIMLER

Bu boliimde Kur’an-1 Kerim’de gecen tesniye/ikili kipinde yer alan lafizlar
ele almmustir. Lafizlar alfabetik diizenlenerek miifredi zikredilmis ve garib
kelimeler de kisaca aciklanmistir. Bu lafizlarin Kur’an-1 Kerim’de merfti, mansub
ve mecrlr olarak ka¢ defa gectigi ifade edilmistir. Lafzin anlamini tam vermek
gerektiginde mevzu bahis lafzin gectigi ayet-i kerimenin tamami zikredilmistir.
Kelimenin sdzliik anlami, ciimle/ayet icerisindeki anlami (baglami) verildikten
sonra miisennanin irab1 yapilmistir.

Kuran- Kerim’de miisennd lafizlardan bazilar1 tam olarak yani

sonlarindaki (/nun harfi diistirilmeden, bazen de muzaf/tamlanan olarak yani

sonlarindaki (/niin harfi diisiiriilerek gecmektedir. Calismada, her iki halde de

miisenna lafzin gectigi ayet verilmis ve degerlendirilmesi yapilmistir.

Bu boliim dort alt basliga ayrilarak islenmistir.

Birinci boliimde uﬁ.&iﬁ\/el-Eceleyn zaman ve (B yiall/el-Mesrikayn gibi
mekén anlami bildiren isimler ele alinmustir. ikinci boliimde ise <li\Yzanike gibi
ism-i isaret ve )s¥/zeva gibi ism-i mevsul anlami olan isimlere yer verilmistir.
Uciincii boliimde Q;@“/elfeyn gibi say1 anlami olan veya (U _/merratan gibi say1
yerine kullanilan isimler incelenmis olup son béliim olan dordiincii boliimde ise

tesniyeye benzeyen/tdbi olan/tesniye gibi amel goren miilhak kelimeler ele

alinmistir.
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3.1. Zaman ve Mekan Bildiren isimler

3.1.1. Zaman Bildiren Isimler

3.1.1.1 &aYV/el-Eceleyn/iki Ecel

el—Eceleyn/Q;\S.A;Y\ lafz1 tesniyedir. Miifredi caYl/el-ecel olup ¢ogulu ise
Jal/acal seklinde gelir. Ecel/Jal sozliikte, 6liim vakti anlamina gelir. Bununla
birlikte 6liim yeri vb. anlamina da gelir. ‘écil/d?] lafz1 “acil/dale kelimesinin
ziddidur. Ecil/d,—s%i ise bir vakte kadar ertelenmis demektir.’'® Ecel, bir seyin
amacina ulasmasi olarak bilinir ve cogulu acal/dal dir.5" Ecel, bir seyin siiresidir.
Bu anlamda kelimenin basinda yer alan hemze fethali, sonu da kesrali olarak Culed
é&/w 2y Bu seyi senin_icin yaptim denilir. Ayni sekilde iste’celehll/ %ﬁw/
ifadesi onu bir siireligine bekletti anlamina gelir. Diger taraftan acil/dsal ve
acile/Alal sozciikleri “acil/ Jale ve Aale/ “Acile sozciiklerinin ziddidir. 2 Yine
“Eceli yaklast1.” dedigimizde, buradan kisinin 6liimiiniin yaklastig1 anlasilir. Oliim

ise; kilig, bogulmak, yangin veya 6lime neden olan herhangi bir sebeple veya

hastalikla olur. Bu, kisinin eceli gelene kadar yasadig1 anlamimni tagir>?!,

Bu kelime Kur’an-1 Kerim’de tesniye olarak bir ayette gegcmektedir:

M e O3 Y Einad eV Ll i o Sl 06
“Dedi ki bu, seninle benim aramdadir. Bu iki siireden hangisini
99522

tamamlarsam artik bana haksizlik yok...

Ayetin baglami “Hangi siireyi tamamlarsam yani ister sekiz yil ister on

1523 seklindedir. Burada Eba Cafer, (lsl/ecelyn’i zikrederek onun sekiz yil veya

y1
on yili tamamlarsam anlamina geldigini ifade etmistir>2*. Ibn Kesir ise Musa (as)’1n
kayinbabasina soyle dedigini zikretmistir: “Durum senin dedigin gibi. Sen beni
sekiz yilligina tuttun/kiraladin. Bu silireyi on yila tamamlarsam, bu benim

giizelligimdendir. Asgari slireyi tamamlarsam anlagsmay1 yerine getirmis olurum.”

518 el-Ferahidi, el-Ayn, VI/178.

519 Tbn Derid el-Ezdi, Cemheretu’I-Luga, T1/1043.

520 er-Razi, Zeynuddin, Muhtdru’s-Sihdh, s 14.

321 ez-7Zebidi, Murtaza, Tacu’l-Ariis, XX VI1/434.

322 Kasas Suresi 28/28.

323 el-Ezdi el-Belhi, Tefsiru Tefsiru Mukdatil bin Siileyman, 111/343.
324 et-Taberi, Camiu 't-Tibyan; Tah. Sakir, XIX/565.



&4

Ayetteki eyyamd/ed) meczum bir sart ismidir. Kadaytu/<wad fiilinin
mef (lun bih’idir. Sonundaki zahir fethayla mansubtur. Kelimenin sonundaki ma/\
zaid olup eyyu/s) ise muzaftir. Burada muzafun ileyh olan el-Eceleyn/ClaY)

kelimesi tesniye oldugundan y4 ile mecrur olmustur’?,

3.1.1.2 & sa/Havleyn — iki Yil

Havleyn/cl s> kelimesi tesniye olup miifredi Js>/havl, cogulu ise
Jlsal/ehval seklinde kullanilir. Hemzeli olarak Jss>/Huil ve vavli, otreli olarak
ise Jss>/huvil olarak gelir. Havl/Js> kelimesi sozliikte, y1l anlamina gelir.
Muzarisi Js>y/yehilu, masdari ¥s>/havlen ve ¥ ss>/hutilen seklinde gelir.
Ornegin bir seyin iizerinden tam bir yil gegtiginde “s )l Jal/Ehale’s-sey”
denilir’®. Bununla birlikte havl/J s> giinesin dogdugu ve battig1 yer arasinda

dénmesidir?’.

Bu kelime Kur’an-1 Kerim’de tesniye sigasinda bir yerde ve bir defa

gecmektedir:
"Gl G5A G G LA 5

“Anneler, ¢ocuklarini tam iki y1l emzirirler.”?

Ayetteki “Kamileyni” kelimesi bir bagka ayette oldugu gibi te’kid i¢in
gelmistir’®. Ciinkii Araplar baz1 aylari “Js>/havl”; bazi aylart da “_e/sahr”
olarak isimlendirirler.>*°

Kelimenin irab1 sdyledir: (! s>/havleyn, zaman zarfidir ve mefuliin fih’tir.

Mansubtur nasb alameti ya’dir. (»le\S/kdmileyn ise O 9s/havleyn kelimesinin

sifat olup mansubtur. Tesniye oldugu i¢in nasb alameti ¢Wl/ya’dir.>!

525 ed-Da’as, frdbu’l-Kur an, 11/428.

52 e]-Ferahidi, El-Ayn, I11/297; er-Razi, Zeynuddin, Muhtdru’s-Sihdh s 84; Ibn Manzir, Lisdnu’l-
Arab, X1/184.

327 ez-7Zebidi, Tacu’l-Arus, XXVIII/365.

528 Bakara Suresi 2/233.

52 Ayet i¢in bkz. Bakara Suresi 2/196.

530 Begavi, Tibe, 1/277.

31 es-Safi, el-Cedvelﬁf’rdbi ’-Kur’an, 111/488.
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3.1.1.3. &=)/Daibeyn — Devamh iki Sey
Daibeyn/(2)2 kelimesi tesniyebir ifade olup tekili <13/daib, cogulu ise
ily/daibiin ve <1y daibat seklindedir. Sozlitkte <1/ deabe fiilinin ism-i failidir.
Mefllii <53/ med’ib’tur. Bir seyi araliksiz olarak yapma anlaminda Deube
fulanun es-sey/s=l) (M8 by denilir’®. Buradaki devamlilik zorunlu bir

devamhilikir’®. Daiban/OW); yeni gelen gece ve giindiizdiir. Melavan/()) sk ise

Giines ve Ay’dir.>%

Bu kelime tesniye sigasinda Kur’an-1 Kerim’de bir defa gegmektedir:

"L ol el y ualll A1 KA

“Diizenli seyreden Giinesi ve Ay’1 sizin igin yararli kilan O’dur.”>%

Ayette, “Daiban/OW yani gece ve giindiiziin birbirini zorunlu olarak

takip ettigi, bunun diinya hayatinin devamu i¢in gerekli olduguna vurgu yapilir.3*

Beydavi’nin Envaru’t-Tenzil’inde de “Ddnmeye ve varliklar1 aydinlatmaya devam

ederler. Yasamaniz ve geciminiz icin ddnmeye devam ederler.” denmektedir. 33’
Ayette gecen “Daibeyni/Gx)l ifadesi hal’dir. Giines ve ay mansub

olduklari i¢in o da mansubtur. Nasb alameti ise Wl/ya’dir. Ciinkii tesniyedir.%3

3.1.1.4. (R %/Sehrayn — iki Ay
Sehrayn/(x % s6zciigii tesniye olup miifredi _¢%/sehrun, Cem’l ise
Use¥/suhirdur.  Sozliikte _e%/sehere; (¥sin-o/he-_/ra kelimenin asil/kdk
harfleridir ve bir isin acgik ve net oldugu anlamma gelir. Ornegin Araplar, bu ay
anlaminda el &1 (40/Min zalike’s-Sehri demektedirler. Sonra ayin otuz giinde
gecirdigi siirece/siireye _¢/ay denilmistir. Bu konuda Araplar ve acemler/Arap

olmayanlar ittifak etmislerdir. Acemler de ay’in otuz giinde gecirdigi siirece/siireye

kendi dillerinde hilal demektedirler>*°.

32 Amr, Mu’cem el-Luga el-Arabiyye el-Mudsira, 1/717.

333 Kefevi, el-Kiilliyyat s 452.

334 ez-Zebidi, Murtaza, Tacu’l-Ariis, 11/390.

535 Tbrahim Suresi 14/33.

336 Taberi, Cdmiu’l-Beyadn, tah. Sakir XV1/13.

337 Beydavi, Envdru 't-Tenzil ve Esrdaru’t-Te 'vil, 111/200;.

38 es-Safl, el-Cedvelﬁf’rdbi I-Kur’an, X111/194; ed-Da‘“as, I 'rdbu’l-Kur an, 11/133.
53 el-Kazvini er-Razi, Mekdyisi’l-Luga, 111/222.
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el-Eshur/,e3Y) sozciigiiyle adet/sayr da kastedilir. Cogulu ise es-

Suhiir/_ se olarak gelir’*® ve Sa’leb bu hususta “Eshernd/U -3 ifadesiyle yeni

S Bir diger goriis Ibn-i Side’ye aittir. Ona gére

bir aya girildigi bildirilir der
Sehr/ %, giinlerden olusan bir aded/say1 olarak bilinir. Boyle isimlendirilmesini
nedeni Ay’in hareketiyle bir ayin tamamlaniyor olmasidir. Bunun baslangi¢ ve
bitisi oldugundan insanlar aym girdigini ve bittigini birbirlerine bu sekilde
bildirirler’*?.

Kur’an-1 Kerim’de tesniye sigasinda, mecriir olarak ve ayni anlamda iki
defa/ayette gegmektedir. Bunlardan ilki kasten adam 6ldiirme konusunda su sekilde
gelir:

“Bunlar1 bulamayan kimsenin... pes pese iki ay orug tutmasi gerekir.”>*3

Ayette, kisinin hatden 6ldiirdiigli miimin veya muahid-aralarinda anlagma
bulunan gruptan kimsenin yerine diyet olarak 4zad edecek miimin bir kole
bulamazsa ailesine bedelini vermesi gerektigi***; sayet aralarinda anlasma bulunan
bir topluluktan birini 6ldiiriirse oldiiriilenin ailesine fidye vermesi ve miimin bir
kole 4zad etmesi ve Allah’a tevbe etmesi gerektigi emredilir.”* Ibn Kesir; buradaki
orucun, arada iftar olmadan pes pese tutulmasi gerektigini ve hastalik, hayiz veya
nifds gibi Oziirler olmadan orucun bozulmasi halinde yeniden baslanmasi
gerektigini ifade etmistir.*6

Ayette gegen sahreyn/(r % kelimesi muzafun ileyh’tir. Tesniye oldugu

icin ya ile mecrir’dur. Mutetebiayn/ (=i ise sifattir.>*

Kelimenin Kuran’da tesniye sigasinda getigi ikinci yer ise zihar

konusundadir. Allah-u Teala sdyle buyurmustur:

e G G s S

340 e]-Ferahidi, el-Ayn, 111/400.

341 ez-7Zebidi, Murtaza, Muhtaru’s-Sihdh, s 170.

542 Tbn Manzir, Lisdnu’I-Arab, IV/432.

343 Nisa Suresi 4/92.

344 Taberi, Cdmiu’l-Beyan, IX/55.

3% Taberi, Cdmiu’l-Beyan, IX/42.

546 [bn Kesir, T. Selame, 11/376.

47 Dervis, I'rabu’l-Kuran ve Beyanuhii, 11/296; es-Safl, el-Cedvel fi I'rdbi’l-Kur’an V/132; ed-
Da‘“as, I'rabu’l-Kur’an, 1/215.
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“Kim... bulamazsa pes pese iki ay orug tutsun.”>*®

Ebi Cafer bu ayet-i kerime hakkinda soyle der: “Hanimina zihar ifadesini
kullanan kisi azat edecek kole bulamazsa hanimina dokunmadan once/birlikte
olmadan once iyi ay pes pese orug tutsun”. iki ay pes pese orug tutmak ifadesi dziir
olmaksizin arada iftar etmeden pes pese oruc tutmak anlamina gelmektedir. Oziir
sebebiyle arada orug¢ tutmama/oru¢ bozma konusunda ulema arasinda ihtilaf vardir.
Bazi alimler; 6ziir sebebiyle orug tutulamazsa 6ziir ortadan kalktiktan sonra kisinin
orucuna devam edebilecegini sOylemislerdir. Digerleri ise kisinin 6ziir halinde ara
vermesi durumunda pes pese oru¢ tutmaya yeniden bagslamasi gerektigini
savunmuglardir. Sad bin Miiseyyeb’e zihar veya adam 6ldiirmenin keffareti olarak
oru¢ tutup hastalik veya baska bir Oziirden dolay1r orucuna ara veren kisi
soruldugunda sdyle demistir: “Tutamadigl giin sayisinda oru¢ tutar, orucunun

tutmaya yeniden baglamaz.”%

Avyette gegen sehrayn/ x4 kelimesi muzafun ileyh’tir. Tesniye oldugu

icin ya ile mecrurdur. Kendisinden sonra gelen mutetabieyn/(s=le ise sifattir,3>°

3.1.1.5 {2 b/ Tarafeyn — iki Taraf
Tarafey/ s b kelimesi tesniye olup miifredi <& _b/taraf, cemisi ise
sl yhal/atraftir. Sozlikkte <8 b/taraf; bir yerden bagka bir yere hareket etmek
anlamina gelir. Cogulu ise <8/ kl/atraf’tir. Tarafey en-Nehar/ el & b, sabah
namazi; Tarafey el-Ahar AY 2 b ise aksam namazlar1 olan 6gle ve ikindi
namazlari anlamindadir. Zeccéc ise ) <& yhl/Atrafu’n-Nehar ifadesinde 6gle ve
ikindi namazlarinin kastedildigini belirtmistir. ibnii’l-Kelbi ise; “_ldll sl kal/

Atrafu’n-Nehar giindiiziin saatleridir.” demistir.”"!

Kur’an-1 Kerim’de tesniye sigasinda bir defa gegmektedir:

n G By e Aok sl

“ ... Giindiizilin iki tarafinda ve gecenin giindiize yakin saatlerinde namaz

al.” 352

348 Miicadele Suresi 58/4.

349 Taberi, Cdmiu’l-Beyan, , XXII1/232.

50 Dervis, I'rdabu’l-Kuran ve Beydnuhit, X/8; ed-Da‘‘as, I'rabu’l-Kur’an, T11/317.
55! Tbn Manzir, Lisdnu’I-Arab, 1X/216-217.

552 Hud Suresi 11/114.
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Ayette, Allah-u Teala gilindiiziin iki tarafinda sabah ve aksam namazini
kilmay1 emretmektedir. Ebu’l-Leys’e gore ayetteki “_Jlel) o4 yha/Tarafey en-Nehar”

ifadesi sabah, 6gle ve ikindi namazlar1 i¢in kullanilmistir.>>® Eflah bin Said ise
Muhammed bin Ka’b el-Karzi’nin bu ifade hakkinda “O, gilindiiziin iki tarafi, sabah,
ogle ve ikindi namazlaridir.” dedigini nakletmistir.>>* ibn Abbas, Hasan el-Basri ve
Abdurrahman bin Zeyd bin Eslem ise bu ifadenin sabah ve aksam namazlar

anlamina geldigi konusunda ittifak etmislerdir.

Ayetteki Tarafey/(s® b sOzciigli zaman zarfidir, mansubtur ve fiil olan
o8l/akim’e miiteaalliktir. Tesniye oldugundan nasb alameti ya’dir. izafetten dolay1

sonundaki ntin harfi diismiistiir. En-Nehar/ Jt!) muzafun ileyhtir.%%

3.1.1.6 &= /Ameyn - ki Yil
Ameyn/(le sozciigii tesniye bir ifade olup miifredi sle/am, ¢ogulu ise
#l seV/a’vam seklinde gelir. Am/ple kelimesi sozliikte y1l anlamia gelmektedir.>>®
Am/ple, bir kis ve yazdan olusur. Cogulu @l seV/a’vam’dir. A’vamun/p) se) ise
miibalaga sigasidir. Miifredi i¢in e/ aim’dir. A’vamun/p)se) J2d/si’run e L/
sairun, J&d/suglun Jeld/sagilun, «ed/seybun «ili/sdibun ve < so/mevtun

<ile/maitun ifadeleri ile ayn1 kaliptandir™’.

Kur’an-1 Kerim’de tesniye sigasinda bir defa gegmektedir:
nopale g allay b g e Ui g 44) Aas 40l iy lidass "
“ Biz insana anne ve babastyla ilgili 6giitler verdik. Annesi onu giicten

kuvvetten diiserek karninda tasimistir. Cocugun siitten kesilmesi iki y1l i¢inde

olur 29558

333 Taberi, Camiu’I-Beydn, XV/502.

354 es-Semerkandi, Bahru ’I-uliim, 11/174.

355 Dervis, I’rabu’l-Kuran ve Beyanuhii, IV/441; es-Safi, El-Cedvel fi I'rdbi’l-Kur’an, X11/365.

336 el-Mu’cemu’l-Lugati’l-Arabiyye bi’l-Kahire, el-Mu’cemu’l-Vasit, 11/638; El-Himyeri el-
Yemeni, Nigvan bin Said, Semsu’l-Ulim ve devau Kelémi’l-Arab mine’l-kuliim, tah. Dr. Huseyin
bin Abdillah el-‘umeyri, Mathar bin Ali el-Trani. Dr. Yusuf Muhammed Abdullah, Daru’l-Fikr el-
Muasir, (Beyrut-Liibnan), Daru’l-Fikr (Dimesk-Suriye), t/1, 1999 m. VII/4820; ibn Side, Ebu’l-
Hesen Ali bin Ismail el-Mursi, el-Muhassas, tah. Halil Tbrahim Ceffal, Daru Thya-i Turas el-Arabi,
Beyrut, t/1 1996 m. 11/403.

557 [bn Manzir, Lisdnu’I-Arab, XI1/431.

558 T_okman suresi 31/14.
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Ayet, Sa’d bin Ebi Vakkas’in babas1 Malik ve annesi Hamne bint Siifyan
hakkinda inmistir.>> Alimler, “Onun siitten kesilmesi iki yilda olur.” ifadesi
hakkinda ihtilaf etmislerdir. Kimi “Onun siitten kesilmesi iki yil bittikten sonra

olur.”>%® Kimi ise “Dogduktan iki y1l sonra siitten kesilir.” demislerdir.’®' Bununla

birlikte “Onun terbiyesi ve siit emmesi dogduktan sonra iki yildir.”6? goriisiinii
savunanlar da olmustur.

Ayette gecen fi ‘ameyn/(\e ifadesi miibteda olan 4lus¥/fisaluht’nun car

ve mecrurdan olusan bir haberidir. Tesniye oldugu igin car alameti \l/ya’dir.56

3.1.1.7 &=/ Yavmeyn — iki Giin

Yavmeyn/Cxe 52 tesniyedir. Miifredi s/yavmun, cemisi ise akl/eyyam
seklinde gelir. Sozliikte glinesin dogusundan batisina kadar gecen siire veya fecr-i
sadiktan giinesin batisina kadar gegen siire olarak bilinir. Ibn Hisdm, Ka’biyye’yi
serh ederken soyle demistir: “Sonundaki tanim ¢ogunluga gore hukuki/ser’t bir
tammdir. Astrologlara gore as/yavm/giin; giinesin dogusundan dogusuna veya
giinesin batisindan batisina kadar gegen siire olarak kabul edilmistir. Zamanin
¢tkis ant anlaminda da kullanilir. Cogulu »Lleyyam dir. Ash ise pbleyvamun’dur.
Idgam yapilmis ve cem-i teksir i/diizensiz ¢ogulu kullanmamislardir. Ibn Keysan,
pblyvam dan s/ sVvav harfinin neden gittigini/diistiigiinii soyle agiklamigtir:
“Birbirinden yan yana gelen s/sl/vav veya ¢Wlya harflerinden sonra sakin bir
harf gelirse s/ s\vav harfi ¢&)5a harfine doner. Biri, étekine idgam yapilir. 5%

Yavmeyn sozciigli, Kur’an-1 Kerim’de tesniye sigasinda ve hepsi cer
halinde ve farkl yerlerde {li¢ defa gegmektedir.

Birinci ayet:
&) 38 DAL fag e 1 S ciag b JRa5 (ab ol sha o1 8 15280 5"

359 el-Ezdi, el-Belhi, Tefstru Mukatil bin Siileyman, 111/343.

360 Taberi, Cdmiu’l-Beydn, XX/137.

361 es-Semerkandi, Bahru’l-Uliim, 111/24.

562 Tbn Kesir, tah. Selame. VI/336.

593 Dervis, I'rabu’l-Kuran ve Beyanuhii, VII/537; es-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’I-Kur an, XX1/80; ed-
Da‘“as, I'rabu’l-Kur’an, 111/27.

%4 ez-Zebidi, Murtaza, Tdcu’l-Ariis, XXXIV/143-144; er-Razi, Zeynuddin, Muhtdru’s-Sihdh, s
350; ibn Manzir, Lisanu’l-Arab, X11/649.
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“Belirlenmis giinlerde Allah’1 zikredin. Takva sahipleri i¢in iki giinde

acele edene (dénmekte) giinah yoktur. Daha uzun kalana da giinah yoktur. ..

Zemahseri; kurban giiniinden sonraki iki giin i¢in )8 a s/yavmu’l-karr
yani hacilarin Mina’da bekledikleri giin- Mekkeliler bu giine =35 a s3/yavmu’r-
ruiis der.- ve sonraki giin icin ise 8 a s3/yavmu’n-nefr seytan taslamay bitirdikten
sonra terketme anlami tasiyan iki ifadeye dikkat ceker. Bu uygulama safii
mezhebine goredir. Ebu Hanife ve ashabina goére miiminler fecr dogmadan
(Mina’dan) c¢ikarlar. Geg kalanlar ise iiglincii giinde de seytan taslarlar. Imam
Safii’ye gére bu caiz degildir. ** Ebu’l-Leys bu konuda “Ilk iki giinde acele eden
yani iki giin seytan tagladiktan sonra iiglincii giin seytan taglamayip ailesine dénene
acele etmesinden dolay1 herhangi bir giinah yoktur.” demistir.>¢’

Ayetteki fi Yavmeyn/(xe 52 8 ifadesi mecrurdur. Cer alameti W/ya’dir.

Ciinkii tesniyedir.”®

Ikinci ayet:
USSP JOR AP IR <t
“De ki arz1 iki giinde yaratan1 inkar edip ...”>%

Ebu Cafer ve Ibn Kesir ayette gegen yavmeyn ifadesindeki iki giiniin Pazar
ve pazartesi gilinleri oldugu konusunda ittifak etmislerdir. Rastlullah (sav)’dan
rivayetler boyle gelmistir: “Yahudiler, Rastilullah (sav)’a gelerek Ona goklerin ve
yerin yaratilisini sordular. O (sav) da soyle cevap verdi: Allah (cc) yeryiiziinii

Pazar ve pazartesi giinleri yaratti. "

Fi yavmeyn/(e 52 (&8 ifadesi mecrur bir isimdir. Cer alameti W\/ya’dir.

Ciinkii tesniyedir.>"!

Ugiincii ayet:
T R 8 o e s AL

“Onlar iki giinde yedi gok olarak yarattr...”>">

365 Bakara Suresi 2/203.

50 o7-Zemahseri, el-Kessdf an Hakdik-i Gavamidi’t-Tenzil, 1/249.

367 es-Semerkandi, Bahru’I-Uliim 1/135.

58 Dervis, 1'rdbu’l-Kuran ve Beydnuhii, 1/303; es-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, 11/421; ed-
Da‘‘as, I'rabu’l-Kur’an, 1/85.

369 Fussilet Suresi 41/9.

570 Taberi, Cdmiu I-Beydn, XX1/432; bn Kesir, Tah. Selame, VII/167.

5T ed-Da‘“as, I'rabu’l-Kur’an, 1II/169.

572 Fyssilet Suresi 41/12.
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Ebu Cafer ve Ibn Kesir buradaki iki giiniin Persembe ve Cuma giinleri
oldugu konusunda ittifak etmis ve soyle demislerdir: “Gokleri, yedi gok olarak
yaratmay1 iki giinde bitirmistir. Bu giinler, Persembe ve Cuma giinleridir.” Zira

Cuma giiniiniin (bir araya getirme/toplama giinii) bdyle isimlendirilmesinin nedeni,

Allah’in gokleri ve yeri yaratmasinin bu giinde bir arada olmasindandir.”"

Fi Yavmeyn/(e 52 (s* ifadeside yavmeyn kelimesi mecriir bir isimdir. Cer

alameti ¢W/ya’dir. Ciinkii tesniyedir.””*

3.1.1.8 U= A</el-Magribeyn — Giinesin iki Batim Zamam

Bu baslik altinda O=_aall/el-Magribeyn lafz1 ile (8 yiall/el-masrikayn
lafizlar1 zaman bildirdikleri i¢in beraber incelenmistir. Mesrikayn lafzi, tesniyedir.
Miifredi 3_<«/mesrik’tir. Cemisi ise (_Yw/mesarik olarak gelir. el-
Magribeyn/(m !l de tesniye bir ifadedir. Miifredi < _#*«/magrib’tir. Cemisi ise
< _lae/megarib olarak gelir. Sozliikte es-Sark/G_ &), garbi/batinn  zidd:
anlamindadir. es-Surik/3 syl ise & sba/tuld’ gibidir. Seraka/(3 -3 ss/yesruku-
& 5 »%/suriikan, dogu taraftan ¢ikan her seye denir. Ozellikle/daha ¢ok giines ve ay
icin kullanilir. Yine “Namaz vaktinden itibaren anlaminda ‘Gilinesin dogusundan
baslad:.” ifadesi kullanilir.” Ayn1 sekilde el-Musrik/3 BRI aydinlatan demektir.>”
Giinesin, iki dogus ve iki batis1 yeri vardir. Birinci dogusu kis mevsiminde en uzak
yerden, digeri ise yaz mevsiminde en uzak yerden dogmasidir. Ayni sekilde birinci

batisi, kisin en uzak yerde batmasi digeri ise, Ote tarafta en uzak yerde batmasidir.

Niteki Allah Teala ayette;

ne el y (5 taall G andl S8 ¢ sl
“Dogularin ve batilarin Rabbine yemin ederim...”’® derken her giiniin
dogdugu ve battig1 yeri kast etmektedir. Bunlar alt1 ayda dogdugu ve battig1 yiiz

seksen yerdir.>”’

573 Taberi, Cdamiu’l-Beydn, XX1/440; Ibn Kesir, tah. Selame, VII/167.

574 es-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, XXIV/290; ed-Da‘“as, I’rdbu’l-Kur’an, 111/169.
575 el-Ferahidi, el-Ayn, V/38.

576 Mearic Suresi 70/40.

577 el-Ezherd, Tehzibu I-Luga, VIII/118.
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Garb/<_& - yra/magrib-ve 3&/gurlib kelimesi sozliikte Giinesin

578 Magrib/<_2= batis yeri anlaminda olup sonralari

batis1 anlamina gelmektedir
mastar ve zaman icin de kullanilmaya baslanmistir. Kiyasi olarak fethali olmasi
gerekirken (9_5/mesrik ve 2a~w/mescid gibi kesrali olarak kullanilmistir.>”
Masrikayn/(s8 i« ifadesi Kur’an-1 Kerim’de iki yerde gegmekte,
Magribeyn/ 2 2« ifadesi ise tesniye olarak bir yerde ge¢mektedir. Anlamsal olarak
ikisinden de kast edilen sey aynidir. Yani ikisinden de kast edilen sey zaman veya
mekandir. Bu ise ciimlenin siyakindan/gelisinden/baglamindan bilinir. Kur’an-1
Kerim’de iki yerde ge¢cmekte ve bunlarin ilkinde ikisi bir arada ve zaman anlaminda

kullanilmistir. Soyle ki:
" QL)*AJ‘ 3_1:)3 L)Sg )B",’q“ f_,:) n

“Q, iki dogunun ve iki batinin Rabbidir.”>%

Ayette kast edilen kisin ve yazin giinesin dogusu ve batisidir. Rabbu’l-
Mesrikayn/(x8 sl @ 5 ile 15 saat olan yilin en uzun giiniine ve toplam 9 saat olan
yilin en kisa giiniine isaret edilmektedir. Rabbu’l-Magribeyn/Cs= <!l & ) ise bir
yildaki en uzun gece ve giindiiziin ve yine y1lin en kisa gece ve giindiiziinlin batmas1
kast edilmektedir.’®' Ebu Cafer, “Rabbu’l-Mesrikayni/ 8 riall <1 ifadesiyle kisin
ve yazin giinegin dogusu; Rabbu’l-Magribeyni/ i<l < ifadesiyle de kisin ve
yazin giinesin batisimi kastedilmektedir. > demistir.

Tamlamalardaki Rabbu/<_ kelimesi mahz{f bir miibtedanin haberidir.
Takdiri huva/ s8/0’dur. Mesrikayn/(s8 »is ve (m_*«/magribeyn’den her biri ise

muzafun ileyhtir. Bunlar ya/¢Wl ile mecrurdur. Ciinkii her ikisi de tesniyedir.’$?

578 el-Ferahidi, el-Ayn, 1V/410.

579 Tbn Manzir, Lisdnu ’I-Arab, 1/638.

380 Rahman Suresi 55/17.

381 el-Bzdi, el-Belhi, Tefsiru Mukatil bin Siileyman, IV/197.

382 Taberi, Cdamiu’l-Beydn, XX111/27-28.

383 Dervis, I'rabu’l-Kuran ve Beydanuhii, 1X/403; ed-Da“‘as, I'rabu’l-Kur’an, T11/291.
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3.1.2 Mekan Anlam Olan isimler

3.1.2.1 (o siall/ el-Mesrikayn —Giinesin iki Batis Yeri

Mesrikayni/(s8 el ifadesini dil agisindan yukarida agiklamistik. Bu

boliimde mekan anlami ifade eden (18 yiw/mesrikayni ifadesi anlatilacaktir. Ifade,

mekan anlaminda Kur’an-1 Kerim’de bir defa gelmistir:
" A Gl o a3 S e el 08 Lela 1) AR

“Sonunda o kisi bize gelince —seytana hitaben- keske seninle aramiz

doguyla bati aras1 kadar olsayd: der. Ne kotii arkadag!”%*

Ayetteki el-Mesrikayn/(:8 yiall, yazin giinesin dogdugu yer ile kisin
dogdugu yer arasi kadar, y1lin en uzun ve en kisa giinleridir’®. Iki arkadastan biri,

digerine “Senle aramin iki dogu aras1 kadar olmasini yani dogu ve bat1 aras1 kadar

olmasi isterdim.” demistir. Boylelikle birinin ad1 6tekinin &niine gegmistir.>%

Yine ayetteki iki dogunun arasi ifadesi dogu ve bati arasi anlaminda
kullamlmistir®®”. Dolayistyla burada (x28 »ie/mesrikayni ifadesinden murad, dogu
ve bati arasindaki mesafedir.”®®

Bu’de/>x kelimesi <wY/leytenin ismidir. Mansubtur. Ayni zamanda
muzaftir. el-Mesrikayn/(8 5!l muzafun ileyhtir. Tesniye oldugu i¢in ¢Wl/ya ile
mecrurdur.>®’

3.1.2.2¢s4 8/ Karyeteyn — ki Sehir

Karyeteyn/(si 8 ifadesi tesniye olup miifredi 42_%karyetun, cemisi ise
& _¥/kura ve <L _¥/kurayat olarak gelir. Kelimenin kok harfleri (3/kaf-_/ra ve illet
harfi olan s‘-\-}j\/yﬁ harfleridir ve sozliikte toplanmak, bir araya gelmek anlamina

gelir. Karye/42 2 kelimesi insanlar i¢in toplu yasama yeri/kdy anlamimda buradan

384 Zuhruf Suresi 43/38.

385 el-Ezdi, el-Belhi, Tefstru Mukatil bin Siileyman, 111/795.
386 Taber?, Cdmiu’l-Beydn, XX1/606.

387 es-Semerkandi, Bahru’I-Uliim, 111/258.

588 {bn Kesir, t. el-llmiyye, VII/209.

589 ed-Da‘“as, I 'rdbu’I-Kur an, 111/199.
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tiiretilmistir. Karyetun/4:_2 kelimesinin ¢ogulu s J&kura’dir.>*° Kur’an-1 Kerim’de
tesniye sigasinda bir defa yer almistir:
" ke (AN Ga Ja5 e TN 15 0555 SlE

“Bu Kur’an, bu iki biiyiik sehirden biiyiik birine indirilseydi ya dediler.”>"!

Avyetteki iki sehir Mekke ve Taif tir. Iki biiyiik kisi ise Mekkenin bilyiik
kisisi Velid Bin Mugire, Taif’in biiyiik kisisi ise Ebi Mes’ud’dur.>* Taif’ten bir
adam Abdullah ibn-i Mes’ud’a ayette gegen iki sehri sordugunda; O bu iki sehrin
Mekke ve Taif oldugunu, iki biiyiik kisinin ise Kureys’in zalimlerinden biri,

Mekke’de Velid bin Mugire digeri ise Taif’te Muhtar’in dedesi Urve bin Ebi

Mes’ud oldugunu sdylemistir.>*?

Mine’l-Karyeteyn/¢xi 8l (s ifadesi car-mecriirdan olusan bir terkiptir.
Bu terkip raculin/d> e ait bir sifattir. Karyeteyn/Os% in muzafi hazf olmustur.

Dolayistyla ifadenin asli (s 8!} (s3a)/ihde’]-karyeteyn seklindedir.™*
3.2. isaret isimleri
3.2.1. iyZanike — Bu ikisi

Zanike/<b tesniye i¢in kullanilan miiennes bir ism-i isarettir. Tercih
edilen goriise gore <a¥V/elif tizere mebnidir. Bazilarma gore harfle irab alir.’®
Tanike/<LU ise tesniye ve miiennes igin kullanilir.>°

Kur’an-1 Kerim’de tesniye olarak bir yerde gegmektedir:

"o ) e A

“Iste bu ikisi Rabbin tarafindan sana verilen iki kesin delildir.”>’

Ayette Firavun ve ileri gelen adamlarina delil olarak sana iki ayet

verildiginden bahsedilmektedir. Bunlar el ve asa delili/mucizeleridir.>®® Asa

30 el-Kazvini, er-Razi, Mekdyisi’'l-Luga, V/78.

1 Zuhruf Suresi 43/31.

32 el-EBzdi, el-Belhi, Tefsiru Mukatil bin Siileyman, 111/794.

393 es-Semerkandi, Bahru’I-Uliim, 111/256.

3% Dervis, I'rdbu’l-Kuran ve Beydnuhii, IX/81; es-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, XXV/81; ed-
Da‘‘as, I'rabu’l-Kur an, 111/198.

395 es-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, XX/254.

39 es-Serrdc, Muhammed Ali, el-Bab fi Kavaidi’l-Lugati ve Alati’l-Edebi n-Nahvi ve’s-Sarfi ve’l-
Belagati ve’l- ‘ariiz ve’l-Lugati ve’l-Mesel, mr. Hayruddin Semsi Pasa, Daru’l-Fikr, Dimesk, 1403
h. s 74.

37 Kasas Suresi 28/32.

%8 el-Ezdi, el-Belhi, Tefsiru Tefsiru Mukatil bin Siileyman, 111/344.
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mucizesinde, asa yilana doniigmiis; el mucizesinde ise simsiyah ve ciizzamli olan

el hatalarindan armmig sekle donismiistiir. Bu mucizeler soylediklerinin

dogrulugunu ispat etmek icindir’’

Ayette gecen Fa/sWQll harfi, 4spadll ¢WI\/FA-i Fasiha yani ayirici
«\all/fa’ dir. Zanike/<B13 ism-i isarettir. Elif/<Y) iizerine mebnidir. Ref konumunda
miibtedadir ve ref alameti <&¥Velif olan el-Burhanani/O »dl’nin haberidir.
Ciimlenin tiimii ise sartin cevabidir. irabdan mahalli yoktur. Min Rabbik/<h ) (s

car-mecrirdur. Ref mahallindedir. Burhanani/OUBW ’nin sifatidir.®%0

3.2.2.)5YZeva — Su ikisi

Zeva/) 53 veya Ul sY/Zevat, tesniyedirler. Miifretleri sY/zi, cemileri ise
$55Y/zevi’dur.

70/ esmé-i hamsedendir. Bazi nahivcilere gore bunlar bes isimdir,
bazilarina gore alt1 isimdir. Harfle irab alirlar. Z4/)3 seklinde olabilir. Ciimlede ism-

1 isaret veya ism-i1 mevsul olabilir. Sahiplik anlami bildirirse esma-i hamseden

olabilir. Tesniye olarak gelirse tesniyenin irabini alir. Cogul olarak gelirse cem-i
miizekker salimin irabmi alip s'sll/vav harfiyle merfa, <a¥/elif ve sWl/ya

harfleriyle mansup ve mecrur olur.®!
Ferra bu konuda sdyle demistir: “Bir bedevinin sdyle dedigini duydum:

“Fazilet ki o Allah’1in size vermis oldugu fazilettir. Deger ki Allah size o degeri
vermistir.” Bu sozde W/ellezinin yerine s¥/z; W/elletinin yerine de
1Y/ zate’yi kullantyordu. Ta/¢W”y1 her durumda 6treli olarak soyliiyorlardi.” Yine
Ferra soyle dedi: Tesniye ve cemide bu kurala uymuyorlardi. ‘Bu bilendir (erkek)’
derken s%/z0, ‘Bu iki bayan bilenlerdir’derken | s3/zeva, ‘Bu iki erkek bilenlerdir’
derken ! s3/zeva’y1 kullantyorlar. Bazilari ise tesniye, cemi ve miiennes olarak da

kullanmaktadir. ‘Bu ikisi (erkek) bunu soyledi’ derken ) s¥/zevé, ‘Bunlar (erkek)

bunu sdylediler’ derken 5.5Y/zevi yu kullanmislardir.5%?

399 Taberi, Cdmiu’l-Beydn, XIX/575.

0 Dervis, I 'rabu’l-Kuran ve Beydnuhit, VII/321; es-Safi, El-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, XX/253; ed-
Da‘‘as, [’rabu’l-Kur’an, 11/429.

01 e5-Safl, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, V11/28.

602 {pp Manzir, Lisanu’l-Arab, XV/460; el-Ezheri, Tehzibu’l-Luga, XV/34.
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Kur’an-1 Kerim’de dort kalipta yer almistir. Bu kaliplar: ) s3/zeva -iki defa-
merfll halde miizekker ve tesniye olarak; Lﬁj.ﬂ/zevay, -bir defa- nasb veya cer
halinde; UG s3/zevata, -bir defa-merfti halde miiennes icin; (53! s3/zevatey; -bir defa-
nasb veya cer halinde. Toplam bes defa bes yerde ge¢mistir:

1-) 9/ Zeva;

Kur’an-1 Kerim’de merfii halde tesniye ve miizekker olarak iki defa ve iki
yerde ge¢cmektedir.

Birincisi yer su ayet-i kerimede:

“Buna aranizdan adalet sahibi iki kisi karar verir.””**?

Ayettin baglami soyledir:

“Zeva/) 3 burada adalet sahibi iki adam i¢in kullanilmistir. Yani adalet
sahibi, fikhi bilgiye sahip iki miisliiman, av hayvanini kasten oldiiren kisinin
oldiirdiigii hayvana karsilik odeyecegi keffirete karar verirler.®* Zeva/lsd adl
605

demek; din ve fazilet, ehl-i adalet ve ilim sahibi iki kisi demektir.

Bu ifadenin irab1 soyledir: Zeva/! s> faildir. Merfudur. Ref alameti eliftir.

Ciinkii tesniye i¢in kullamlmistir. Adl/J2e kelimesi muzafun ileyhtir.%

Ikincisi su ayet-i kerimede:

Jie 133 ) a3l a5l 2R0AT 5imn 130 28 B3l ) il (pall i g
"...55

“ Ey iman edenler! Sizden birine 6liim gelip cattiginca, vasiyet esnasinda
icinizden adalet sahibi iki kisi ...”°"” Gecmektedir.

Ayettin baglami soyledir:

“Ey miiminler! Allah-u Teala sizden biri yolculuk esnasinda olecegini
hissederse malin1 mirasg¢ilarina ulagtirmasi i¢in bir Miisliiman bulsun. Miisliiman

birini bulamazsa bir kéfir de olur. Fakat iki olursa bu daha iyi olur.”®®® demektedir.

603 Maide Suresi 5/95.

604 e]-Ezdi el-Belhi, Tefsiru Mukdatil bin Siileyman, 1/504.

05 Taberd, Cdmiu’l-Beydn, X/22.

06 Dervis, I'rabu’l-Kuran ve Beydnuhii, 111/20; es-Safi, El-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, VII/25; ed-
Da‘‘as, I'rabu’l-Kur’an, 1/278.

07 Maide Suresi 5/106.

08 Tantavi, Tefsiru’l-Vas it li’l-Kur’ani’I-Kerim, IV/322; Taberi, Camiu’l-Beydn, X1/162.
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Zeva/) s ifadesinin irabi soyledir: Isnani/O) mastar olan 2¢-5/sehade’nin
failidir. Merfudur. Ref alameti ise <2¥)/eliftir. Zeva/) s>, O5iV/isnani’nin sifatidir.

Merfudur. Ref alameti <&¥//eliftir. Ciinkii tesniyedir. Ayrica muzaftir. Adl/Jxe ise
muzafun ileyhtir.5%

2-5 99 /Zevays;

Kur’an-1 Kerim’de mansup halde tesniye ve miizekker olarak bir yerde
gecmektedir.

Ayet-1 Kerimede:

"o JR cd ) shely

“ I¢inizden adalet sahibi iki kisiyi sahit tutun. ...”%'° denilmektedir.

Ayettin baglami soyledir:

Evlilikte, bogsanmada veya & s> /ruci’da adalet sahibi iki sahit gerekir.®!!
fbn Abbas’in soyle dedigi rivayet edilmistir: “ Iddeti bitmeden karisini geri
getirmek g s> _/rucli’ isterse bosarken ve & s> /rucli’ aninda iki kisiyi sahit tutar.
Bu iki kisi din ve giivenirlilik konusunda kabul gérmiis kisiler olmalidir.”®'

Zevay/s s ifadesinin irab1 soyledir:

Va eshidf/) 533 s atiftir. Emirdir. Zevay/cs 52 mefuliin bihtir. Ya/sW ile
mansubtur. Ciinkii tesniyedir. Izafetten dolayr Os¥/ninu diismiistiir. Ciinkii
muzaftir. Adl/J2e ise muzafun ileyhtir. Mecrurdur.®'

Ul 9y/zevata, < sYzevat'm tesniye halidir. Aslinda ) s//vav harfini
hazfetmeden miifrettir. Zevat/<s¥m  Ja&ll Y/lame’l-fiil’i  Wl/ya, (oxe/
Jzdllayne’l-fiili ) sil/vav, J=dllel/fae’l-fiili ise JIAV/zaldir. Ciinkii kelimenin asli
& sY/zevay’dir. Sonunda ¢W/ya harfi vardir.®'*

Kur’an-1 Kerim’de merfii halde bir defa ge¢cmektedir:

REERY

“ Ikisinde de cesit ¢esit ve emsalsiz nimetler bulunur.”®!>

609 es-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, VII/45; ed-Da‘‘as, I'rdbu’l-Kur’an, 1/282.
610 Talak Suresi 65/2.

611 Thp Kesir, tah. Selame, VIII/145.

612 Taberi, Cdmiu’l-Beyadn, th Sakir, XXI11/444.

o3 Dervis, I'rdbu’l-Kuran ve Beyanuhii, X/120; ed-Da‘as, I'rabu’l-Kur’an, 111/352.
614 es-Safl, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, XXVIII/103.

615 Rahman Suresi 55/48.
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Ayettin baglami soyledir:

“Dallar1 birbirine degen dikili agaglar.”®'® Zevata efnan/c\8) Ul 53 yani
cesitli renklerde olan demektir. Degisik renklerde meyveleri olan bahgeler. Dallar1
olan.

Zeccac; Q\-'\éiy\/el-efnén renkler ve dallar demektir. Mifredi

i/fenenun’dur. demistir.5!

Yine 18! U s3/zevata efnan, dalardir veya evlerdeki tahtalardir. denildi.®'®

Zevata/B 53 ifadenin irab1 soyledir:

Zevata/Ul 53, Ol 4y olae s (al g/va limen hife makadme Rabbihi
cennetan’deki Oi>/cennetan’in sifatidir. Elif ile merfudur. Ciinkii tesniyedir. Aym
zamanda muzaftir. Efnan /O%muzafun ileyhtir. Kesra ile mecrurdur.®'”

Zevatey/ s 53 , &) 93/zevat’m tesniye halidir. Kendisinde i’lal olan miifret
bir isimdir. Zel/dY, s dl/vav ve ¢W/ya harfleri fethali. Asli ss¥zevi olan
s¥/z(’nun miiennesidir. Tesniye kalibinda hazf ederek (UlY/zitan veya aslina

uygun olarak (Y s3/zevatan seklinde caizdir/sahihtir.®2

Kur’an-1 Kerim’de cer halinde miiennes ve tesniye olarak bir yerde
gecmektedir:

"8 0 s ey bl

“ Onlarn iki bahgesini... iki bahceye ¢evirdik.”6*!

Ebu Cafer: “ Allah onlarin meyve ve iiziim bahgelerini ¢evirdi. Oyle ki
bahgeleri ac1 yemigli bahgelere dondii. Hamt; ac1 yemisli, meyvesi yenmeyen bitki
demektir. Allah, onlarin tizim ve meyve bahgelerini 1lgin agacina ve birkag da sedir
agacina ¢evirdi.”®*> Ebu’l-Leys; Allah, onlarin meyve agaglarini ac1 yemisli
agaclara ve birkag sedir agaciyla degistirmistir. Yani 1lgin agacina ve birkag sedir
agacmma ki sedir agacmin altinda  golgeleniyor ve meyvesinden

yiyorlardi.®**demistir.

616 e]-Ezdi el-Belhi, Tefsiru Mukdatil bin Siileyman, IV/202.

617 es-Semerkandi, Bahru’I-Ulfim, TV/386.

618 Tpn Kesir, tah. Selame, VII/507.

619 Dervis, I’rabu’l-Kuran ve Beyanuhii, 1X/414; ed-Da‘‘as, I'rabu’l-Kur’an, 111/294.
020 e5-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, XX11/214.

621 Sebe’ Suresi 34/16.

622 Taber?, Camiu’l-Beydn, XX/383.

623 es-Semerkandi, Bahru’I-Uliim, 111/85.
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Zevatey/ s 52 kelimesinin irabi soyledir:
Cenneteyni/(ii ikinci mefuliin bihtir. Mansubtur. Tesniye oldugu i¢in
nasb alameti ¢Wl/ya’dir. Zevatey/ s s3, (nii>/Cenneteyni’nin sifatidir. Tesniye

oldugu i¢in ¢W/y4 ile mecrurdur.®**

3.2.3. Qb O)%/Hazani, Hatani — Bu ikisi

Hézani/O'3, miizekker ve tesniye i¢in kullanilir. Miifredi 13/Haze’dir.
Hatani/OBa, miiennes ve tesniye icin kullanilir. Miifredi o4/Hazihidir.
Hazaniol3 ve (Ul /Hatani, ikisi de ism-i isarettir. Nahivciler bu konuda iki goriis
ortaya koymuslardir: Birincisi: ikisi de hakiki tesniyedir. Mu’rabtirlar. Elif/<al¥)
ile ref, «W)/ya ile nasb ve cer olurlar. Ikincisi: Bu ikisi hakiki tesniye degildir.
Mebnidir.*%

Sozliikte 13/za miizekkere isaret edilen bir isimdir. Zi/s>-kesrali miiennesi
gosterir. Bagina W/ha getirirseniz bu tenbih igindir. Bu Zeyd’dir ve Bu Allah’mn
kolesidir deriz. Za/)Yyi tesniye yaparsan (/zan dersin. Ciinkii iki sakinin yan yana
olmasi caiz degildir. Bu nedenle bir <aI¥/elif diiser. Za/)3'nn elifini diisiiren

Ol oabad (38 o)/inne hazeyni lesahirani seklinde okur ve boylece mu’rab
olur. Tesniye <a¥//elifini diisiiren ) _alud (138 ()/inne hazéani lesahirani seklinde
okur. ©% Ciinkii 13/z4 nin elifi murab degildir. Bu, Haris bin Ka’b lehgesinde vardir,
denildi.®*” Bu goriis dogruysa (13/Hazani ve (S /Hatani tesniye icin kullanilan
isim olmali. Zeyd ve Zeydan gibi miifrede getirilen tesniye gibi degil. Hakiki
tesniye kalibinda getirilmislerdir. Tesniyeden ayrilmamasi i¢in bdyle yapilmistir.

Cemisi yoktur.%?
O3 /hazani lafzi, Kur’an-1 Kerim’de tesniye kalibinda farkli yerlerde iki

defa gegmistir:

2 Dervis, I 'rabu’l-Kuran ve Beydnuhit, VII/82; es-Safi, el-Cedvel fi I 'rabi’l-Kur’an, XXI1/213; ed-
Da‘‘as, I'rabu’l-Kur’an, TII/66.

%25 {bn Hisam, Abdullah bin Yusuf bin Ahmed bin Abdullah bin Yusuf, Ebi Muhammed,
Cemaluddin, Evdahu’l-Mesalik ila Elfiyyeti Ibn Malik, tah. Yusuf Es-Seyh Muhammed el-Bakai,
Daru’l-Fikr li’t-Tibaati ve’n-Nesr ve’t-Tevzi’, 1/56.

626 Taha Suresi 20/63.

627 el-Cevheri, es-Sihah Tdcu’l-Luga ve Sihdhu’l-Arabiyye, V1/2549-2550; er-Razi, Zeynuddin,
Muhtdru’s-Sihah, s 111; Ton Manzar, Lisdnu’I-Arab, XV/451.

628 {pp Manzir, Lisanu’l-Arab, XV/451.
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Birincisi:
" AR O Ol gl oald ol ) 1Sl
“Dediler ki: bunlar sizi... dan ¢ikarmak isteyen iki sihirbazdir.”%%
Ayetin baglami soyledir:
“Bu ayet bize, Musa (as)’1n karsisindaki Firavun’un topladig1 sihirbazlarin
durumunu anlatir. Musa (as)’a maglup olunca ne diyecekleri konusunda ihtilafa

diistiiler. En sonunda ‘Bu ikisi sihirbazdir.” dediler.*

Bu ifadenin irab1 syledir:
in/0) , OVinne’den muhaffefedir. Tesiri yoktur. [smi, mahzdf bir san
zamiridir. Hazani/O\, miibtedadir. Ref mahallinde <&¥/elif iizere mebnidir.
Lam/p2V), ibtida lam’1. Sahirani/O) y>bs, mahzuf bir miibtedanin haberidir. Takdiri
Lea/huma’dir. %!
Ikincisi:
" a0 b | salaid) lalad i "

“Su ikisi, rableri konusunda cekisip duran iki taraftir.”’%3?

Ayetin baglami soyledir:

Alimler, bu iki grup konusunda ihtilaf etmistir. Bu gruptan birinin
Miisliimanlar, digerinin Bedir giinli Miislimanlara kars1 savasan putperestler
oldugunu sdylemistir.®*

Bu ifadenin irabi soyledir:

Hazani/O)’deki W/ha, tenbih icindir. Zani/O1Y ise ism-i isarettir.
Miibtedadir. Ref konumunda kesra iizere mebnidir. Hasméni/OJleaa haberdir.
Tesniye oldugu i¢in <&¥V/elif ile merfudur.®*

Hatani/QBW lafzi Kur’an-1 Kerim’de bir defa gegmektedir:
v a2 sy ol 31 3 08

“ Dedi ki: Seni bu iki kizzmdan biriyle evlendirmek istiyorum.”6%

629 Taha Suresi 20/63.

030 fbn Kesir, el-Ilmiyye, V/301; Beydavi, Envdru't-Tenzil ve Esrdru’t-Te 'vil, IV/31.
031 e5-Safi, el-Cedvel fi I'rdabi’l-Kur’an, XV1/385.

632 Hac Suresi 22/19.

033 Taberi, Camiu "l-Beydn, XVIII/587.

034 ed-Da‘“as, I 'rdbu’I-Kur an, 11/306; es-Safi, el-Cedvelﬁf’rdbi ’I-Kur’an, XVII/101.
035 Kasas Suresi 28/27.
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Ayetin baglami soyledir:
“Musa (as), Medyen’e vardig1 glin Musa(as)’a su veren iki kizin babasi

Ona soyle dedi: “Bana sekiz y1l hizmet etmek karsiliginda seni iki kizimdan biriyle

evlendiririm.”%3¢

Bu ifadenin irab1 soyledir:

ihda/sas), SaSil/Unkiheke fiilinin ikinci mefuliin bihi’dir. Elif/<aY)/ e
takdir edilen fethayla mansuptur. Ayrica muzaftir. Ibnetey/ <), muzafun ileyhtir.
Y4/¢Wl) da muzafun ileyhtir. Hateyni/C53 ¢ldl/ha harfi tenbih icindir. ism-i isaret,

libnetey’in sifatidir veya (3 /Hateyni’nin atf-1 beyanidir.®’

3.3. Sayl/Aded Bildiren Veya Say1 Anlaminda Kullamilan Isimler

3.3.1. Say1 Bildiren Lafizlar
3.3.1.1. QU8 (Visnani, isnetani - iki

fsnani/O\);  miizekker tesniyeler igin, Olisl/isnetani ise; miiennes
tesniyeler icin kullamlir. Isnani/G\) sozliikte; birin katidir. Kelimenin »>4/1am’1
hazfedilmistir. Elif/<2¥) ve & sd)/nun harfleri tesniye i¢in gelmistir. Isnetani/QGs
ise; tesniyedir. Ciinkii miifredi yoktur. Isneta asrete/s_ric Uil de nun diismiistiir.
Ciinkii izafet terkibine benzemektedir. ®® Bu iki ismin miifredi yoktur.
isneyni/cpfildeki <a¥V/elif, vasil’dir. Siirde bu elif diisiiriilmiisse bu siz bir
kullanimdir. Sihah adli eserde; (<5l/isndni miizekker bir sayidir. Isnetani/OU ise
miiennestir. Bagka bir goriise gore <¥/elifin diisiirilmesiyle (%/sintani olarak
okunmustur. Miifred yapmak caiz olsaydi miifredi (»/ibnun ve 4%l/ibnetun gibi
GAV/isnun olurdu. Elif/<a¥Vj elif-i vasl’dir.®

Isnani/053) kelimesi Kur’an’da ii¢ farkli irab halinde toplam 13 yerde

gecmektedir.Bunlardan ref halinde iki yerde gecmektedir.

636 Taber?, Camiu’'l-Beydn, XIX/565; Vahidi, et-Tefsiru I-Vasit, 111/396.

037 es-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, XX/427-428; ed-Da‘‘as, I'rabu’l-Kur an, 11/427-428.

038 e5-Safi, el-Cedvelﬁf’rdbi "I-Kur’an, 1/140.

639 67-Zebidi, Murtazd, Tdcu’l-Ariis, XXXVI1/284-285; Ibn Manzir, Lisdnu’I-Arab, XIV/117; er-
Razi, Zeynuddin, Muhtdru’s-Sihdh, s 51.
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Birinci yerde nunlu olarak gelmistir:

" & JAE 150 U Laa sl (s gall K081 lan 1) &0 B
“ ... birinize oliim gelip ¢attiginda vasiyet esnasinda i¢inizden iki adil
kisiyi sahit tutun.”64
Ayetin baglami soyledir:
“Ey miminler! Allah-u Teala sizden biri yolculuk esnasinda olecegini
hissederse malin1 mirasc¢ilarina ulastirmasi i¢in bir Miisliiman bulsun. Miisliiman
birini bulamazsa bir kafir de olur. Fakat iki olursa bu daha iyi olur.”%%!

Bu ifadenin irab1 sdyledir:

Ayetteki isnani/O), 3ilg¢d/sehade mastarmin failidir. Merfudur. Ref
alameti <& V/eliftir. Ciinkii tesniyedir.®*? Ayetin irabi daha énce o)) aharan ve

| $3/zeva bahsinde ayrintili olarak gegmisti.
Ikincisi:

“Allah katinda aylarim say1s1 on ikidir.”%*

Ayetin baglami soyledir:

“Allah’in her seyi takdir ettigi kitabinda bir yilin aylarinin sayisi on
ikidir.*** Miisliimanlar i¢cin aylarin say1s1 ay hesabina gore belirlenmis ve on ikidir.
Bu sayiya gore hac, orug ve bayram ibadetlerini yerine getirirler. Hac ve orug bir
kisin olur bir de yazin. Ehl-i kitabin bayramlari, ibadetleri ve yil hesaplar1 giinese
goreydi ve bir yil li¢ yiiz atmig bes gilindii. Allah ise Miisliimanlara ay hesabim
645

takdir etmistir.

Bu ifadenin irabi soyledir:

Isna/b), (/innenin haberidir. Merfudur. Ref alameti eliftir. Ciinkii
tesniyedir. Sonundaki (Os//nun harf, izafet terkibine benzerlikten dolay1

diismiistiir. Asera/ e adeddir. Fetha {izere mebnidir. irabdan mahalli yoktur.%4

640 Maide Suresi 5/106.

641 Tantavi, Tefsiru’l-Vasit li’l-Kurdni’l-Kerim, 1V/322; Taberi, Cdmiu’l-Beydn, X1/162.

042 e5-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, VII/45; Dervis, I'rdbu’l-Kuran ve Beyanuhi, 1I1/37; ed-
Da‘‘as, I'rabu’l-Kur’an, 1/282.

643 Tevbe Suresi 9/36.

64 Taberi, Camiu ‘I-Beydn, XIV/234.

045 es-Semerkandi, Bahru’I-Uliim, 11/56.

646 e5-Saf], el-Cedvelﬁf’rdbi I-Kur’an, X/333; ed-Da‘“as, I'rdbu’l-Kur an, 1/455.
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Isneyni/08) lafzi bir yerde cer halinde gelmistir. Nedeni; kendinden

onceki kelimeyle izafet ilgisi kurmasidir.
G R G 5 Gl AR AT Y

“Nitekim Onu iki kisiden biri olarak yurdundan ¢ikardiklarinda ...”%

Bu ifadenin irabi soyledir:

“Mukatil ve Ebu’l-Leys burada soyle der: “iki kisiden biri Peygamberimiz
(sav), digeri de Hz. Ebubekir (ra)’dir. Magaradayken Peygamberimiz, Hz.
Ebubekir’e korkma! Ciinkii Allah bizimledir demisti.”®*

Bu ifadenin irab1 sdyledir:
Ahreceh/4> )3l fiilinin gaib zamirinin mansub olan hal’idir. Ayni
zamanda muzaftir. Isneyni/(n8) muzafun ileyhtir. Mecrurdur. Cer alameti

¢Wl/ya’dir. Ciinkii tesniyedir.**
Digerleri nasb konumunda gelmistir:

Bir ayette kendinden sonra gelen zahir isimle izafetten dolay1 nunu diismiis

olarak gelmistir.

" "

“Onlardan on iki temsilci géndermistik.”*>

Ayetin baglami soyledir:

“On iki nakib, yani on iki temsilci demektir. Her koldan/aileden bir
temsilci kendi kolundan misak alir ve kavmine sahit olur. On iki kisiydiler.
Bunlardan bes tanesi ki -TalGt bunlardandi- Allah’a itaat ettiler yedisi itaat
etmediler. Allah’a kulluk edip O’na hicbir seyi ortak kosmayacaklarma dair
verdikleri sozii ¢ignediler.%!

Bu ifadenin irab1 sdyledir:

Isney/ ), Wixy/baesna fiilinin mefuliidiir. Mansubtur. Nasb alameti

¢Wl/ya’dir. Ciinkii tesniyedir. izafete benzerlikten dolayr sonundaki ¢ si//nun

647 Tevbe Suresi 9/40.

648 el-Ezdi, el-Belhi, Tefstru Mukatil bin Siileyman, 11/171; es-Semerkandi, Bahru’l-Ulim, 11/58.
049 es-Safi, el-Cedvel fi I'rdabi’l-Kur’an, X/341; Dervis, I'rdbu’l-Kuran ve Beydnuhii, IV/102; ed-
Da‘‘as, [’rabu’l-Kur’an, 1/457.

650 Maide Suresi 5/12.

651 el-Ezdi, el-Belhi, Tefsiru Mukatil bin Siileyman, 1/460-461; es-Semerkand?, Bahru'l-Uliim, 1/375.



104

diismiistiir. Asera/_ic aded kismidir. Fetha/4>38)) {izere mebnidir. Irabtan mahalli
yoktur.%?

Diger Orneklerde nasb halinde ve izafet olmadigi i¢in nunlu olarak
gelmistir:

Isneyn/cni) lafz1, (»>s)/zevcayni kelimesinin sifati olarak gelmistir.
Mefuliin bih oldugu i¢in mansub olarak gelmistir. Bu da dort yerde gecmektedir:

Birincisi:

“Ona her tiirden birer cift bindir. demistik.”%?

Ayetin baglami soyledir:

“Bu ayet Hz. Nuh (as)’in kavminin Tufan’la cezalandirilmalarindan
bahsetmektedir. Allah, Ona insan neslinin devamui i¢in Allah’in hikmetinin geregi
olarak her tiirden bir disi ve bir erkek bindirmesini emretti. Her hayvandan iki tiir,
renk ve cinsiyet olarak. %%

Bu ifadenin irab1 soyledir:

Zevceyni/G> 5, mefuliin bihtir. mansubtur. Nasb alameti ise ¢&/ya’dur.
Isneyni/(n) sifattir. Tevkid igindir. Mansubtur. Nasb alameti tesniye oldugu igin
eWll/ya’dir.%% fsneyni/xd) tevkiddir. Tesniye oldugu icin ¢W/y4 ile mecrurdur.®%

Ikincisi:

"o a5 K b e s

“Her cinsten birer hayvanu... al.”%’

Bu ayet, yukarida zikrettigimiz ayetle kelime ve anlam agisindan aynidir.

Bu ifadenin irab1 soyledir:

052 e5-Safi, el-Cedvel Fi I'rabi’l-Kur’an, V1/295; Dervis, I'rabu’l-Kuran ve Beyanuhi, 11/428; ed-
Da‘‘as, I'rabu’l-Kur’an, 1/246.

653 H{id Suresi 11/40.

654 es-Semerkandi, Bahru’I-Uliim, 11/479.

655 es-Safl, el-Cedvel Fi I'rdbi’l-Kur’an, X11/268; Dervis, I'rabu’l-Kuran ve Beydnuhii, TV/355.

656 ed-Da‘“as, I'rdbu’l-Kur’an, 11/56.

657 Mu’mintn Suresi 23/27.
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Zevceyni/(#>s) muzafun ileyhtir. Tesniye oldugu icin ¢W/ya ile
mecrurdur. Isneyni/(+5) mefuliin bihtir. mansubtur. Nasb alameti tesniye oldugu
icin ¢Wll/ya’dir.o

Uciinciisii:

" O 835 el Jad R K B "

“Meyvelerin her birinden birer ¢ift yaratan O’dur.”®>

Ayetin baglami soyledir:

Ayet, Allah’m kudretini gozler oniine sermektedir. Allah, tim meyve
cesitlerinden c¢ift c¢ift yaratmistir. Daha sonra cesitlenip artmistir. Zevceyni
ifadesiyle Allah, siyah-beyaz, tatli-eksi, kiiciik-biiyiik vs. anlatmak istemektedir.®*°

Bu ifadenin irab1 soyledir:

Zevceyni/G> 5 mefuliin bihtir. mansubtur. Nasb alameti ¢W/ya’dur.

Isneyni/¢n), (w5 Y/zeveeyninin sifatidir. Mansubtur. Tesniye oldugu igin nasb
alameti ¢W\/ya’dir %!

Dordiinciisii:

" i) 1R Y A Q5

“Allah dedi ki: Iki ilah edinmeyin.”®%?

Ayetin baglami soyledir:

Bu ayette amag, Allah’in birligini ispat etmek ve kullukta Allah’tan
baskasini  ilah  edinmeyi onlemektir. Burada  (x8)/isneyni  ifadesini
(éll/ilaheyni’den sonra zikretmesinin nedeni sirk kosmay1 uzak durmay: te’kid
icindir.%%

Bu ifadenin irabi soyledir:

f1aheyni/C¢)) mefuliin bihtir. Mansubtur. Tesniye oldugu i¢in nasb alameti

eWll/ya’dir. Isneyni/cad), (el)/ ilaheyni’nin sifatidir. Nasb alameti ¢Wl/ya’dir.0%*

058 es-Safl, el-Cedvel Fi I'rabi’l-Kur’an, XVIII/171; Dervis, I'rabu’l-Kuran ve Beyanuhii, V1/507;
ed-Da‘‘as, I rdbu’l-Kur an, 11/328.

659 Ra’d Suresi 13/3.

600 Zemahseri, el-Kessdf an Hakdiki Gavamida’t-Tenzil, T1/512.

061 es-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, X111/88; ed-Da‘‘as, I 'rabu’l-Kur’an, 11/110.

662 Nahl Suresi 16/51.

663 el-Endeldisi, el-Bahru I-Muhit fi 't-Tefsir, V1/544; es-Suhar, el-Ibdne fi’I-Luga I-Arabiyye, 1/220.
064 es-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, XIV/332; Dervis, I 'rabu’l-Kuran ve Beyanuhii, V/312; ed-
Da‘“as, I'rabu’l-Kur’an, 11/162.
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isneyn/(» lafz1 nasb halinde mefuliin bih olarak da gelmistir.
"ol Al al dy e

“Hani onlara iki kisi géndermistik.”®%

Ayetin baglami soyledir:

Ayette gecen iki kisi Tuman ve Yunus’tur.°®® Katade bu konuda “Bize
Meryem oglu Isa’nin havarilerden iki kisiyi Anadolu topraklarindaki Antakya
sehrine gonderdigi anlatild1.” demistir.®®” Biz onlara Tuman ve Talts’u gonderdik.

Fakat bu ikisini yalanladilar. Ugiinciisiiyle onlar1 destekledik. O da Sem’un’dur.%®

Bu ifadenin irab1 sdyledir:

Isneyni/csS) mefuliin bihtir. Y4/¢W ile mansubtur. Ciinkii tesniyedir.®

Isneyni/¢¥) lafz1 kendinden 6nce gelen kelimeye bedel olarak —dort

yerde- mansub konumda En’am suresinde iki ayette sdyle gelmistir:

Birinci ve ikinci durumda:

" S ey ool G 255 R

“Koyundan iki, keciden iki olmak iizere sekiz es...”%"°

Ayetin baglami soyledir:

Ayet hayvanlarin haramligi konusundan bahsetmektedir. Allah, iki erkegi
mi yoksa iki disiyi mi haram kild1? Nebi (sav) bu konuda Avf bin Malik el-Cesmi
ile konusmus ve sonra sunlar1 sdylemistir: Allah, Hz. Adem’i yaratmadan 6nce
koyundan iki ve keciden iki ¢ifti toplam sekiz hayvani disi ve erkek olarak
yeryiiziine indirdi.®’! Bu ayet Avf bin Malik ve arkadaslar1 hakkinda inmistir. Zira
onlar soyle diyorlardi: “Bu hayvanlarin karinlarindakiler, erkeklerimiz igindir.
Kadinlarimiza ise haramdir. Sekizi sizindir. Denilir ki: “Her tek’in yaninda esi
vardir.” Denilir ki: “Sizin i¢in sekiz ¢esit yaratildi.” Denilir ki: “Allah’1n sizin i¢in

yarattig1 sekiz gesitten yiyin. 6”2

665 Yasin Suresi 36/14.

666 e]-Ezdi, el-Belhi, Tefstru Mukatil bin Siileyman, 111/575.

667 Taberi, Cdmiu'l-Beyadn, th Sakir, XX/500.

668 os-Semerkandi, Bahru’l-Uliim, 111/118.

9 Dervis, I'rabu’l-Kuran ve Beyanuhii, VII/182; ed-Da‘“as, I 'rabu’l-Kur an, 111/89.
670 En’am Suresi 6/143.

671 e]-Ezdi, el-Belhi, Tefsiru Tefsiru Mukatil bin Siileyman, 1/593.

672 es-Semerkandi, Bahru’I-Uliim, 1/489-490.
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Bu ifadenin irab1 sdyledir:

Isneyni/0x bedeldir. Mansubtur. Nasb alameti ¢Wl/ya’dir. Ciinkii
tesniyedir. Minel me’zisneyni/Csil zall (e ve (i) (lall (o/Minel da’nisneyni
ayn1 sekilde irab alir.6”?

Uciincii ve dordiincii durumda:

'

"o LEl Ges i YD Gy !

“Deveden iki, sigirdan iki ...” 674

ayetidir.

Ayetin baglami soyledir:

“Deki Ey Muhammed! iki erkegi mi yoksa iki disiyi mi haram kildi? Yani
hayvanlarin haramlig: disilikten mi yoksa erkeklikten mi kaynaklantyor? Disilerin
rahminde disi de erkek de yer alabilir. Bu bilinmeden nasil haram kilinabilir?
Rahimlerde ancak ayni1 cins hayvanin disisi veya erkegi olur. Yani inek, disi veya
erkek dogurur. Deve de disi veya erkek deve dogurur.””

Bu ifadenin irab1 sdyledir:

isneyni/¢»¥) bedeldir. Mansubtur. Nasb alameti ¢W/ya’dir. Ciinkii
tesniyedir. Minel ibili isneyni/Cxl J3Y) (e ve 0l &l («/Minel bakari isneyni
aym sekilde irab alir.%7

Isnetani, ref halinde aym kelimelerle iki ayette gecmistir.

Birinci ayet soyledir:

v, G s5ke L Al Sadils

“ ... Ondan on iki pmar/goz fiskirdi.””’

Ayetin baglami soyledir:

“Allah (cc), Musa (as)’a asasiyla tasa vurmasin1 emretti. Musa (As) da
insan kafasina benzeyen bir tas1 aldi ve yem torbasinin igerisinde kavminin 6niine
koydu. Asasiyla tasa vurdu ve igerisinden tath sularin aktig1 on iki goz fiskirdi.

Israil ogullari on iki kol idi ve her kol, kendi piarindan icti.%”® Her yonde ii¢ goz

673 es-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, VI1/307; Dervis, I 'rabu’l-Kuran ve Beydnuhi, 111/254; ed-
Da‘‘as, I'rabu’l-Kur’an, 1/340.

674 En’am Suresi 6/144.

675 el-Ezdi, el-Belhi, Tefsiru Mukatil bin Siileyman, 1/594.

676 es-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’ an, VIII/307; Dervis, I rdabu’l-Kuran ve Beydnuhi, 111/254; ed-
Da‘‘as, [’rabu’l-Kur’an, 1/340.

677 Bakara Suresi 2/60.

678 es-Semerkandi, Bahru’l-Uliim, 1/56.
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vardi. Her kol, hangi gézden i¢ecegini bilirdi. Her durduklari yerde kendi gozlerini
biraktiklar1 yerde buldular.®”

Bu ifadenin irabi soyledir:

Isneta/B) faildir. Merfudur. Tesniye oldugu icin ref alameti <&¥V/eliftir.

Asrete/s_yic adeddir. Fetha iizere mebnidir. irabdan mahalli yoktur.%°

Ikincisi:

"... e 35ke ) Al Coads
“Ondan, on iki goz fiskird1.”%®! Ayetidir.
Ayetin baglami soyledir:

“Musa (as), asasiyla tasa vurdu. Tastan on iki goz fiskirdi. Su tatliyd: ve
icenler kantyordu. Tas hafifti ve Israil ogullarindan her kolun kendisine ait bir gozii
vard1 ve her biri kendi goziinden icerdi.®®> Musa(as)’dan su istediler. O da Asasiyla
tasa vurdu ve tastan on iki goz fiskird1. israil ogullari on iki kola ayrilryordu ve her
kol, kendi goziinden icti.®?

Bu ifadenin irab1 sdyledir:

Isneta/Us) faildir. Merfudur. tesniye oldugu i¢in ref alameti <&I¥//eliftir.
Izafete terkibine benzerlikten dolayr sonundaki sill/nun  harfi diismiistiir.
Asretun/s_xie adettir. frabdan mahalli yoktur.5%*

Dort yerde nasb halinde gelmistir:

Birincisi:

“Kuiz kardesler iki tane olursa biraktiginin iigte ikisi onlarmdir.”®%3

Ayetin baglami soyledir:

“Ayet baba vefat edip arkasinda varis olarak bir kiz ve bir erkek ¢cocugu
birakirsa onlarin miras paylarini agikliyor ve erkege ligte iki, kiza da tigte bir pay
veriyor. Baba vefat edip geride bir erkek ve iki kiz ¢ocugu birakirsa erkek, mirasin

yarisim1 kizlar da diger yarisimi alir. Boylece kizlarin her birine toplam mirasin

7 Tbn Kesir, tah. Selame, 1/278.

080 e5-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, 1/139; ed-Da‘‘as, I’rabu’l-Kur’an, 1/28.
681 A’raf Suresi 7/160.

682 el-Ezdi, el-Belhi, Tefstru Mukatil bin Siileyman, 11/68.

683 Taberi, Camiu’I-Beydn, XI11/176-177.

684 e5-Safl, el-Cedvelﬁf’rdbi I-Kur’an, IX/101; ed-Da‘“as, I 'rdbu’I-Kur’an, 1/401.
85 Nisa Suresi 4/176.
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ceyregi diiser. Bu hiikiim kardes vefat edip geride kiz ve erkek kardesler
biraktiginda da gegerlidir.5°

Bu ifadenin irabi soyledir:

Kanetd/WSS, mazi fiildir. Nakistir bir fiildir. Sart fiili oldugundan Cezm

konumunda fetha iizere mebnidir. Elif/<2¥) kane/(\S’nin ismidir. Isneteyni/Cxi

kane/O\S nin haberidir. Mansubtur. Tesniye oldugu i¢in nasb alameti ¢l/ya’dir.%%

Ikincisi:
v Ll Gl 35 A aatalds
“Israil ogullarini nesillere gére on iki kola ayirdik.”®
Ayetin baglami soyledir:
Musa (as)’1n kavmi Israil ogullarindandir. On iki koldur.®®® Esbat kelimesi
torun anlamina gelmektedir. Sabt kelimesinin ¢oguludur. Yakub (as)’in
690

cocuklarmin soyundan gelen on iki kabiledir.

Bu ifadenin irab1 soyledir:

Isnetey/ 38, aalinkd/katta’ndhum fiiline ait iib zamirin hal’idir.
Mansubtur. Nasb alameti ¢W!/ya’dir. Ciinkii tesniyedir. Asrete/s_ic adeddir.
Irabdan mahalli yoktur.®' snetey/ i) ikinci mefuliin bihtir. Mansubtur. Tesniye

oldugu igin nasb alameti ¢Wl/ya’dir.%
Ugiincii ve Dordiincii yer ise:
"G Sy U ie e ) AT o) Gl g
“Rabbimiz! Bizi iki defa o6ldiirdiin, iki defa dirilttin. Simdi glinahimizi
itiraf etmis bulunuyoruz.”®
Ayetin baglami soyledir:
Burada Katade soyle der: Babalarinin sulbiinde 6lii idiler. Sonra Allah

onlar1 diinyada diriltti. Sonra kagisi olmayan 6liimle onlar1 6ldiirdii. Ardindan

kiyamet giinii onlar1 yeniden diriltti. Iste bunlar iki 6liim ve iki hayattir.®** “Bizi iki

%86 Taberi, Camiu I-Beydn, VI11/30.

87 es-Safi, el-Cedvel fi I'vabi’l-Kur’an, V1/262; Dervis, I'rabu’l-Kuran ve Beydnuhi, 1I/397; ed-
Da‘‘as, I'rabu’l-Kur’an, 1/240.

688 A’raf Suresi 7/160.

689 Taberi, Cdmiul-Beyadn, th Sakir, XII1/174.

090 Zemahseri, el-Kessdf an Hakdiki Gavamida’t-Tenzil, T1/168.

091 es-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, 1X/100.

02 ed-Da‘“as, I 'rdbu’l-Kur’an, 1/401.

693 Gafir Suresi 40/11.

94 Taberi, Camiu "I-Beydn, XX1/360.
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defa 6ldiirdiin” Yani nutfeyken 6li idik. “Bizi iki defa dirilttin” Yani bizi dirilttin
ve ecelimiz gelince tekrar 6ldiirdiin. Simdi ise tekrardan dirilttin. Bazilar1 da soyle
dedi: “Oliimlerden biri, misak giinii, Adem (as)’1n sulbiinde oldugu giindiir. Ikincisi
ise diinyada ecel geldigi zamanki Oliimdiir. Diriltmenin ilki annelerinizin
karnindayken digeri de kabirden sonraki diriltmedir.5*>

Bu ifadenin irab1 soyledir:

[sneteyni/(i5) mefuliin mutlaktir. Mastar yerindedir. Nasb alameti
¢Wll/ya>dir. Ciinkii tesniyedir. Iki yerde de sifattir. Birinci 4mil Wil/emettena, ikinci
amil Winsl/ehyeytena.

Bir yerde cer halinde gelmistir:

" e G gl ) gihala (R GG
“Ikiden fazla kadm iseler, biraktigmin iite ikisi onlarindir.”®’

Ayetin baglami soyledir:

“Ayet, kadinin mirastaki payma aciklik getiriyor. Baba vefat eder ve
geride bir erkek ve iki kiz ¢ocugu kalirsa erkek cocuga mirasin yarist kiz
cocuklarina da diger yaris1 —her birine mirasin ¢eyregi- kalir. Bu hiikiim, kardes
vefat edip geride kiz ve erkek kardesler birakirsa ayni sekilde uygulanir.%%8

Bu ifadenin irab1 sdyledir:

Isneteyni/(#38), muzafun ileyhtir. Mecrurdur. Tesniye oldugu igin cer
alameti ¢W/ya’dir.®”

3.3.1.2 ali/Elfeyn — iki Bin
Elfeyn/c»dl), tesniyedir. Miifredi <&V/elf’tir. Cogulu ise <8s/ulif ve
—Yl/alaftir. Sozliikte </elf, sayl anlaminda kullanilan camid bir isimdir.
Faal/J23 vezninde olup fetha ve siikiinludur.”® Elf/<al), miizekker bir sayidir. Bu

nedenle 2~ 5 &l 13 /heze elfun vahidun denir, vahidetun/33a) 5 denmez. Bir diger

sekilde heze elfun akrau/& S8 &l /by tam yiizdiir, denir; fakat ¢le ji/kar’a-

095 es-Semerkandi, Bahru’I-Uliim, 111/199.

09 es-Safi, el-Cedvel fi I'rdbi’l-Kur’an, XXIV/226; Dervis, I'rdbu’l-Kuran ve Beydnuhii, VII1/464;
ed-Da‘‘as, I 'rdbu’l-Kur an, III/151.

%97 Nisa Suresi 4/11.

8 Taberi, Camiu’l-Beydn, VI11/30.

699 es-Safl, el-Cedvelﬁf’rdbi I-Kur’an, IV/451; ed-Da‘“as, I 'rdbu’l-Kur’an, 1/186.

700 e5-SafT, el-Cedvelﬁf’rdbi ’I-Kur’an, 1 /207.
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seklinde miiennes olarak sdylenemez. EIf kelimesinin ¢ogulu < s!\/ulaf ve <s¥lalaf

olarak gelir.”"!

Elf kelimesi, Kur’an-1 Kerim’de tesniye olarak bir ayette gegmektedir:
" piiall g Ay A o3 i) G el A & gt

“Sizden bin kisi olsa Allah’1n izniyle kafirlerden iki bin kisiyi yener. Allah,

sabredenlerle beraberdir.””%?

Ayette Allah Teala, miislimanlara ikiser kafirle savasmalarini

emretmistir’®®. Elfeyn/C4ll ifadesinin irabi soyledir: Yagliba elfeyn/Csdll | salas fiil,

fail ve mefuliin bihtir. Mansubtur. Tesniye oldugu i¢in nasb alameti ¢\l/ya’dir.7%

3.3.1.3 OLLlY/Essulusan — iki Ugte Bir (Ugte iki)

Sozliikte; tigte bir demektir. Sayidir. Mallarmin {igte birini alirsantl agibil/
eslishum sulusen denir. Yine (sl !l <il/selestu’r-raculeyn ifadesiyle iki kisilik
grubun iigiinciisii oldum anlami tasir. Sulasu/&38 ve Slie/meslasu baglarina
#>U)/lam almaz ve sarf olunmazlar.”®

Cuz’un mines Selase/A3Al (4 ¢ ja/iicte bir denir. Cuz’4ni mine’s-
Selase/A (e (e 3a/iiciin iki iicte biri denmez.”% Selasetu/4325 miizekker igin,
Selasu/<3U ise miiennes igin kullanilir. Ciinkii 43>All/Es-Selasetu-ii¢  say1st
ma’diduna/sayilan cinsiyet acisindan uymaz. Seldsevat/<) $58  geklinde
cemi/gogul yapilir.”"’

Kur’an-1 Kerim’de tesniye olarak ii¢ defa b-Uli-Uligulusan-sulusa ve
sulusey kaliplarinda ii¢ farkl1 yerde gelmistir.es-Sulusan/GBE su ayet-i kerimede

ref halinde gelmistir:

01 er-Razi, Zeynuddin, Muhtdru’s-Sihéh, s 20; Murtaza, ez-Zebidi, Tdacu’l-Ariis, XXXII1/28; Ibn
Manzir, Lisanu’l-Arab, 1X/9; Firlizabadi, el-Kdamuisu’[-Muhit, s 792.

702 Enfal Suresi 8/66.

703 Taberi, Cdmiu’l-Beydn, XIV/52-53.

"4 Dervis, I'rabu’l-Kuran ve Beyanuhii, IV/40; es-Safi, El-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, X/260; ed-
Da‘‘as, I'rabu’l-Kur’an, 1/438.

705 e]-Ferahidi, el-Ayn, VIII/214.

706 6] -Kafi, el-Kiilliyyat, s 245.

07 e]-Cevherd, el-Farabi, es-Sihah Tacu’l-Luga ve Sihdhu’l-Arabiyye, 1/274.
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“ ... iki kisi olurlarsa miras olarak biraktiginin iigte ikisini alirlar.”7%®

Ayette baba vefat edip arkasinda varis olarak bir kiz ve bir erkek ¢ocugu
birakirsa onlarin miras paylarini agiklanmakta ve erkege tigte iki, kiza da iicte bir
pay verilmesi gerektigini vurgulamaktadir. Baba vefat edip geride bir erkek ve iki
kiz ¢ocugu birakirsa erkek, mirasin yarisini kizlar da diger yarisimi alir. Boylece
kizlarin her birine toplam mirasin ¢eyregi diiser. Bu hiikiim kardes vefat edip geride
kiz ve erkek kardesler biraktiginda da gegerlidir.”®

Bu aytte es-Sulusani/O%3) muahhar miibtedadir. Merfudur. Ref alameti
tesniye oldugu i¢in <&¥V/eliftir.”'" Sulusen/GL de ref halinde kullamlmustir. Fakat

sonrasinda s4/hiive zamiri olan zahir bir isme muzaf oldugu icin sonundaki

Os3/nun harfi diigmiistiir. Ma/\ ise ism-i mevsul L/ma’sidir.
Ayet-1 kerimede:

Ikiden fazla kadin iseler biraktiginin iigte ikisi onlarindir.

(13

2711

denmektedir.

Ayette kadinin, erkek kardesiyle arasindaki miras pay1 agiklanmistir. Buna
gore babasindan kalan mirasta baba vefat ederse varis olarak bir kiz ve bir erkek
cocugu biraksa erkek cocuguna iicte iki, kiz ¢ocuguna {ligte bir pay kalmaktadir.
Baba vefat eder ve geride bir erkek ve iki kiz ¢ocugu kalirsa erkek ¢ocuga mirasin
yaris1 kiz ¢ocuklarina da diger yaris1 —her birine mirasin ¢eyregi- kalir. Bu hiikiim,
kardes vefat edip geride kiz ve erkek kardesler birakirsa aym sekilde uygulanir.”!?

Ayette gecen Sulusan/Ul ifadesi miibtedadir. Tesniye oldugu igin elif ile
merfidur. Izafetten dolay1 sonundaki nun harfi diismiistiir. Ayn1 zamanda muzaftir.

M4/ ism-i mevsuldiir. Muzafun ileyhtir. Cer konumundadir. Isim ciimlesi ise

cevabu’s-sart oldugu icin meczumdur.”"® Suluseyi/=5, mecrur olarak gelmistir.

708 Nisa Suresi 4/176.

709 Taberi, Cdmiul-Beydn, th Sakir, VII/30.

"0 Dervis, I’rabu’l-Kuran ve Beyanuhii, 11/397.

711 Nisa Suresi 4/11.

12 Taberi, Camiu’l-Beydn, VII/30.

713 es-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, 1V/451; ed-Da‘‘as, I ’rdabu’l-Kur 'an, 1/186.
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Kendisinden sonra gelen izafetten dolayi -zahir isim olan JY/El-Leyl’den dolayi-
sonundaki ) s3¥/nun harfi diismiistiir.
il e 0 58 G 2l 5 &)
“ Rabbin, senin gecenin tligte ikisine yakin kismini ibadetle gecirdigini

bilir.”"1
Zemahseri’ye gore ayetteki Jlll (A5 (e @Ji/Edné min suluseyi’l-Leyl
ifadesi, gecenin licte birinden daha azina isaret etmektedir. Edna/ @Ui kullanilmas,

o da aza daha yakin demektir. Bu, va nisfehi/A&=’ s ve 4il%/suluseh seklinde

mansub olarak da okunmustur. Bu durumda “igte ikilik kisminda daha azinda ve
yarisinda ve tligte ikilik kisminda ibadet edersin.” anlamina gelmektedir. Bu da
surenin basinda gegen gecenin yarisinda ibadet etmek ve gecenin iigte ikisinde-veya

daha fazlasinda- ibadet etmek arasindaki ihtiyari/tercih duruma uygundur. Ayni
sekilde ayette gecen ifade ve nisfihi ve sulusihi/435 s4éai sseklinde mecriir olarak

da okunmustur. Yani gecenin iigte ikisinden veya yarisindan ve licte birinden daha
az ibadet edildiginde yarim ile onun arasindaki tercih i¢in uygundur ki o, ti¢te ikiden

daha azdir.”"
Ayette gegen Suluseyi’l-Leyl/dall S5 s35l/ednd’ye ait car ve mecrtirdur.
Sulusey/éﬁ), ¢Wl/ya ile mecrirdur. Ciinkii tesniyedir. izafetten dolay1 sonundaki

Os/nun diismiistiir. Muzaftir. el-Leyl/ Jal)) ise muzafun ileyhtir.”!6

3.3.1.4. {wiile/Mieteyn — ki Yiiz
Mieteyn/(iil, tesniyedir. Miifredi 43l/mietun’dur. Cemisi ise (s/mifin
ve Clw/miat’dir. Sozlikte %/mietun bir sayidir. Cogulu axll/mim harfinin
kesralanmastyladir. O s«/Mitndur. Bazilari ise a%ll/mim harfini 6treyle okur.
Sibeveyh bu konuda onun selaseti alaf/<s¥1 433 gibi selasu mifne/(xie 3G ve
<lie/miatin seklinde de sdylendigini belirtmistir. Ciinkii iicten ona kadar olan

sayilarin temyizi/miimeyyizi cemidir. Emey el-kavmu/ 52 c;u ifadesi, topluluk

714 Miizzemmil Suresi 73/20.
7' Zemahser, el-Kegsdaf an Hakdiki Gavamida 't-Tenzil, IV/643.
716 es-Safi, el-Cedvel fi I'rdabi’l-Kur’an, XXIX/142; ed-Da‘‘as, I ’rabu’l-Kur’an, 111/396.
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yiiz kisi oldu anlaminda kullanilir. Em’élhum/ek»\-‘mi ifadesi hem lazim hem de
miiteaddi olarak kullanilir.”"”

Mieteyn kelimesi Kur’an-1 Kerim’de tesniye olarak iki yerde ge¢mektedir:
" OB gl O e (s e S OS5 )L

“Eger sizden sabirlt yirmi kisi bulunursa kafirlerden iki yiiz kisiyi

yener 95718

“Sizden sabirh yiiz kisi de kafirlerden iki yiiz kisiyi yener...”’"

Ibn Abbas (ra) “Sizden sabirli yirmi kisi kdfirlerden iki yiiz kisi yener.
ayetini her Miisliiman, on kafiri yener, bu durumda miisliimanlarin onlardan
kag¢masina gerek yoktur, fakat “Allah, sizde bir zayiflik oldugunu bildi ve yiikiiniizii
hafifletti. Artik sizden sabiwrli yiiz kisi olursa kdfirlerden iki yiiz kigiyi yener.”
ayetiyle birlikte bu degimis ve her Miisliimamin iki kadfirle savagsmasi

gerekmigtir.”’"*° demistir.
Mieteyn/(xBle ifadesinin irabi soyledir: Yaglib mieteyni/Csitle | salay

mefuliin bihtir. Mansubtur. Tesniye oldugu i¢in nasb alameti ¢W&\/ya’dir.”*!

3.3.2. Say1 Yerine Kullanilan veya Saymin Tekrar1 Mastar Miisennalar

3.3.2.1 (pim&/Di’feyn — ki Kat

Di’feyn/(iaa sézciigii tesniye olup miifredi —xa/di’f, cemisi ise
Gilewal/ed’aftir.  Dif/dsaa  sozlikte daufe- yed’ufu- da’fen- du’fen
Wrin/linn/Cariny/aniia gekillerinde de gelir. Di’f/<aia sdzciigiiniin ziddi
kuvvettir. Da’f/ 2 akil ve fikir i¢in kullamlirken <2/du’f beden zay1flig1 i¢in

kullanilir.”?? Mastar1 4éclias/mudaafe olan “aza/daafe fiilinin ismidir.”?® Fetha

"7 er-Razi, Zeynuddin, Muhtdru’s-Sihdh, s 289; Cevheri, es-Sihdh Tacu’l-Luga ve ve Sihdhu’l-
Arabiyye, V1/2488.

718 Enfal Suresi 8/65.

719 Enfal Suresi 8/66.

720 Taberi, Cdmiu’l-Beydn, XIV/52-53.

21 Dervis, I'rabu’l-Kuran ve Beydnuhii, IV/40; es-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, X/260; ed-
Da‘‘as, I'rabu’l-Kur’an, 1/438.

722 el-Ferahidi, el-Ayn, 1/281; el-Cevheri, el-Farabi, es-Sihah Tacu’l-Luga ve Sihdhu’l-Arabiyye,
1V/1390; el-Kazvini er-Razi, Mekdyisi’l-Luga, 111/362.

723 es-Safi, el-Cedvelﬁf’rdbi ’I-Kur’an, 11/520.
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babindan  daafe- yedafu/—bmiar-baia  gifat-1 misebbehedir.  Fi’lu/J=é
veznindedir.”**

Kur’an-1 Kerim’de tesniye olarak {i¢ defa ii¢ farkli yerde gelmistir:

Ilk ayet:

" O R &l

“Uriininii iki kat veren ...”"®

Hafif yagan bir yagmur yagdiginda bahgedeki yapraklar ¢ig gibi 1slanir ve
tirlinlerini iki kat verirler. Allah rizasi i¢in sadaka verenin durumu da bdyledir.

Sevab iki kat artar. Yani bire on, yedi yiiz hatta nihayetsiz olarak arttirilir.”*®
Ayette gecen di’feyn/(82a haldir, mansubtur ve nasb alameti ise tesniye

oldugu icin ¢W/ya harfidir.”’

Ikinci ayet:
" O il g e )

“...Onun azabi iki kat arttirilir.””®

Bu ayet Peygamber Efendimiz(sav)’in esleri hakkinda inmistir. Yani
sizden kim Allah’in had cezasimi gerektiren zinayi islerse isledigi bu gilinahtan
dolay1 onun ahiretteki cezasi iki kat arttirilir. Bu ceza, diger insanlarin eslerine
uygulanmaz.””

Bu ayette gegen di’feyn/(ézsa mefuliin mutlak’m naibidir. Mansuptur.

Tesniye oldugu i¢in nasb alameti ¢\l/ya’dir.”3

Ugiincii ayet:

95731

“Rabbimiz! Onlara iki kat azap ver.”’”" ayetidir.

724 es-Safi, el-Cedvelﬁf’rdbi ’I-Kur’an, 111/52.

725 Bakara Suresi 2/265.

726 es-Semerkandi, Bahru’l-Uliim, 1/177.

7 Dervis, I'rabu’l-Kuran ve Beydnuhii, 1/410; es-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, 1I/51; ed-
Da‘‘as, I'rabu’l-Kur’an, 1/113.

728 Ahzab Suresi 33/30.

729 Taberi, Camiu’'l-Beyan, X1X/90.

730 Dervis, I'rabu’l-Kuran ve Beydnuhii, VIII/9; es-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, XX1/156; ed-
Da‘‘as, [’rabu’l-Kur’an, 1II/49.

731 Ahzab Suresi 33/68.
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Kafirler kiyamet giinii cehennemde sdyle derler: “Rabbimiz! Biz,
sapiklikta ileri gelenlerimize ve sirkte biiyiiklerimize itaat etik. Bizi dogru yoldan,
sana imandan ve senin birligini ikrardan ve diinyada sana ihlasla itaat etmekten
alikoydular. Bize verdigin azabin iki katini onlara ver ve onlari rezil riisva et.”’?

Ayette gecen di’feyn/(dra sozciigii ikinci mefuliin bihtir. Mansubtur.

Tesniye oldugu i¢in nasb alameti \l/ya’dir.”*

3.3.2.2 & S/Kerrateyn — iki Kere

Kerrateyn/O53 S, tesniyedir.  Miifredi  3_S/kerratun, cemisi ise
&) S/kerrat’dir. Sozlikte U S/Kerrara, _NV/El-Kerru doénmek  demektir.
Kerrahii/s_S ve 44y )S/Kerra binefsihi olarak kullanilir. Gegisli ve gegissiz olarak
kullamlir.  el-Kerru/_S),  4de S/ kerra  aleyhi-_S¥/yekurru-! JS/kerran-
)y s_S/kuriiran-'_)) )S¥/tekraran’nin mastaridir. el-Kerratu/_S) ise _S/Kerra fiilinin
masdar-1 merresi’dir. Birka¢ defa donmek anlamina gelir. Kerrartuhi aleyh el-
hedise/alal) asle 43 S veya 45 S/Kerrartuhii cevap vermek anlamina gelir.

Kerrateyn/(5 S ise “Bir seyi ikinci bir defa tekrar etti.’anlamina gelir.”3*

Kur’an-1 Kerim’de tesniye olarak bir ayette gecmektedir:

“Sonra goziinii tekrar tekrar ¢evir de bak. G6z, aradigin1 bulamadan bitkin
olarak sana geri donecektir.””*

Ayette Allah-u Tedla gokyliziine bakmay1 emretmistir. Sonra bir daha
bakmay1 emretmistir ki insanoglu bir defa baktiginda ayibmi/kusurunu gérmez. iki

defa bakmayr emretti ki insan gokyiiziindeki kusursuzlugu ve insani hayrete

diisiiren harikalig1 gorebilsin.”®

732 Taberi, Cdmiu’l-Beydn, XX/33.

73 Dervis, I'rdbu’l-Kuran ve Beyanuhii, VIII/52; es-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, XX11/194;
ed-Da‘‘as, I rdbu’l-Kur an, TII/60.

734 Tbn Manzir, Lisdnu’I-Arab, V/135.

735 Miilk Suresi 67/4.

736 [bn Atiyye, el-Muharrir el-Veciz fi Tefsiri’l-Kitdbi’I-Aziz, V/338; es-Semerkandi, Bahru 'I-Uliim,
111/474.
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Ayette gecen kerrateyn/(x5 S kelimesi mastarm naibi, mefuliin mutlaktir.

Adettir veya mefuliin mutlak’mn naibidir. Tesniyedir. Cokluk ifade eder.”®’

3.3.2.3 &iS/Kifleyn — iki Misli

Kifleyn/O8S, tesniyedir. Miifredi J&S/kifl, cemisi ise JYSV/ekfal’dir.
Sozliikte J&S/Kifl; <s\&ll/kaf kesrali, ¢WV/fe siikinlu olarak gelir. Zayiflik, nasip ve
baht anlamlarma gelmektedir. Cogulu JYSV/ekfal olarak gelir. Kefla’/s S, cogulu
degildir. Fiil ve sifat hali yoktur. Kifl/J, devenin hérgiiciine konan yuvarlak bir

bez pargasidir.

el-Kefil/Js¥S) ise bir seye kefil olan, garanti veren demektir. Kefele
bihi/4 J& ve AUS 43 J&y/yekfulii bihi kefaleten seklinde kullamlir. el-Kafil/J8<)
ise bir kisiye kefil olan, onun ge¢imini saglayan kisi demektir. Kifleyn/ClS,
Habesce’de iki kat veya iki biiyiik kismet anlaminda kullanilir.”

Kur’an-1 Kerim’de tesniye olarak bir yerde gegmektedir:

“Ey iman edenler! Allah’tan sakinin ve Resuliine iman edin ki size
rahmetinden iki kat versin.”’
Ayette Hz. Muhammed’in Allah’in peygamberi oldugunu tasdik etme

tavsiye edilmektedir. Bu sayede Allah’in rahmetine nail olacaklarini bildirir.”*

Habeslilere gore burada (»l&S/kifleyn ifadesinden maksat size iki kat sevap verir,

demektir.”*! Eger Meryem oglu Isa’ya, Tevrat’a, incil’e ve Muhammed (sav)’e

iman edip tasdik ederlerse bu imanlarma karsilik onlara iki kat ecir verilir.”*?
Kifleyn/l8S ifadesi ikinci mefuliin bihtir. Ya/¢Wl ile mansuptur. Ciinkii

tesniyedir.”*

737 Dervis, I'rdbu’l-Kuran ve Beydnuhit, X/147; es-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur 'an, XXIX/15; ed-
Da‘‘as, I'rabu’l-Kur’an, II1/361.

738 el-Ferahidi, el-Ayn, V/373; el-Ezheri, Tehzibu’l-Luga, X/140; Er-Razi, Zeynuddin, Muhtdru’s-
Sihdh, s. 271; Ton Manzir, Lisdnu’I-Arab, X1/588.

739 Hadid Suresi 57/28.

740 e]-Ezdi, el-Belhi, Tefstru Mukatil bin Siileyman, IV/247.

741 Taberi, Camiu’l-Beyadn, 1/13.

72 bn Kesir, tah. Selame, VIII/30.

™3 Dervis, I'rdabu’l-Kuran ve Beyanuhit, IX/479; ed-Da‘‘as, I'rabu’l-Kur’an, T11/315.
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3.3.2.4 ag=Lie/Misleyhim, Y4/ Misleyha — iki Benzeri

Misleyn/Cstis,  tesniyedir.  Miifredi ~ Ji/mislun,  cemisi ise
Jbisl/emsalun’dur. Misl/Jie sozlitkte; kesrali axl/mim ve sikinlu %ll/se ile
J=é/feale fiilinden Jia-Jie/ /mesele-yemsulu kalibinda sifat-1 miisebbehedir.”*
Misluhti/4fis ve 4fw/meseluhii seklinde de sdylenir. ibnu’r-Razi dedi ki:
“Miimasele/Alleddl  ve 3 slwdll/miisavat arasinda fark vardir. Séyle ki
Miisavat/s) sbwall iki farkli cins veya aymi cins arasinda olur. Ciinkii
8) sbuall/miisavat, miktardaki esitliktir. Miimsele/25ilasll ise ayni cins seylerin rengi,
tad1 vb. konularda olur. Misl/Jie ve 4x3/sibh ise ayn1 anlamda kullanilir.”*

Kur’an-1 Kerim’de a¢tie/misleyhim ve Ltie/misleyha kalibinda tesniye

olarak iki yerde ge¢cmektedir.

Birincisi:

ol ol peiie 53 B AS Al L

“ ... digeri de gozleriyle Miisliimanlar1 kendilerinin iki katrymis gibi géren
kafir grup...”746

Ebu’l-Leys pgztie/misleyhim igin, ‘li¢ katiydr® demistir. Ez-Zeccic ise;
“Bu ifade dil agisindan da anlam agisindan da dogru bir ifade degildir.” Demistir.
Fakat Miisliimanlar, korkmamalari i¢in kendilerini kafirlerin sayica iki kat1 olarak
gorliyorlardi. Ciinkii Allah onlara yiiz kisinin iki yiiz kisiyi yenebilecegini
bildirmisti. Allah da onlara korkmamalar1 i¢in miisriklerin sayisin1 kendileri kadar
gdstermistir.”*’

Ayetteki misleyhim/pealie hal’dir. Mansuptur. Nasb alameti tesniye
oldugu i¢in ¢Wl/ya’dir. Hum/a® muttasil zamirdir. Muzafun ileyhtir. Ra’ye/s/

mefiliin mutlaktir. Mansuptur. el-Ayn/Ce)) muzafun ileyhtir. Mecrurdur.”®
Ikincisi:

744 es-Safi, el-Cedvel fi I'rdabi’l-Kur’an, 1/76.

745 Tbn Manzir, Lisdnu 'l-Arab, X1/610; er-Razi, Zeynuddin, Muhtdru’s-Sihdh, s 290; el-Cevherd, el-
Farabi, es-Sihah Tacu’l-Luga ve Sihahu’l-Arabiyye, V/1816.

746 Al-i imran Suresi 3/13.

747 es-Semerkandi, Bahru’I-Uliim, 1/197.

8 Dervis, I'rdbu’l-Kuran ve Beyanuhit, 1/466; ed-Da‘‘as, I'rabu’l-Kur’an, 1/126.
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“Diismaniniza iki mislini verdirdiginiz kayip basiniza gelince ...”"#

Sevval ayinin on birinci gecesi cumartesi giinii Uhud savasinda yetmis
Miisliiman oldiirilmiistii. Bundan bir yi1l 6nce de 17 Ramazan’da Bedir’de yetmis
kisi oldiiriilmiis ve miisriklerden yetmis kisi esir almmusti. Iste bu ayette
Miislimanlara peygamberin soziinii dinlemediginizden dolay1 onlarin bagina

gelenin iki kati/aynis1 sizin de bagmiza geldi, denilmistir.”>°

Ayette gecen misleyha/\ti mefuliin bihtir. Mansubtur. Tesniye oldugu

icin nasb alameti ¢W!/ya’dir. H4/\ ise zamirdir. Muzafun ileyhtir.”"!

3.3.2.5 O e QM «/Marratan, Marrateyn — iki Defa

Marratin/CGS = ve (i_<marrateyn, tesniyedir. Miifredi 3_</marratun,

cogulu ise <! _w/marrat ve L) o/mirar’dir. Marratun/é_ sozliikte </merre fiilden
ism-1 merre’dir. Yani ‘bir defa yapti.” anlamindadir. Sadece zarf olarak kullanilir.

Cogulu, kesret bildirmek igin kullanilir. ¢/ 3 4l cde el-marratu veya s/
3 _ylltelvu el-marratu birden fazla defa geldi, demektir. Kudiisii birkag defa gezdim
anlaminda 3 » 5 3 /marraten ve marraten olarak kullanilir. Cogulu <) _/marrat
ve Ll _«/mirdr’dir. Marratun/é_« Bir seyin bir defa yapildigmi ifade eden bir
mastardir. Siilasi fiilden 4=%/fa’letun kalibindan tiiretilmistir.”>> Siilasi disinda
kiyasi mastarma ¢\l/te eklenerek veya kiyasi mastar1 ¢Ull/te ile bitiyorsa bir lafiz
eklenerek yapilir.”>3

Kur’an-1 Kerim’de farkli yerlerde alt1 defa tesniye olarak gelmistir:

Bunlardan ilki, merfii olarak bir yerde bir defa ge¢mistir:

“Bosama iki defadir. Sonrasinda ya giizellikle yaninda tutmak ya da

iyilikle sal1 vermek gerekir.””>*

749 Al-i imran Suresi 3/165.

730 ¢]-Ezdi, el-Belhi, Tefsiru Tefsiru Mukatil bin Siileyman, 1/311; Taberi, Cdmiu’l-Beyan, VII/371.
51 Dervis, I'rdbu’l-Kuran ve Beyanuhii, 11/100; es-Safi, el-Cedvel fi I'rdbi’l-Kur’an, TV/363; ed-
Da‘‘as, I'rabu’l-Kur’an, I/171.

752 es-Safi, el-Cedvelﬁf’rdbi "I-Kur’an, 11/478.

733 el-Amr, Mu’cem el-Lugati’l-Arabiyyeti’l-Mudsira, 111/2086.

754 Bakara Suresi 2/229.
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Ayette kadinin esine donebilecegi talak sayisi belirtilmistir. Urve (ra) bu
hususta sdyle demistir: “Erkek, esini diledigi kadar bosayabiliyordu. Iddet siiresi
bitmeden once tekrar onu esi olarak aliyordu. Ensar’dan biri esine sinirlenmisti.
Esine: “Seni ne yamima yaklastirrim ne de helalim olursun. Seni boguyorum.
Iddetin yaklastiginda seni tekrar esim olarak alirim. Sonra yine bosar, iddet siiren
vaklastiginda tekrardan seni esim olarak alirim.” demisti. Esi bu durumu
Rasulullah (sav)’a sikayet etti. Bunun tizerine Allah(cc) su ayeti indirdi: “Bogsama

hakk ikidir. Sonrasinda ya iyilikle tutmak ...”"">

Ayette gecen et-Talak/(3>all miibtedadir ve merfudur. Marraten/O5

haberdir. Merfudur. Tesniye oldugu i¢in ref alameti (uﬂiﬂ‘/ elif) tir.”>¢
Kelime, dort yerde (mastarin yerine mefuliin mutlak olarak) gelmistir.
Birincisi:

%0 . oa22% 4. L3s% % 2oz "
ces

" OEDR A O

“Onlar1 biz biliriz. Onlar1 iki defa cezalandiracagiz.””’
Bu ayet Abdullah Ibn-i Ubeyy ve arkadaslar1 hakkinda inmistir. Bunlar
Medineli olup nifak konusunda asiriya gitmis ve tevbe etmemislerdir. “Onlart iki

b

defa cezalandiracagiz.” ifadesinden maksat; birincisi 6liim aninda meleklerin
onlarin yiizlerine ve sirtlarina vurmalaridir. Ikincisi ise kabirdeki azaptir. Orada
Miinker ve Nekir isimli melekler onlara azap eder. Kelbi ise; birinci azaptan kasit
onlarin mescidden ¢ikarilmalari, ikinci azap ise onlarin kabirde azap gormeleridir,

der.*®

Ayatte gecen marrateyn/ x5 =, mastara niyabeten mefuliin mutlaktir. Nasb

alameti «W\/y4’dir. Ciinkii tesniyedir.”’

Ikincisi:
"L O ha RO A Gl

“Yeryiiziinde iki defa fesat ¢ikaracaksiniz.””°

Ayetin baglami soyledir:

755 Taberi, Cdmiu’l-Beyan, IV/538-539.

756 Dervis, 1'rdbu’l-Kuran ve Beydnuhii, 1/338; es-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, 11/475; ed-
Da‘‘as, I 'rabu’l-Kur an, 1/95.

757 Tevbe Suresi 9/101.

758 es-Semerkandi, Bahru’I-Uliim, 11/84-85.

759 es-Safl, el-Cedvelﬁf’rdbi I-Kur’an, X1/24; ed-Da‘‘as, I'rabu’l-Kur’an, 11/6.

760 fsra Suresi 17/4.
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“Ey Israil ogullar1! Allah’mn emrine kars1 gelecek, Onun arzinda Ona isyan
edeceksiniz. Fesatcilar Zekeriyya (as)’1 ve oglu Yahya (as)’1 dldiirmiislerdi. Allah
da onlara Zekeriyya (as)’1 oldiirdiikleri i¢in Fars krali Sabtr’u musallat etmisti.

Yahya (as)’1 6ldiirdiikleri i¢in de Buhtunnasr’1 musallat etmisti.’®!

Ayette gelen marrateyn/(s3_» mastara niyabeten mefuliin mutlaktir. Amili

Oxdi/tufsidunne. Mansubtur. Nasb alameti ¢Wl/ya’dir. Ciinkii tesniyedir.”®?
Uciinciisii:

"

sl g (i g AT (355 Sl
“Onlara, sabretmelerine karsilik olarak miikafatlart  iki defa
verilecektir.”7%3
Bu ayet Incil’e inanana kirk kisi hakkinda inmistir. Onlar, Kur’an’1 tasdik
eden, kendilerine okundugunda ayetlere inanan kimselerdi. Allah (cc) da bu ayetle
Islamiyet’le tanistiktan sonra Miisliiman olmalar1 nedeniyle bir sevap Hz.
Muhammed (sav)’e inanmalar1 sebebiyle bir sevap verilecegini bildirmistir.”®
Marrateyni/(s5  ifadesi mastara niyabeten mefuliin mutlaktir. Amili

0.5 5/yu’tline. Tesniye oldugu i¢in nasb alameti ¢W/y4’dir.7%°

Dordiinciisii:

" ofhe A L Al Jads
“... ve salih amel islerse ona miikafatin1 iki defa veririz.”7%
Ayetin baglami soyledir:
“Hanginiz Allah’a ve Rasuliine itaat ederse, Allah ona kildig1 namazin,
tuttugu orucun, zikrinin ve diger amellerinin karsiligin1 ahirette diger kadinlardan

iki kat yani yirmi hasene olarak verecektir.”®’

Marrateyni/Cx8_w ifadesinin irabi soyledir:

761 Taberi, Cdmiu’l-Beydn, XVI1/356-357.

792 Dervis, I'rabu’l-Kuran ve Beydanuhii, V/392; es-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an XV/11; ed-
Da‘‘as, I'rabu’l-Kur’an, XX1/183.

763 Kasas Suresi 28/54.

764 el-Ezdi el-Belhi, Tefsiru Mukdatil bin Siileyman, 111/348-349.

765 e5-Safi, el-Cedvelﬁf’rdbi I-Kur’an, XX/273; ed-Da‘“as, I'rdbu’l-Kur’an, 11/435.

766 Ahzab Suresi 33/31.

767 el-Ezdi, el-Belhi, Tefstru Mukatil bin Siileyman, 111/487.
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Marrateyn/G55 3, mastara  niyabeten mefulin - mutlaktir.  Amili

L¢3 59/ Nu’tiha’dir. Nasb alameti ¢W)/ya’dir. Ciinkii tesniyedir.”®®
Uciinciisii:

“Onlar, her yil bir veya iki defa imtihan edilirler...”””®

Ayetin baglami sdyledir:

“Onlar, kalplerindeki nifakin aciga ¢ikarilmasi konusunda her y1l bir veya
iki defa imtihan ediliyorlar. Onlar, gizlide nifaklarindan vaz ge¢mez, tevbe
etmezler, 6glit de almazlar. Kelbl: Yilda bir veya iki defa verdikleri sozleri
tutmazlar. Cezalandirilirlar fakat sézlerini yemekten vaz gegmezler.””’" denmistir.

Bu ifadenin irab1 sdyledir:

Merraten/3_ mastara niyabeten mefuliin mutlaktir. Mansubtur. av/ ) atif
harfidir. Marrateyn/(5 >« ,_»/marra’ya ma’tuftur. Mansubtur. Nasb alameti

¢Wl/ya’dir. Ciinkii tesniyedir.””!

3.4. Tesniyeye Tabi Olan Lafizlar
3.4.1 Te'kid: WS MS/Kila, Kilta — Her ikisi

Kila/>S, tesniye ve miizekker, WlS/kilta ise tesniye ve miiennes igin

kullanilir. Kila/>S ve GlS/kilta lafizlar sozliikte te’kid igin kullanilan tesniye
kelimelerdir. Birincisi miizekker, ikincisi miiennes kelimeler i¢in kullanilir.

Tesniyenin irabini alirlar. Sadece muzaf olurlar. Zahir bir isme muzaf olduklarinda
—al¥V/elif icin takdir edilen harekelerle ism-i maksurun irabim alirlar. Ref, nasb ve
cer hallerinde tek irab alirlar. Zamire muzaf olduklarinda <&¥/elif, nasb ve cer
hallerinde ¢W/ya’ya doniisiir.

Ferra: tesniyedir. Miifred olarak kullanilmaz. Miifredi olsaydi soyle

olurdu: Kilun-kiltu-kilani-kiltani/OGS- M-S 8772 Kifeliler: “Kila/AS ve

798 es-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an XX11/157; ed-Da‘‘as, I 'rabu’l-Kur an, T11/50.

769 Tevbe Suresi 9/126.

710 es-Semerkandi, Bahru’I-Uliim, 11/100.

71 es-Safi, el-Cedvelﬁf’rdbi "I-Kur’an, X1/66.

712 er-Razi, Zeynuddin, Muhtdru’s-Sihdh, s 272; Mecme’ el-Lugati’l-Arabiyye bi’l-Kahire, el-
Mu’cemu’l-Vasit, 11/797.
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UlS/kilta nin lafzi ve manevi tesniye olduklarimi AS/Kila’nin ashinm JS/Killun
oldugunu >U//lam harfinin seddesinin sonradan atildigini, tesniye igin <¥V/elif ve
UlS/Kilta’da miiennes igin ¢Wl/ta harfinin eklendigini, buradaki <&¥/elif, -0l Y/

&) weZeydan-Umran’da olan <&¥//eliftir. izafetten dolay: sonlarmdaki ¢s3¥/nun
harfinin diismiistiir.” demislerdir.

Basralilar ise; lafzi bir miifredlik ve manevi miienneslik oldugunu ve bu
lafizlardaki <&¥l/elif harfinin s _-Uac/Asan-rahen’daki —<¥V/elif harfine
benzedigini sdylemislerdir.””

Kila/>S, kelime olarak Kur’an-1 Kerim’de bir defa gegmistir:

L 5 Lial s e Sy

“Anne babadan biri veya her ikisi yaninda yaslliklarini gegirirlerse...””"*

Ayetin baglami soyledir:

Ayette, anne babadan biri veya her ikisi yaslandiklarinda yaninda
olurlarsa’” ayette 6nce biri denmis sonra ikisi atfedilmistir.”’®

Bu ifadenin irab1 sdyledir:

Ehaduhuma/Wwas) muahhar faildir. Ha/¢\&), muzafun ileyhtir. Mim/asel)

ve <a¥V/elif, tesniyeye isaret eder. Av/s)s!) atiftir. Kildhuma/Wa>S matuf bir
isimdir.
Elif /<¥lile mansubtur. Ciinkii tesniyedir.””’

Kilta/lS; Bu kelime Kur’an-1 Kerim’de bir defa gegmektedir:
" G e A

“Iki bahge de meyvelerini vermisti...””’8

Ayetin baglami soyledir:

773 El-Enbari, Kemaleddin, Abdurrahman bin Muhammed bin Ubeydullah el-Ensari, Ebu’l-Berakat,
el-Insdf fi Mesaili’l-Hildf Beyne 'n-Nahviyyin: El-Basriyyin ve l-Kifiyyin, el-Mektebetu’l-Asriyye,
2003 m. I1/359.

774 1sra Suresi 17/23.

715 es-Semerkandi, Bahru’I-Uliim, 11/307.

776 Taberi, Cdmiu’l-Beydn, XVII/414.

777 es-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, XV/32; Dervis, I'rdbu’l-Kuran ve Beydnuhii, V/412; ed-
Da‘‘as, I'rabu’l-Kur’an, /187,

778 Kehf Suresi 18/33.
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“Iki bahgede olan agaglar meyvelerini vermislerdi.”’® Alimler, bu ayette

ifade edilenin; “iki bahgedeki tiim agaclar meyvelerini vermislerdir.” anlaminda

oldugu konusunda ittifak etmislerdir.’®

Bu ifadenin irabi soyledir:

Kilta/CS miibtedadir, merfudur. Merfuluk alameti <Y //elife takdir edilen
dammedir. Zahir bir isme izafetten dolay1r muzaftir. el-Cenneteyn/Cxial) muzafun

ileyhtir. Mecrurdur. Tesniye oldugu i¢in car alameti +l/ya’dir.”®!

3.4.1. ismi Mevsul: O)3U/Ellezani, (#/Ellezeyni — iki Kimse/Sey

Ellezani/QIAV,  aMlV/Ellezeyni: Tesniye ve miizekker igin kullanilir.
Miifredi sY)/Ellezi’dir. irab alametleri: ref halinde <&1¥V/elif, nasb ve cer hallerinde
¢Wl/ya’dir. Nahivcilerden bazilar b ($ale/miilhak bil Miisenna olduklarini
soylemislerdir. iki lam ile yazilmalarina ragmen Kur’an-1 Kerim’de tek o>4/1lam ile
yazilmislardir.”?

Liigat ve Sarf agisindan sY/Ellezi; miifred miizekker i¢in kullanilir.
Mebni ve marifedir. Sila igin kullanilir. Asli s3/lezi’dir. Sonradan <&¥//elif ve
aV/lam  eklenmistir. Nekra yapmak maksadiyla <&¥l/ U selif-lan,
s/ellezi’den ayirmak caiz degildir.
Dort farkli kullanimi vardar.

1- Ellezi/sd)

2- Ellezi/A — lamu kesralayarak

3- Ellez/~ —lami siikunlayarak

4- Elleziyyu/sM — ya’y1 —seddeleyerek
Tesniyede ti¢ farkli kullanimi vardir:

1-Ellezani/o)A)

2- Elleza/'AY nunu hazfederek

779 Taberi, Cdmiu’l-Beyan, XVIII/19.

780 fbn Kesir, el-Ilmiyye, V/142; es-Semerkandi, Bahru’I-Ulfim, 11/346.

781 es-Safi, el-Cedvel fi I'rabi’l-Kur’an, VII1/82; Dervis, I'rabu’l-Kuran ve Beyanuhii, XX11/213;
ed-Da‘“as, I rabu’I-Kur an, I11/66.

782 e5-Safi, el-Cedvelﬁf’rdbi ’I-Kur’an, IV/398.
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3- Ellezanni/O\W nunu seddeleyerek.”®?

Ellezani/OAY, miifred ve miiennes icin kullanilir. Tesniye halleri
I/Ellezani ve QBUV/Elletani seklindedir. Nasb ve cer hallerinde ¢»/Ellezeyni
ve Clll/Elleteyni seklinde gelir. Ellezi/s¥ nin gogulu her durumda sl/ya ile
(»V)/Ellezine seklindedir. Elleti/sV"nin ¢ogulu ise < MV/ElAt, ~SW/ENAT ve
«YI/Elai SSU/Ellati nin cogulu 3 s1V/Ellevati’dir.”*

Ellezani/O\ lafz1 Kur’an-1 Kerim’de ref halinde bir defa gegmektedir:

L s et

“ I¢inizden bu cirkin fiili isleyen ikilinin canlarimi yakin.”’8>

Ayetin baglami soyledir:

“Bu ayetten maksat zina eden kadin ve erkektir. Bu ayet, zina eden kadin
ve erkek hakkinda inmistir. Alimler bu konuda ihtilafa diismiislerdir. Bazilar1 zina
eden bekar kiz ve erkek icin inmistir, dediler. Bazilar1 da onlara koéti soz
sOyleyerek, kinayarak, ayakkabilarla vurarak anlamina geldigini sdylemislerdir.
Recm ve celde hiikmii, bu hiikmii nesh etmistir.”3°

Bu lafzin irab1 soyledir:

Vallezni ye’tiyaniha/ledlh O\ 5 5l I/ Vay, atiftir. Ellezani/& ), ism-
i mevsuldiir. Miibtedadur. Elif/<a¥) ile merfudur. Ciinkii tesniyedir veya tesniyeye
tabidir veya ref mahallinde kesra {izerine mebnidir. Ye’tiyani/ o\-ﬁi-}, muzari fiildir.
Merfudur. Ref alameti &5¥/nunun siibtitudur. Elif/ Jy\; muttasil zamirdir. Faildir.
Ref mahallindedir. HA/W; zamirdir. Mefuliin bihtir.”%’

Ellezeyni/(»Y), Kur’an-1 Kerim’de nasb halinde bir yerde ge¢mektedir:

M oYs Gl e il Gy

“ Rabbimiz! Bizi saptiran su cinleri ve insanlar1 bize goster.”’®8

Ayetin baglami soyledir:

783 el-Cevheri, es-Sihah Tdcu’l-Luga ve Sihdhu’l-Arabiyye, V1/2481; ez-Zebidi, Murtaza, Tdcu’l-
Arilis, XXXIX/451; Mecme’ el-Luga’l-Arabiyye bi’l-Kahire, el-Mu 'cemu’l-Vasit, 11/822.

784 Tbn Cinni, Ebu’l-Feth Osman el-Mevsili, t. 392 h. el-Luma’ fi’I-Arabiyye, tah. Faiz Faris, Daru’l-
Kutubu’s-Sekafiyye, Kuveyt, s 188.

785 Nisa Suresi 4/16.

786 Tbn Kesir, el-Imiyye, 11/205-206.

787 Dervis, I'rabu’l-Kuran ve Beyanuhii, 11/181-182; es-Safi, el-Cedvel fi I'rdabi’l-Kur’an, IV/464;
ed-Da‘“as, I rabu’I-Kur an, 1/189.

788 Fussilet Suresi 41/29.
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“Cinlerden ilk isyan eden Iblisti. insanlardan ise -ilk giinah-Adem(as)’in
oglu Habil’in katilidir.”® (Erina ellezeyni) yani bize, bizi yanlis yola siiriikleyen bu
iki grubu, cinleri ve insanlar1 gdster. "°° Sirk kosan herkes Iblis’i ¢agirir. Biiyiik
giinah isleyen herkes de Adem’in oglunu gagirir. iblis-Allah ona lanet etsin- sirk ve
benzeri tiin giinahlara ¢agirir. Bunlarm ilki Adem’in ogludur.

Hadis-i Serif’te belirtildigi gibi:

G b U510 A5Y e e JBS I3V 31 ) o 8 ) Ll (G il
n )

“Haks1z yere oldiiriilen her kiside Adem’in ogluna bir giinah yazilir.
Ciinkii bu haksiz yere 6ldiirmeyi ilk baglatan odur.””!

Bu lafzin irab1 soyledir:

Erina/U_l Istek bildiren bir fiildir. illet harfinin diismesiyle mebnidir. Na/C
birinci mefuldiir. Ellezeyni/cslV), ism-i mevsuldiir. Ikinci mefuldiir. Nasb alameti

+Wll/ya’dir. Ciinkii tesniyeye tabidir.”*?

789 e]-Ezdi, el-Belhi, Tefsiru Mukatil bin Siileyman, 111/742; Tbn Kesir, tah. Selame, VII/175.

790 es-Semerkandi, Bahru’I-Uliim, 111/225.

1 fbn Kesir, tah. Selame, VII/175

2 Dervis, I'rabu’l-Kuran ve Beydanuhii, VIII/551-552; es-Safi, el-Cedvel fi I'rdbi’l-Kur’an,
XXIV/306; ed-Da‘‘as, I'rabu’l-Kur’an II/173.
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SONUC ve ONERILER

Bagslarken oldugu gibi bitiriken de Allah (cc)’a hamd-ii senalar olsun. Bu
arastirmanin sonunda ilk olarak Allah(cc)’a ve kabul/takdir edilmesini bekledigim
bu calismamda bana yardimci olan herkese tesekkiir ediyorum. Bu arastirmamda
elde ettigim sonuglarin kabul gérmesini diliyorum. Elde etti§im sonuclar 6zetle
sOyledir:

Kur’an-1 Kerim’in harfleri, lafizlar1 ve ayetleri, Allah katindan gonderilen
mucizelerdir. Kur’an-1 Kerim’in kullanmis oldugu tesniye kalibi, diger dillerde
olmayan Arapg¢a’ya has bir kullanimdir. Sunmus oldugum arastirma Kur’an-1
Kerim’de yer alan tesniye isimlerle smirlidir. Tesniye fiiller ve zamirler bu
calismama dahil degildir. Calismamda sunmus oldugum lafiz sayis1 tekrarlardan
arindirilarak yaklasik doksan lafizdir. Bu kelimelerin miifretlerini, tesniye ve
cemilerini zikrederek ref’, nasb ve cer hallerinde kac defa kullanildiklarini, sézliik
anlamlarini, kullanildiklar1 baglama gore manalarini zikredip irablarini yaptik.

Siz degerli okuyucular, arastirmay1 incelediginizde tesniye lafizlar1 ve
yazilig olarak tesniyeye benzeyen diger lafizlar1 birbirinden ayirt edebileceksiniz.
Yazilis olarak tesniyeye benzeyenler ifadesiyle (Sinvanun, kinvanun, tufanun,

vildanun ve digerlerini) kastetmiyorum. Ciinkii bu kelimeler miifret veya cemi
olarak gelmislerdir. Tesniye lafizlarin belagatta kullanilmalarina 6rnek olarak <_y/
(8 yaallRabbul mesrikayn ve (el < //Rabbul magribeyni ve </
& ilIRabbul mesarik ve < )bl 2 y/Rabbul megarib’i 6rnek gosterebiliriz.

Mesrikayn/(8 yie lafz1 Kur’an-1 Kerim’de Rahman suresinde:

“ Iki dogunun ve iki batinin rabbi”,

Zuhruf suresinde ise:

“Sonunda o kisi bize gelince soyle dedi: Keske seninle bizim aramiz dogu
ile bat1 aras1 kadar uzak olsaydi. Ne kotii arkadas!”.

Bu ayetlerde (8 »e/mesrikayni ve (= *</magribeyni lafizlar1 birinci
ayette zamana, ikinci ayette mekana isaret etmektedir. Bu da Kur’an-1 Kerim’in
icazini, belagatin1 bize gostermektedir. Kaynaklarda yaptigim arastirmalar
neticesinde sunu soyleyebilirim:

Daha 6nce bu konuyu arastiran sadece ii¢ calismaya rastladim. Fakat

icerik olarak benim ¢aligmam onlardan farkl.
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Stipheleri izale etmek, hiisn-ii zanniniz1 kazanmak ve ilmi ¢alismay1 ehline
teslim etmek amaciyla bu calismalar1 ve miielliflerini ¢alismamin arastirmanin
Onerme/varsayim boliimiinde zikrettim.

Arastirmam sirasinda Kur’an lafizlarmin kullanom sikligi konusunda
farkliliklarla karsilastim. Ornegin; O)%/yedan-(x/yedeyn lafzi {i¢ irab durumunda
—-ref, mnasb, cer- 32 defa kullanildigini Ollade/MudhAmmetan  ve

OUaliai/Naddahetan gibi kimi lafizlarin da bir defa kullamldigmi gordiim.

Arastirmam esnasinda bu lafizlarin sadece akil sahibi insanlar igin
kullanilmadigini, ayrica asagidaki kullanimlartyla da karsilastim. Kutsal kisiler ve
gaybi varliklar, aile fertleri, insanlar i¢in kullanilan sifatlar —cogulu ve es anlamlisi-
uzuvlara igaret eden isimler, hayvanlar, cansiz varliklar, zaman ve mekéna isaret
eden isimler, sayr bildirenler, ism-i isaretler, ism-i mevsuller ve tesniyeye tabi
olanlar.

Basar1 Allah’tandir. Dogru yola ileten O’dur. Peygamberimiz Hz.

Muhammed (sav)’e salat-ii selam olsun.
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Hazin, Alaaddin Ali bin Muhammedbin Ibrahim bin Omer es-Sihi Ebu’l-Hasan.
Tefsiru’l-Hazin, Liibabii’t-Te'vil fi Medani’t-Tenzil. tah. Muhammed Ali
Sahin. Daru’l-Kutub el-ilmiyye, Beyrut 1415 h.

Himyeri el-Yemeni, Nisvan bin Said. Semsu’l-Uliim ve Devd-u Keldmi’l-Arabi
mine’l-Kuliim. tah. Dr. Hiiseyin bin Abdullah el-Amri - Matahar Ali el-Irani
-Dr. Yusuf Muhammed Abdullah, Daru’l-Fikr el-Muasir, Daru’l-Fikr
Dimesgk 1999 m.

Hirevi, Eba Ubeyd Ahmed bin Muhammed. el-Garibeyni fi I-Kurdn-i ve 'l-Hadis.
T-tah. Ahmed Ferid el-Mezidi - Ustad Dr. Fethi HicAzi. Mektebet-u Nizar
Mustafa el-Baz - Memleketu’l-Arabiyye es-Satidiyye, 1419 h.

fbn Adil el-Hanbeli, Eb&i Hafs Siraciiddin Omer bin Ali ed-Dimeski en-Nu’mani.
el-Bab Fi Ulumi’l-Kitab. tah. Seyh adil Ahmed Abdulmevcid ve Seyh Ali
Muhammed Muavvid. Daru’l-Kutub el-ilmiyye, Beyrut 1419 h.

ibn Astir, Muhammed et-Tahir bin Muhammed bin Muhammed et-Tahir et-Tunuss.

et-Tahrir ve’t-Tenvir. Daru’t-Tlnusiyye li’'n-Nesr, Tunus 1984 h.
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fbn Atiyye, (542/1147) Ebt Muhammed Abdulhakk bin Galib bin Abdirrahman bin
Temmam el-Endellisi. el-muharrir el-Veciz fi Tefsir-i Kitabi’l-Aziz. tah.
Abdiisselam Abdiissafi Muhammed. Daru’l-Kutub el-Ilmiyye, Beyrut 1422
h.

fbn Cinni, Ebu’l-Feth Osman el-Mevsili. el-Luma’ fi’l-Arabiyye, tah. Faiz Faris.
Daru’l-Kutub es-Sakafiyye, Kuveyt, trs.

Ibn Hisam, Abdullah bin Yusuf bin Ahmet bin Abdullah Ibn Yusuf, Ebti Ahmed,
Cemaliiddin. Evdahu’I-Mesalik ila Elfiyyeti Ibn-i Malik. tah. Yusuf es-Seyh
Muhammed el-Bakai. Daru’l-Fikr 1i’t-Tibaati ve’n-Nesri ve’t-Tevzi, trs.

fbn Kesir, Ebu’l-Feda Ismail bin Amr el-Kuresi el-Basri summe ed-Dimeski.
Tefsiru’l-Kur’ani’l-Azim. tah. Sami bin Muhammed Seldme, Dar Tayyibe
li’n-Nesri ve’t-Tevz’i’, 1420 h.

fbn Kesir, Ebu’l-Feda Ismail bin Amr el-Kuresi el-Basri summe ed-Dimeski.
Tefsiru’l-Kur’ani’l-Azim. tah. Muhammed Hiiseyin Semsiiddin, Daru’l-
Kutub el-Ilmiyye, Mensiirdt Muhammed Ali Beydin. Beyrut 1419 h.

Ibn Side, Ebu’l-Hasan Ali bin Ismail el-Mursi. el-Muhassis, tah. Halil Ibrahim
Ceffal. Dar-u Thya-i Tiirase’l-Arabi, Beyrut 1996.

Ibn Side, Ebu’l-Hasan Ali bin Ismail el-Mursi. el-Muhkem ve’l-Muhit el-A’zam.
tah. Abdiilhamit Hendavi. Daru’l-Kutub el-Ilmiyye, Beyrut — Liibnan 1421
h.

Kazvini er-Razi, Ahmed bin Faris bin Zekeriyya Ebu’l-Hiiseyin. Mu 'cem Mekdyis
el-Luga. tah. Abdiisselam Muhammed Harun. Daru’l-Fikr, 1979 m.
Kemaleddin el-Enbari, Abdurrahman bin Muhammed bin Ubeydullah el-Ensarf,
Ebu’l-Berakat: el-Insdf fi Mesdili’l-Hildf beyne n-Nahviyyin, el-Basriyyin

va’l-Kiifiyyin. el-Mektebetli’l-Asriyye, 2003.

Kirmani, Mahmud bin Hamza bin Nasr, Ebu’l-Kasim Burhaneddin, Yu’rafu bi
Taci’l- Kurrd. Gardibu't-Tefsir ve Acdibu’t-Te'vil. el-Kibletu li’s-
Sekafeti’l-Islamiyyeti, Miiessesetii’l-Ulimu’l-Kuran, Beyrut, trs.

Kaf1, Eyyb bin Musa el-Hiiseyni el-Karimi, Ebu’l-Beka el-Hanef1. el-Kiilliyyatu I
Mu’cem fi’l-Mustalahati ve’l-Furiik el-Lugaviyye. tah. Adnan Dervis -
Muhammed el-Masri. Miiessesetii’r-Risale, Beyrut, trs.

Kurtubi, EbG Abdullah bin Ahmed bin Ebi Bekr bin Ferah el-Ensari el-Hazreci
Semsiiddin. Tefsiru’l-Kurtubi, el-Cami’ li Ahkdmi’l-Kurdn. tah. Ahmed el-
Berdini ve Ibrahim Atfis. Daru’l-Kutub el-Masriyye, Kahire 1384 h.
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Maverdi, Ebu’l-Hasan Ali bin Muhammed bin Habib el-Basri el-Bagdadi. Tefsir-u
Maverdi, en-Nekt ve’l-Uyiin. tah. es-Seyyid Ibn Abdulmaksit bin
Abdurrahim, Daru’l-Kutub el-ilmiyye- Beyrut, trs.

Menari, Zeyniiddin Muhammed el-Med uvv bi AbdirraGf bin Tacu’l-Arifin. et-
Tevkif Muhimmati 't-Tedrif. Alemu’l-Kutub, Kahire 1031 h. 38

Muhammed bin Abdulhadi et-Tatevi, Ebu’l-Hasan, Nureddin eSindi. Hasiyetu ’s-
Sundi ald Siinen-i Ibn Mdce, Kifdyetii’l-Hdceti fi serhi Siineni Ibn Mdce.
Daru’l-Cil- Beyrut.

Murtaza ez-Zebidi, Muhammed bin Muhammed bin Abdiirrezzak el-Hiiseyni,
Ebu’l-Feyd. Tdcu’l-Aris min Cevdhiri’l-Kamiis, tah. Mecmuatun mine’l-
Muhakkikin. Daru’l-Hidaye, trs.

Miibarekfiri, Ebu’l-Hasan Ubeydullah bin Muhammed Abdiisselam bin Han
Muhammed bin Emanillah bin Hiisameddin. Mirdtii’l-Mefdtih Serhu
Migskati’l-Mesdbih. 1daretii’l-Buhis El- [lmiyye ve’d-Da’veti ve’l-ifta- El-
Camiatii’s-Selefiyye- Benaris el-Hind, 1404 h.

Nahhas, Ebi Cafer Ahmed bin Muhammed bin Ismail bin Yunus el-Muradi en-
Nahvi. Irdbu’I-Kurdn. Hasiye/Ta’lik: Abdiilmiinim Halil ibrahim. Menstrat
Muhammed Ali Beydiin, Daru’l-Kutub el-ilmiyye, Beyrut 1421 h.

Nesefi, Ebu’l-Berakat Abdullah bin Ahmed bin Mahmud Héafiziiddin. Tefsir-u
Nesefi (Meddariku’t-Tenzil ve Hakaiku't-Te vil). tah. Yusuf Ali Budeyvi -
Raceahi ve kaddeme leh{i: Muhyiddin Dib Musto. Daru’l-Kelim et-Tayyib,
Beyrut 1419 h.

Ragib el-Isfehani, Ebu’l-Kasim el-Hiiseyin bin Muhammed. el-Miifredat fi
Garibi’l-Kurdn. tah. Safvan Adnan ed-Daviadi. Daru’l-Kalem, Daru’s-
Samiyye, Beyrut 1412 h.

Safi, Mahmud bin Abdurrahim. el-Cedvel fi Irdbi’l-Kurdn. Daru’r-Resid
Muessesetu’l-Iman, Dimesk trs.

Semerkandi, Ebu’l-Leys Nasr bin Muhammed bin Ahmed bin Ibrahim. Bahru’l-
Ulim, Vehuva Dimni Hidmeti Mukdreneti’t-Tefsir, trs.

Semin el-Halebi, Ebu’l-Hasan, Sihabuddin, Ahmet bin Yusuf bin Abduddaim. ed-
Durru’l-Masun fi Ulimi’l-Kitdbi’'l-Mekniin. tah. Dr. Ahmed Muhammed el-

Harrat. Daru’l-Kalem, Dimesk, trs.
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Serrac, Muhammed Ali. el-Liibab Fi Kavaidi’l-Lugati ve ‘alati’l-Edebi’n-Nahvi
ve’s-Sarfi ve’l-Beldgati ve’l-Ariizi ve’l-Lugati ve’l-Mesel. Hayruddin Semsi
Pasa. Daru’l-Fikr, Dimesk 1403 h.

Sibeveyh, Amr bin Osman bin Kanber el-Harisi bi’l-Vela, Eb Bisr. el-Kitdb. tah.
Abdiisselam Muhammed Harun. Mektebetii’l-Héanci, Kahire 1408 h.
Sindsi, Ibrahim, et-Tesniye ve’l-Cem* Ahkamuha ve Isti‘malatuha fi’l-Kurani’l-

Kerim, Ummul Kura Universitesi, Yayimlanmamis Doktora Tezi,2006.

Suhari, Seleme bin Miislim el-Avtedi. el-Ibdne fi’l-Luga’l-Arabiyye. tah. Dr.
Abdiilkerim Halife - Dr. Nusret Abdurrahman - Dr. Salah Cerrar - Dr.
Muhammed Hasan Avvad - Dr. Casir Eba Safiyye. Vezaretu’t-Tiiras el-
Kavmiyyi ve’s-Sekafeti, Maskat - Saltanet-u Uman 1420 h.

Serif Yahya el-Emin ve fi Mu’cemi’l-Elfaz el-Miisennat (el-Miisenneyan), Daru’l-
[Im 1i’1-Melayin, el-Mu’cemu’l-Vasit. Mecme’u’l-Lugati’l-Arabiyyeti bi’l-
Kahire: (Ibrahim Mustafa - Ahmed ez-Zeyyat - Hamid Abdiilkadir -
Muhammed en-Neccar), Daru’d-Da’ve, trs.

Seybani, EbG Amr Ishak bin Merrar eSeybani bi’l-Vela. el-Cim. tah. Ibrahim el-
Ebyari, raceahti: Muhammed Halef Ahmed - El-Hey’etu’l-Amme i Sutini’l-
Metabi’ el-Emiriyye, Kahire 1394 h.

Taberi, Muhammed bin Cerir bin Yezid bin Cerir bin Galib el-Amili, Eba Céfer.
Tefsiru Taberi, Camiu’l-Beydn. tah. Dr. Abdullah bin Abdulmuhsin et-
Tiirki, Bi’t-Te’aAvun mae Merkez el-Buhiis va’d-Dirasat el-Islamiyye Bidar
Hicr Dr. Abdu’s-Sened Hasan Yemame, Dar-u Hicr li’t-Tibaa ve’n-Nesr
ve’t-Tevzi’ ve’l-I’1an, 1422 h. 2.

Taberi, Muhammed bin Cerir bin Yezid bin Cerir bin Galib el-Amili, Eba Céafer.
Tefsiru Taberi, Camiu’l-Beyan. tah. Ahmed Muhammed Sakir,
Miiessesetii’r-Risale, 1420 h.

Tantavi, Muhammed Seyyid Tantavi. et-Tefsiru’l-Vasit [i’l-Kurani’l-Kerim. Nsr.
Dar-u Nahdat-i Masr li’t-Tibaeti ve’n-Nesr ve’t-Tevzi’, 1998.

Te’lif Nuhbe min Esatizeti’t-Tefsir. et-Tefsiru’l-Miiyesser. Nsr: Mecma’el-Melik
Fahd li Tibaati el-Mushaf es-Serif- es-Sutidiyye. Tab’, 1430 h.

Ukberi, Ebu’l-Bekd Abdullah bin el-Hiiseyin bin Abdullah. et-Tibydn fi Irdbi’l-
Kuran. Isa el-Babi el-Halebi ve Siirekauhd, trs.

Uleymi, Muciruddin bin Muhammed el-Uleymi el-Hanbeli. Fethu r-Rahman fi
Tefsiru’l-Kur’an. tah. Nureddin Talib, Daru’n-Nevadir, 1430 h.
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Umr Dr. Ahmed Muhtar Abdiilhamit. Mu 'cemu’l-Lugati’l-Arabiyyeti’l-Mudsira.
bimusaadti farik amel, Alemu’l-Kutub. 1429 h.

Vahidi, Ebu’l-Hasan Ali bin Ahmed bin Muhammed bin Ali en-Nisabiri. el-Vasit
fi Tefsiri’l-Kurani’l-Mecid. tah. ve ta’lik Seyh Adil Ahmet Abdu’l-Mevcud
- Seyh Ali Muhammed Muavvid — Dr. Ahmed Muhammed Sire — Dr. Ahmet
Abdiilgani el- Cemal — Dr. Abdurrahman Uveys, Takdim ve Takriz Ustad
doktor Abdiilhayy Fermavi. Daru’l-Kutub el-ilmiyye- Beyrut 1415 h.

ZeccAc, Ibrahim bin es-Sirri bin Sehl, Eba ishak. Medni’l-Kurdn ve I’rabihi. tah.
Abdiilcelil Abde Selbi. Alemu’l-Kutub, Beyrut 1408 h.

Zemabhseri, Ebu’l-Kasim Mahmud bin Amr bin Ahmed, Carullah. el-Kessdf an
Hakdaiki Gavamidi't-Tenzil. Daru’l-Kitabi’l-Arabi- Beyrut 1407 h.

Zeyniiddin er-Razi, Ebi Abdullah Muhammed bin Eb1 Bekr. Muhtdru’s-Sihah. tah.
Yusuf es-Seyh Muhammed. el-Mektebetii’l-Asriyye, Daru’n-Nemiizeciyye,
Beyrut trs.

Zuheyli, d. Vehbe bin Mustafa. Tefsiru’l-Miinir, fi’l-Akideti’s-Seriati va’l-Menhec.
Daru’l-Fikr el-Muésir, Beyrut 1418 h.
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